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    Revealed in Makkah 

 ِ�ْ�ِ� ا�ّ�ِ� ا���ْ�
َـِ
 ا���ِ��� 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most 

Merciful.  

� ءایَـُ� اْ�ِ�َ�ـِ� اْ�َ�ِ��ِ� َ�ْ� ا�� ِ

10:1 Alif-Lam-Ra.  

These are the verses of the Book (the Qur'an) Al-
Hakim. 

&��سِ 1ً2َ3َ� أَنْ أَوَْ�ْ�َ&. إَِ�, رَُ+ٍ* م'ْ&ُ%ْ� أَنْ أَ$ِ#رِ أَآَ�نَ ِ��
 ا�&��سَ وََ�;'ِ� ا��ِ#یَ
 ءامَُ&:اْ أَن� َ�ُ%ْ� 5َ9َمَ 5ْ7ِقٍ 3ِ&5َ رَ�'ِ%ْ� 

10:2 Is it a wonder for mankind that We have sent 
Our revelation to a man from among themselves 
(saying): "Warn mankind, and give good news to 
those who believe that they shall have with their 
Lord the rewards of their good deeds.''  
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 9َ�لَ اْ�َ�ـِ?ُ�ونَ إِن� هَـَ#ا َ�َ�ـِ�ٌ� م=�1ٌِ

(But) the disbelievers say: "This is indeed an 

evident sorcerer!''     

Allah says; 

... ا��  

Alif-Lam-Ra. 

The isolated letters in the beginning of this Surah, as 
well as in others, have been previously discussed at the 
beginning of Surah Al-Baqarah.  

Allah said:  

� Dیَ�تُ اْ�ِ�َ��بِ اْ�َ�ِ��ِ�...َ�ْ�ِ  E١G  

These are the verses of the Book (the Qur'an) Al-Hakim.  

This indicates that these are verses of the Qur'an, 
in which the wisdom of judgment is clear.  

 The Messenger cannot be but a Human Being  

Allah rebukes the attitude of the disbelievers with the words;  

  ...1ً2َ3َ� أَآَ�نَ ِ��&��سِ 

Is it a wonder for mankind...  

They have always found it strange that Allah 
would send Messengers to them from among 
mankind.  

Allah also tells us about other people from 
previous nations who said,  

 أََ�َ;ٌ� یَْ%5ُوَ$َ&� 

Shall mere men guide us? (64:6)  
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Hud and Salih said to their people:  

 أَوَ 1ْ2ِ3َُ�ْ� أَن َ+.ءَآُْ� ذِآٌْ� م'
 ر��'ُ�ْ� 3ََ�, رَُ+ٍ* م'ْ&ُ�ْ�

Do you wonder that there has come to you 
a reminder from your Lord through a man 
from among you! (7:63)  

Allah also told us what the disbelievers from 
Quraysh said:  

 أََ+Lََ* اIَ%َ�ِJK إَِ�ـ%ً� و5�َِاً إِن� هَـَ#ا َ�َ;ْ,ءٌ 2َ3ُ�بٌ 

Has he made the gods into one God Verily, 
this is a curious thing! (38:5)  

Ad-Dahhak reported Ibn Abbas that he said:  

"When Allah sent Muhammad as a Messenger, 
most of the Arabs denied him and his message 
and said: Allah is greater than sending a human 
Messenger like Muhammad.''  

Ibn Abbas said, "So Allah revealed:  

...أَآَ�نَ ِ��&��سِ 1ً2َ3َ�   

Is it a wonder for mankind...''  

... رَُ+ٍ* م'ْ&ُ%ْ� أَنْ أَ$ِ#رِ ا�&��سَ وََ�;'ِ� ا��ِ#یَ
 Dمَُ&:اْأَنْ أَوَْ�ْ�َ&� إَِ�,...   

that We have sent Our revelation to a man from among 
themselves (saying): "Warn mankind, and give good 
news to those who believe,  

...أَن� َ�ُ%ْ� 5َ9َمَ 5ْ7ِقٍ 3ِ&5َ رَ�'ِ%ْ� ...   

that they shall have with their Lord the rewards of their 
good deeds,  

Scholars have differed over the meaning of the reward 
for the good deeds in this Ayah:  

...وََ�;'ِ� ا��ِ#یَ
 Dمَُ&:اْ أَن� َ�ُ%ْ� 5َ9َمَ 5ْ7ِقٍ ...   
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and give good news to those who believe that 
they shall have with their Lord the rewards of 
their good deeds.  

Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas said about this 
Ayah,  

"Eternal happiness has been written for them.''  

Al-Awfi reported that Ibn Abbas said: 

"It is the good reward for what they have done.''  

Mujahid said:  

"It is their good deeds -- their prayers, fasting, 
charity, and glorification.''  

He then said,  

"And Muhammad will intercede for them.''  

Allah said:  

 ...
E٢G 9َ�لَ اْ�َ��Mُِ�ونَ إِن� هَـَ#ا َ�َ��ِ�ٌ� م=�1ٌِ  

(But) the disbelievers say: "This is indeed an evident 
sorcerer!''  

This means that the disbelievers said this 
although Allah has sent a Messenger from among 
themselves to them, a man of their own race as a 
bearer of good news and as a warner. But they 
are the liars in saying that.  

  

 Iِ��ِس ,Mِ َرْضJKـَ:تِ وَا
إِن� رَ��ُ�ُ� ا���ُ� ا��ِ#ي Qَ�َRَ ا���َ
 أَی��مٍ ��Vُ اسَْ�َ:ى 3ََ�, اLَ�ْْ�شِ ی�5َُ'ُ� اJKمَْ� 

10:3 "Surely, your Lord is Allah Who created the 
heavens and the earth in six Days and then rose 
over (Istawa) the Throne, arranging the affair (of 
all things).  
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 مَ� مِ
 شَِ?�Wٍ إ�Kِ مِ
 5ِLْ�َ إِذِْ$ِ� 

No intercessor (can plead with Him) except after He 
permits.  

�َ#آ�ُ�ونَ ذِ�ُ�ُ� ا���ُ� رَ�=َ YَMََأ Zُ5ُ1ُ3ْو�Mَ �ْ�ُ 

That is Allah, your Lord; so worship Him (alone). 
Then, will you not remember!   

 Allah is the Creator Who arranges the Affairs of the Universe  

Allah says; 

  ...رْضَ Mِ\ سIِ��ِ أَی��مٍ إِن� رَ��ُ�ُ� ا�ّ�ُ� ا��ِ#ي Qَ�َRَ ا���َ
�وَاتِ وَاَ]

"Surely, your Lord is Allah Who created the heavens and 
the earth in six Days,  

Allah tells us that He is the Lord of the entire 
existence. He tells us that He created the heavens 
and the earth in six days.  

It was said:  

"Like these days (meaning our worldly days).''  

It was also said:  

"Every day is like a thousand years of what we 
reckon.''  

Later, this will be discussed further.  

...��Vُ اسَْ�َ:ى 3ََ�, اLَ�ْْ�شِ ...   

and then rose over (Istawa) the Throne.''  

The Throne is the greatest of the creatures and is 
like a ceiling for them.  

Allah's statement:  
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...ی�5َُ'ُ� اَ]مَْ� ...   

arranging the affair (of all things).  

means that He controls the affairs of the 
creatures.  

َ̂�لُ ذَر�ةٍ Mِ, ا���َ
ـَ: ُ̀بُ 3َْ&ُ� مِْ_ Lَْی Kَ ِرْضJKا ,Mِ Kََتِ و 

Not even the weight of a speck of dust escapes 
His Knowledge in the heavens or in the earth. 
(34:3)  

No affair distract' Him from other affairs. No 
matter troubles Him. The persistent requests of 
His creatures do not annoy Him. He governs big 
things as He governs small things everywhere, on 
the mountains, in the oceans, in populated areas, 
or in wastelands.  

 وَمَ� مِ
 دMِ Iٍ��Dَ\ اJKرْضِ إ�Kِ 3ََ�, ا���ِ� رِز%َ9ُْ� 

And no moving creature is there on earth 
but its provision is due from Allah. (11:6)  


ـِ� َ�ُcُ ,Mِ Iٍ�1�َ Kََو �%َ
ُ�َLَْی �Kِإ Iٍ9ََوَر 
وَمَ� َ�dُُ̂�ْ مِ

 اJKرْضِ وKََ رfٍَْ� وKََ یَ�eٍ�ِ إMِ �Kِ, آَِ�ـٍ� م=�1ٍِ

Not a leaf falls, but He knows it. There is 
not a grain in the darkness of the earth 
nor anything fresh or dry, but is written in 
a Clear Record. (6:59)  

Ad-Darawardi narrated from Sa`d bin Ishaq bin Ka`b bin 
Ujrah that he said:  

"When this Ayah was revealed,  �َ�َ�َ ِ�ي	

 اُ�ّ
إِن	 رَ�	ُ�ُ� ا
�	َ��وَاتِ وَاَ�رْضَ
 Surely, your Lord is Allah Who) ا
created the heavens and the earth), they met a 
great caravan whom they thought should be 
Arabs. They said to them: `Who are you?'  

They replied: `We are Jinns. We left Al-Madinah 
because of this Ayah.'''  

This was recorded by Ibn Abi Hatim.  
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Allah said:  

...مَ� مِ
 شَِ?�Wٍ إ�Kِ مِ
 5ِLْ�َ إِذِْ$ِ� ...   

No intercessor (can plead with Him) except after He 
permits.  

This is similar to what is in the following Ayat:  

 مَ
 ذَا ا��ِ#ى یَْ;َ?Zُ5َ&3ِ Wُ إgِ�ِ �Kِذِْ$ِ�

Who is he that can intercede with Him except with 
His permission. (2:255)  

and,  

 5ِLْ�َ 
�iِْ&, شََ?ـLَُ�ُ%ْ� شh�ًَْ� إ�Kِ مُِ Kَ ِـَ:ت
وَآَْ� م'
 م�َ�ٍ� Mِ, ا���َ
 ,jَ�َْیََ;.ءُ وَی 

 أَن یkَْذَنَ ا���ُ� ِ�َ

And there are many angels in the heavens, whose 
intercession will avail nothing except after Allah 
has given leave for whom He wills and is pleased 
with. (53:26)  

and;  


 أَذِنَ َ�ُ�ْ
َ�ِ �Kِإ Zُ5َ&3ِ IُLَا�;�َ?ـ Wُ?َ&�َ Kََو 

Intercession with Him profits not except for him 
whom He permits. (34:23)  

Allah then said:  

�َ#آ�ُ�ونَذَِ�ُ�ُ� ا�ّ�ُ�... َ YَMََأ Zُ5ُ1ُ3ْو�Mَ �ْ�ُ=�َر  E٣G  

That is Allah, your Lord; so worship Him (alone). Then, 
will you not remember!  

meaning worship Him alone with no partners.  

  ,(Then will you not remember) أََ!َ  َ�َ�آ	ُ�ونَ

meaning "O idolators, you worship gods 
with Allah while you know that He alone is 
the Creator,''  
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as He said:  

ُ�
� ا���ُ�:ُ̂ �َ�َ �ْ%َُ̂ �َRَ 

 سkََْ�َ�ُ%� م�ْhِ�ََو 

And if you ask them who created them, 
they will surely say: "Allah.'' (43:87) 

Wِ1ْـَ:تِ ا���
  وَرَب= اLَ�ْْ�شِ ا�mِLَ�ِْ� 9ُْ* مَ
 ر�ب= ا���َ

���ُ̂:نَ َ YَMََسََ�ُ̂:ُ�:نَ ِ���ِ� 9ُْ* أ 

"Say: "Who is (the) Lord of the seven 
heavens, and (the) Lord of the Great 
Throne They will say: "Allah.''  

Say: "Will you not then have Taqwa.'' 
(23:86-87) 

Similar is mentioned in the Ayah before 
this Ayah and after it.  

  

 �n̂�َ �ِو5َ3َْ ا��� �ًL�
ِ+َ �ْ�ُLُ+ِ�َْإَِ�ْ�ِ� م 

10:4 To Him is the return of all of you. The promise 
of Allah is true.  

ِ̀ىَ ا��ِ#یَ
 ءامَُ&:اْ و3ََِ
ُ�:اْ 2ْ�َ�ِ Zُ5ُ�Lُِی ��Vُ Qَ�ْoَ�ْإِ$�ُ� ی5َ1َْأُ ا 
 dِ�ِْ̂  ا��pـِ�َ��تِ ِ��ْ�

It is He Who begins the creation and then will 
repeat it, that He may reward with justice those 
who believed and did deeds of righteousness.  

 �

�ٍ� و3َََ#ابٌ أَِ��ٌ� ِ�َِ�َ 
وَا��ِ#یَ
 آََ?ُ�واْ َ�ُ%ْ� شََ�ابٌ م'ْ
   ْ�ُ?ُ�ونَآَ�ُ$:اْ یَ

But those who disbelieved will have a drink of 
boiling fluids and painful torment because they 
used to disbelieve.   
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 The Return of Everything is to Allah  

Allah says; 

�ْoَ�ْإِ$�ُ� ی5َ1َْأُ ا �n̂�َ �ِ�ّو5َ3َْ ا� �Lً�
ِ+َ �ْ�ُLُ+ِ�َْإَِ�ْ�ِ� م Zُ5ُ�Lُِی ��Vُ Qَ...  

To Him is the return of all of you. The promise of Allah is 
true. It is He Who begins the creation and then will 
repeat it,  

Allah tells us that the return of the creatures on 
the Day of Resurrection is to Him. He will not 
leave anyone of them without bringing everyone 
into being as He brought them in the beginning. 
Then Allah states that He is going to bring all the 
creatures into being.  

 وَهَُ: ا��ِ#ى ی5َ1َْأُ ا��Vُ Qَ�ْoَ�ْ یZُ5ُ�Lُِ وَهَُ: أَهَْ:نُ 3ََ�ْ�ِ�

And He it is Who originates the creation, 
then He will repeat it (after it has 
perished); and this is easier for Him. 
(30:27)  

 ... dِ�ِْ̂ ِ̀يَ ا��ِ#یَ
 Dمَُ&:اْ و3ََِ
ُ�:اْ ا��p�ِ�َ��تِ ِ��ْ� 2ْ�َ�ِ...  

that He may reward with justice those who believed and 
did deeds of righteousness.  

meaning, the reward will be with justice and 
complete recompense.  


�ٍ� و3َََ#ابٌ أَِ��ٌ� ِ�َ
� آَ�ُ$:اْ یَْ�ُ?ُ�ونَ... ِ�َ 
 وَا��ِ#یَ
 آََ?ُ�واْ َ�ُ%ْ� شََ�ابٌ م'ْ
E٤G  

But those who disbelieved will have a drink of boiling 
fluids and painful torment because they used to 
disbelieve.  

meaning, because of their disbelief they will be 
punished on the Day of Resurrection by different 
forms of torment, such as fierce hot winds, boiling 
water, and the shadow of black smoke.  
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�َ Zُ:9ُو#ُ�َ�ْMَ قٌ هَـَ#ا���rََو �ٌ�
ِ 

 وَءَاRَُ� مِ
 شَْ�ِ�ِ� أَزْوَجٌ 

This is so! Then let them taste it; a boiling 
fluid and dirty wound discharges. And 
other (torments) of similar kind all 
together! (38: 57-58)  

 هَـِ#Zِ َ+َ%&�ُ� ا��ِ�, یَُ�#'بُ ِ�َ%� اْ�ُ
2ِْ�مُ:نَ 

tَُءَانٍ ی �ٍ�
ِ�َ 
 :Mُ:نَ َ�ْ�َ&َ%� وََ�ْ�َ

This is the Hell which the criminals denied. 
They will go between it (Hell) and the 
fierce boiling water! (55:43-44)  

  

 Zَُراً و�59ََر:$ُ �َ
ََ̂ هَُ: ا��ِ#ى َ+Lََ* ا�;�ْ
jِ eََ�.ءً وَاْ�

:اْ 3َُ�َLْ�َ�ِ َزِل�بَ مََ&�وَاْ�ِ�َ� 
 5َدَ ا��'ِ&�َ

10:5 It is He Who made the sun a shining thing and 
the moon as a light and measured out for it stages 
that you might know the number of years and the 
reckoning.  

 'Q�َ�ْ��ِ �Kِإ � مَ� Qَ�َRَ ا���ُ� ذَِ�َ

Allah did not create this but in truth.  


:نَ ُ�َLَْمٍ ی:َْ̂  یَُ?p'ُ* اuیَـِ� ِ�

He explains the Ayat in detail for people who have 
knowledge. 

إِن� Mِ, اRِْ�َ�ـvِ ا��ْ�ِ* وَا�&�َ%�رِ وَمَ� Qَ�َRَ ا���ُ� Mِ, ا���َ
ـَ:تِ 
َْ̂:مٍ یَ��ُ̂:نَ   وَاJKرْضِ uیَـٍ� �'

10:6 Verily, in the alternation of the night and the 
day and in all that Allah has created in the heavens 
and the earth are Ayat for those who have Taqwa.  
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 Everything is a Witness to the Power of Allah  

Allah tells; 


ََ̂   ...َ� ُ$:رًا هَُ: ا��ِ#ي َ+Lََ* ا�;�ْ
jِ eََ��ء وَاْ�

It is He Who made the sun a shining thing and the moon 
as a light,  

Allah tells us about the signs He created that are 
indicative of His complete power and great might. He 
made the rays that come forth from the bright sun as 
the source of light, and made the beams that come forth 
from the moon as light. He made them of two different 
natures so they would not be confused with one another. 
Allah made the dominion of the sun in the daytime and 
the moon in the night. He ordained phases for the moon, 
where it starts small then its light increases until it 
completes a full moon. Then it begins to decrease until it 
returns to its first phase at the conclusion of the month.  

Allah said:  

5َِ̂یِ�  
َ� �59َرَْ$ـُ� مََ&�زِلَ َ���, 3َ�دَ آَ���Lُُ+:نِ اْ�ََ̂  وَاْ�

 J*ُرِ وَآ�ا�&�َ% Qُ�ِ�َا��ْ�ُ* س Kََو �َ
ََ̂ Kَ ا�;�ْ
eُ یَ&iِ1َ, َ�َ%. أَن �5ْرِكَ ا�
� ی1َ�َُْ�:نَ ٍ�َMَ ,Mِ 

And the moon, We have measured for it mansions 
(to traverse) till it returns like the old dried 
curved date stalk. It is not for the sun to overtake 
the moon, nor does the night outstrip the day. 
They all float, each in an orbit. (36:39-40)  

And He said:  

�ً$�1َ�ْ�ُ �َ
ََ̂  وَا�;�ْ
eَ وَاْ�

And the sun and the moon for counting. (6:96) 

And in this Ayah He said:  

 ... Zَُو�59ََر...  

and measured,  

that is the moon,  
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Allah said:  

...Zَُبَ  و�59ََر�وَاْ�ِ�َ� 

:اْ 5َ3َدَ ا��'ِ&�َُ�َLْ�َ�ِ َزِل�مََ&...  

And measured out for it stages that you might know the 
number of years and the reckoning.  

The days are revealed by the action of the sun, 
and the months and the years by the moon.  

Allah then stated  

 ... 'Q�َ�ْ��ِ �Kِإ �..مَ� Qَ�َRَ ا�ّ�ُ� ذَِ�َ  

Allah did not create this but in truth.  

He didn't create that for amusement but with 
great wisdom and perfect reasoning.  

With a similar meaning, Allah said:  

 =
cَ �َْ̂&� ا���َ
.ءَ وَاJKرْضَ وَمَ� َ�ْ�َ&ُ%َ
� َ�ـYًtِ ذَِ�َ �َRَ �َوَم
 ا��ِ#یَ
 آََ?ُ�واْ Mََ:یٌْ* �'��ِ#یَ
 آََ?ُ�واْ مَِ
 ا�&��رِ 

And We created not the heaven and the 
earth and all that is between them without 
purpose! That is the consideration of those 
who disbelieve! Then woe to those who 
disbelieve from the Fire! (38:27)  

He also said:  

�ُ Kَ �&َ�ْ�َِوَأَ$�ُ�ْ� إ �ـُ�ْ� 1َ3َ_ً&َْ̂ �َRَ �
 ْ�َ+Lُ:نَ أ1ْ�ِ�َMََُ�ْ� أَ$�َ

� اKَ =Q�َ�ْ إَِ�ـَ� إ�Kِ هَُ: رَب= اLَ�ْْ�شِ ُ�ِ
Lَ�َMَـَ�, ا���ُ� اْ�َ
 اْ�َ�ِ�یِ� 

"Did you think that We had created you in 
play (without any purpose), and that you 
would not be brought back to Us!''  

So Exalted be Allah, the True King: None 
has the right to be worshipped but He, the 
Lord of the Supreme Throne! (23:115-
116)  



 13 

Allah said:  


:نَ.... ُ�َLَْمٍ ی:َْ̂ E٥G یَُ?p'ُ* اuیَ�تِ ِ�  

He explains the Ayat in detail for people who have 
knowledge.  

In other words, He explained the signs and proofs 
for people who know.  

Allah further stated:  

  ...إِن� Mِ\ اYَ�ِRْفِ ا���ْ�ِ* وَا�&�َ%�رِ 

Verily, in the alternation of the night and the day,  

The day and the night alternate, when one 
arrives, the other goes, and so on, with no errors.  

This is similar to the meaning indicated in the 
following Ayat:  

�_ً�_ِ�َ �ُ1ُ�ُtَْرَ ی�ا��ْ�َ* ا�&�َ% ,;ِiُْی 

He brings the night as a cover over the 
day, seeking it rapidly....  

�َ
ََ̂  Kَ ا�;�ْ
eُ یَ&iِ1َ, َ�َ%. أَن �5ْرِكَ ا�

It is not for the sun to overtake the moon. 
(36:40)  

 Mَ�Qُ�ِ اِ}1َ7ْ�حِ وََ+Lََ* ا��ْ�َ* سََ�&ً�

(He is the) Cleaver of the daybreak. He 
has appointed the night for resting. (6:96) 

Allah continued:  

...وَمَ� Qَ�َRَ ا�ّ�ُ� Mِ\ ا���َ
�وَاتِ وَاَ]رْضِ ...   

and in all that Allah has created in the heavens and the 
earth,  

meaning the signs that indicate His greatness.  
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This is similar to Allah's statements:  

 وَآkََی'
 م'
 ءَایMِ Iٍَ, ا���َ
ـَ:تِ وَاJKرْضِ

And how many a sign in the heavens and the 
earth... (12:105)  

 مَ�ذَا Mِ, ا���َ
ـَ:تِ وَاJKرْضِ وَمَ� ُ�iِْ&, 9ُِ* ا$mُُ�واْ
 اuیَـُ� وَا�&=ُ#رُ 3َ
 9َْ:مٍ �K یُْ|مُِ&:نَ 

"Say: "Behold all that is in the heavens 
and the earth,'' but neither Ayat nor 
warners benefit those who believe not. 
(10:101) 


 أَی5ِْیِ%ْ� وَمَ� Rَْ�َ?ُ%ْ� م'َ
 ا���َ
.ءِ أMَََ�ْ� یََ�وْاْ إَِ�, مَ�َ�ْ�َ 
 وَاJKرْضِ

See they not what is before them and 
what is behind them, of the heaven and 
the earth. (34:9)  

إِن� Qِ�ْRَ ,Mِ ا���َ
ـَ:تِ وَاJKرْضِ وَاRِْ�َ�ـvِ ا��ْ�ِ* وَا�&�َ%�رِ 
    ا1َ�ْJKـKّ�ِیَـٍ� JKوِْ�,

Verily, in the creation of the heavens and 
the earth, and in the alternation of night 
and day, there are indeed signs for men of 
understanding. (3:190)  

means intelligent men.  

Allah said here,  

َْ̂:مٍ یَ��ُ̂:نَ...  u E٦Gیَ�تٍ �'  

Ayat for those who have Taqwa.  

meaning fear Allah's punishment, wrath and 
torment.  
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َ̂.ءََ$� وَرjَُ:اْ ِ��ْ�َ��:ةِ ا�5=ْ$َ��  إَن� ا��ِ#یَ
 Kَ یَْ�ُ+:نَ ِ�

kَ$=:اْ ِ�َ%� وَا��ِ#یَ
 هُْ� 3َْ
 ءَایَـِ�َ&� rَـِ?ُ�:نَ َfْوَا 

10:7 Verily, those who hope not for their meeting 
with Us, but are pleased and satisfied with the life 
of the present world, and those who are heedless of 
Our Ayat, 

� مkَْوَاهُُ� ا�&��رُ ِ�َ
� آَ�ُ$:اْ ی1ُ�ِ�َْ:نَ َhِأُوَْ�ـ 

10:8 Those, their abode will be the Fire, because of 
what they used to earn.   

 The Abode of Those Who deny the Hour is Hell-Fire  

Allah says; 

 َ

kَ$=:اْ ِ�َ%� وَا��ِ#یَfْوَا �ةِ ا�5=ْ$َ��ْ�َ���اْ ِ�:jَُوَر �ءَ$�َ̂ إَن� ا��ِ#یَ
 Kَ یَْ�ُ+:نَ ِ�
  E٧G هُْ� 3َْ
 Dیَ�ِ�َ&� rَ�Mُِ�:نَ

� مkَْوَاهُُ� ا�&=�رُ ِ�َhُِ$:اْ ی1ُ�ِ�َْ:نَأُوَْ�ـ�آَ �
َ E٨G  

Verily, those who hope not for their meeting with Us, but 
are pleased and satisfied with the life of the present 
world, and those who are heedless of Our Ayat, those, 
their abode will be the Fire, because of what they used 
to earn.  

Allah describes the state of the wretched who 
disbelieved in the meeting with Allah on the Day 
of Resurrection and did not look forward to it, 
who were well-pleased with the life of this world 
and at rest in it.  

Al-Hasan said:  

"They adorned it and praised it until they were 
well pleased with it. Whereas they were heedless 
of Allah's signs in the universe, they did not 
contemplate them. They were also heedless of 
Allah's Laws, for they didn't abide by them. Their 
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abode on the Day of Return is Fire, a reward for 
what they have earned in their worldly life from 
among their sins and crimes. That is beside their 
disbelief in Allah, His Messenger and the Last 
Day.''  

 

إِن� ا��ِ#یَ
 ءَامَُ&:اْ و3ََِ
ُ�:اْ ا��pـِ�َ��تِ یَْ%5ِیِ%ْ� رَ�=ُ%ْ� 
%ِ$ِ�
 ْ� gِ�ِیَ

10:9 Verily, those who believe and do deeds of 
righteousness, their Lord will guide them through 
their faith;  

 �ِ�Lِ�&ـِ� ا��&+َ \Mِ �ُـ%َ$ْJKا �ُ%ِ�ِ�ْ�َ 
�2ِْ�ى مَِ 

under them will flow rivers in the Gardens of delight 
(Paradise). 

�Mِ �ُْمٌ د3ََْ:هYََس �%َ�Mِ �ْ%ُ�ُ���ِ� َ%� س1َُْ�ـَ&َ� ا���ُ%�� وََ

10:10 Their way of request therein will be: "Glory to 
You, O Allah!'' and "Salam'' (peace, safety from 
evil) will be their greetings therein!  

Lَ�ْ5ُ ���ِ� رَب' ا

 وَءَاRُِ� د3ََْ:اهُْ� أَنِ اْ�َ�َْ�
 ـَ�ِ

And the close of their request will be: "All praise is 
due to Allah, the Lord of all that exists.''   

 The Good Reward is for the People of Faith and Good Deeds  

Allah says 

�2ِْ�ي مِ
 إِن� ا��ِ#یَ
 Dمَُ&:اْ و3ََِ
ُ�:اْ ا��p�ِ�َ��تِ یَْ%5ِیِ%ْ� رَ�=ُ%ْ�َ �ْ%ِ$ِ�
 gِ�ِیَ
�ِ�Lِ�&تِ ا���&+َ \Mِ ُر�اَ]ْ$َ% �ُ%ِ�ِ�ْ�َ E٩G  

Verily, those who believe and do deeds of righteousness, 
their Lord will guide them through their faith; under 
them will flow rivers in the Gardens of delight (Paradise). 
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In these two Ayat, Allah promises the happy blessings 
for those who believed in Allah and His Messengers. And 
for those that have complied with what they were 
commanded to follow.  

The promise is that He will guide them because of their 
faith, or it may mean through their faith. As to the first 
interpretation, the meaning is that Allah will guide them 
on the Day of Resurrection to the straight path until they 
pass into Paradise because of their faith in this world.  

The other meaning is that their faith will assist them on 

the Day of Resurrection as Mujahid said:  �ْ#ِ$ِ��َ%&ِ�ِ �ْ#ُ'�َر �ْ#ِ%(ِ#ْ%َ
(Their Lord will guide them through their faith),  

meaning "Their faith will be a light in which they 
will walk.''  

Allah says 

  ...�� وََ�ِ���ُ�ُ%ْ� �Mَِ%� سYََمٌ د3ََْ:اهُْ� �Mَِ%� س1َُْ��َ$َ� ا���ُ%

Their way of request therein will be: "Glory to You, O 
Allah!'' And Salam (peace, safety from evil) will be their 
greetings therein! And the close of their request will be: 
"All praise is due to Allah, the Lord of all that exists.''  

meaning this is the condition of the people of 
Paradise.  

This is similar to what is found in the following 
Ayat:  

َْ̂:َ$ُ� سََ�ـٌ� �ِ���ُ�ُ%ْ� یَْ:مَ یَْ�َ 

Their greeting on the Day they shall meet 
Him will be "Salam (Peace)!'' (33:44)  

 �ً
�Vِkْ�َ Kََاً و:iْ�َ �%َ�Mِ َن:Lُ
 Kَ یَْ�َ

 �ً
 إYً�9ِ �Kِ سََ�ـ
ً� سََ�ـ

No Laghw (dirty, false, evil vain talk) will 
they hear therein, nor any sinful speech. 
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But only the saying of: Salam! Salam!'' 
(56:25-26)  

  سYََمٌ Kً:ْ9َ م'
 ر�ب� ر�ِ��ٍ�

(It will be said to them): "Salam'' -- a 
Word from the Lord, Most Merciful. 
(36:58) 

 وَا�َ
َ�ـIُ�َhِ یRُ5َُْ�:نَ 3ََ�ْ�ِ%ْ� م'
 آُ*' َ��ٍ�َ�َ�ـٌ� 3ََ�ْ�ُ�ُ�

And angels shall enter unto them from 
every gate (saying): "Salamun 
`Alaykum (peace be upon you)!'' (13:23-
24)  

In Allah's statement,  

 ...
َ�
ِ�َ�Lَ�ْ5ُ ِ�ّ�ِ� رَب' ا
  E١٠G وRِDَُ� د3ََْ:اهُْ� أَنِ اْ�َ�ْ

And the close of their request will be: All praise is due to 
Allah, the Lord of all that exists.''  

There is an indication that Allah Almighty is the 
Praised One always, the Worshipped at all times. 
This is why He praised Himself at the beginning 
and the duration of His creation. He also praised 
Himself in the beginning of His Book and the 
beginning of its revelation.  

Allah said:  

���ِ 5ُ
َ̀لَ Zِ5ِ1ْ3َ ,�َ3َ اْ�ِ�َ�ـَ�اْ�َ�ْ  ِ� ا��ِ#ى أَْ$

All the praises and thanks be to Allah, Who 
has sent down to His servant the Book 
(the Qur'an). (18:1)  

 اْ�َ�ْ
5ُ ���ِ� ا��ِ#ى Qَ�َRَ ا���َ
ـَ:تِ وَاJKرْض

All praise is due to Allah, Who (alone) 
created the heavens and the earth, (6:1)  

and many other citations with this meaning.  
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The Ayah also indicates that Allah is the Praised 
One in this world and in the Hereafter and in all 
situations.  

In a Hadith recorded by Muslim:  

:
 نَ ا����1ِ�َْ� وَا���ْ�ِ
�5َ آََ
� یُْ�َ%ُ
:نَ ا�&�َ?eإِن� أَهَْ* اIِ�&2َ�ْ یُْ�َ%ُ

The people of Paradise will be inspired to glorify 
Allah and praise Him as they instinctively breath.  

This will be their nature because of the increasing 
bounties of Allah upon them. These bounties are 
repeated and brought back again and increased 
with no limit or termination. So praise be to Allah 
for there is no God but He and no Lord save He.  

  

 ,َ�ُِ̂ �َ �ِ�ْoَ�ْ��ِ �%ُ�َ�2َLْ�ِْسِ ا�;��� اس�2'ُ* ا���ُ� ِ��&�Lَُوََ�ْ: ی
َ̂.ءََ$� iْfُ ,Mَِ��ِ$ِ%ْ� إَِ�ْ�ِ%ْ� أََ+ُ�ُ%ْ�  Mََ&َ#رُ ا��ِ#یَ
 Kَ یَْ�ُ+:نَ ِ�


ُ%:نََLَْی   
10:11 And were Allah to hasten for mankind the evil 
as He hastens for them the good then they would 
have been ruined. So We leave those who expect 
not their meeting with Us, in their trespasses, 
wandering blindly in distraction.  

 Allah does not respond to the Requests for Evil like He does 
with the Requests for Good  

Allah tells; 

 Mََ&َ#رُ وََ�ْ: ی2Lَُ'ُ* ا�ّ�ُ� ِ��&��سِ ا�;��� اس2َLْ�ِْ��ِ �%ُ�َ�oَ�ْْ�ِ� َ�ُِ̂�َ\ إَِ�ْ�ِ%ْ� أََ+ُ�ُ%ْ�

ُ%:نََLَْی �ْ%ِ$ِ��َiْfُ \Mِ �$َء�َ̂   E١١G ا��ِ#یَ
 Kَ یَْ�ُ+:نَ ِ�

And were Allah to hasten for mankind the evil as He 
hastens for them the good then they would have been 
ruined. So We leave those who expect not their meeting 
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with Us, in their trespasses, wandering blindly in 
distraction. 

Allah tells us about His Forbearance and Benevolence 
with His servants. He does not respond to them when 
they pray with evil intentions against themselves, their 
wealth or their children during times of grief or anger. He 
knows that they do not truly intend evil for themselves 
so He doesn't respond to them. This is in reality kindness 
and mercy. On the other hand, He responds to them 
when they pray for themselves, wealth and money, with 
good, blessing and growth.  

Allah has said,  

...وََ�ْ: ی2Lَُ'ُ* ا�ّ�ُ� ِ��&��سِ ا�;��� اس2َLْ�ِْ��ِ �%ُ�َ�oَ�ْْ�ِ� َ�ُِ̂�َ\ إَِ�ْ�ِ%ْ� أََ+ُ�ُ%ْ�   

And were Allah to hasten for mankind the evil as He 
hastens for them the good then they would have been 
ruined.  

This means that if He had responded to all of their 
evil requests, He would have destroyed them. 
However, people should avoid praying for evil as 
much as they can.  

Abu Bakr Al-Bazzar recorded in his Musnad that Jabir 
said,  

"Allah's Messenger said:  

�3ُ5ْ:ا 3ََ�, أَوَْ��دِآُْ�، َ�� َ�3ُ5ْ:ا 3ََ�, َ�� َ�3ُ5ْ:ا 3ََ�, أََ ��َ ،�ْ�ُ�ِ?ُ$ْ
 ��ُ�َ �َ�2ِ�َ�ْ�َMَ Iٌ�َ�+َِإ �%َ�Mِ Iً3َ�َاِ� س 
ُ̂:ا مَِ Mِا:َ� أَمَْ:اِ�ُ�ْ�، َ�� ُ

Do not pray against yourselves, do not pray 
against your children, do not pray against your 
wealth, for your prayer may coincide with a time 
of response from Allah and Allah will respond to 
you.”  

This Hadith was also recorded by Abu Dawud.  

This is similar to what is understood from the 
following Ayah:  
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�ِ�ْoَ�ْ��ِ Zَُد3َُ.ء '��;���ِ 
 وَی5َْعُ اِ}ْ$َ�ـُ

And man invokes (Allah) for evil as he 
invokes (Allah) for good. (17:11)  

In regard to the interpretation of this Ayah,  
ُ�ّ
وََ
ْ- ُ%َ,+*ُ( ا
�ِ.ْ/َ
ْ��ِ �#ُ
�	 اس0ِْْ,َ+�َ	2

�4	�سِ اِ (And were Allah to hasten for 
mankind the evil as He hastens for them the good), 
Mujahid said:  

"It is the man saying to his son or money when 
he is angry, `O Allah don't bless him (or it) and 
curse him (or it).' Should Allah respond to this 
man in this request as He responds to him with 
good, He would destroy them.''  

  

 �
وَإِذَا م�eَ اِ}$َ�ـَ
 ا��=�= د3ََ�َ$� 2َ�ِ&1ِِ� أَوْ 9َ�5ً3ِا أَوْ 9َ.ئًِ
َ�
�� آََ;ْ?َ&� Zُ��jُ �ُ&ْ3َ مَ�� آkََن ��ْ� ی3ُ5ََْ&. إَِ�, ��jُ م���ُ� Mَ 

10:12 And when harm touches man, he invokes Us, 
lying on his side, or sitting or standing. But when 
We have removed his harm from him, he passes on 
as if he had never invoked Us for a harm that 
touched him!  


ُ�:نََLَُْ$:اْ ی�آَ �مَ 
َ�Mِ�ِ�ْ
ُ�ْ�ِ 
   آَ#ِ�َ� زُی'َ
Thus it is made fair seeming to the wasteful that 
which they used to do.   

 Man remembers Allah at Times of Adversity and forgets Him 

at Times of Prosperity  

Allah says; 

َ�
�� آََ;ْ?َ&� 3َْ&�ُ Mَ �
وَإِذَا م�eَ اِ}$َ��نَ ا��=�= د3ََ�َ$� 2َ�ِ&1ِِ� أَوْ 9َ�5ً3ِا أَوْ 9َ.ئًِ
 Zُ��jُ...  

And when harm touches man, he invokes Us, lying on his 
side, or sitting or standing. But when We have removed 
his harm from him,  
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Allah tells us about man and how he becomes 
annoyed and worried when he is touched with 
distress.  

 وَإِذَا مَ��ُ� ا�;��= Mَُ#و د3َُ.ءٍ 3َِ�یٍ�

but when evil touches him, then he has recourse 
to long supplications. (41:51)  

`Long supplications' also means many 
supplications.  

When man suffers adversity he becomes worried 
and anxious. So he supplicates more. He prays to 
Allah to lift and remove the adversity. He prays 
while standing, sitting or laying down. When Allah 
removes his adversity and lifts his distress, he 
turns away and becomes arrogant. He goes on as 
if nothing were wrong with him before.  

   ...مَ�� آkََن ��ْ� ی3ُ5ََْ&� إَِ�, ��jُ م���ُ�... 

He passes on as if he had never invoked Us for a harm 
that touched him!  

Allah then criticized and condemned those who 
have these qualities or act this way, so He said:  

 ...Mِ�ِ�ْ
ُ�ْ�ِ 

ُ�:نَآََ#ِ�َ� زُی'ََLَُْ$:اْ ی�آَ �مَ 
َ� E١٢G  

Thus it is made fair seeming to the wasteful that 
which they used to do.  

But those on whom Allah has bestowed good 
guidance and support are an exception.  

 إ�Kِ ا��ِ#یَ
 1َ7َُ�واْ و3ََِ
ُ�:اْ ا��pـِ�َ��تِ

Except those who have patience believe 
and do righteous good deeds. (11:11)  

The Prophet said:  

ِْ̂�\ اُ� َ�ُ� 9ََ��ءً إِ��� آَ�نَ Rَْ�ً�ا َ�ُ�، ) kَ�ِمِْ�(1ً2َ3َ�  اْ�ُ
ْ|مِِ
 َ�� یَ

 وeَ�ْ�ََ ذَِ�َ� 5ٍ�َkَ�ِ إِ��� ِ�ْ�ُ
ْ|مِ
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  Rَْ�ً�ا َ�ُ�، إِنْ أ7ََ���jَ �ُ�ْ�َاءُ 1َpَMََ� آَ�نَ •

 وَإِنْ أ7ََ�َ�ْ�ُ� سَ��اءُ Mََ;َ�َ� آَ�نَ Rَْ�ً�ا َ�ُ�،  •

How wonderful is the case of a believer; there is 
good for him in everything and this is not the 
case with anyone except a believer.  

• If prosperity attends him, he expresses 
gratitude to Allah, and that is good for 
him.  

• And if adversity befalls him, he endures it 
patiently and that is also good for him. 

 

 �ْ%ُ�
:اْ وََ+.ءَُْ�َcَ ��
�َ �ْ�ُ�ِ1ْ9َ 
ُُ̂�ونَ مِ 5َْ̂ أَهَْ�ْ�َ&� اْ� وََ�
َْ̂:مَ رُسُُ�ُ%� ِ���1َ�ْ'َ&ـِ� وَمَ� آَ�ُ$:اْ ِ�ُ�ْ|مُِ&: ِ̀ي اْ� 2ْ$َ �اْ آَ#ِ�َ
 
 اْ�ُ
2ِْ�مِ�َ

10:13 And indeed, We destroyed generations before 
you when they did wrong, while their Messengers 
came to them with clear proofs, but they were not 
such as to believe! Thus do We requite the people 
who are criminals. 

 vَ�َْآ �َmُ&&َ�ِ �ِ5ِهLْ�َ 
Lَ+َ ��Vُْ�َ&ـُ�ْ� Rََ�ـMِ vَhِ, اJKرْضِ مِ

ُ�:نََLْ�َ   

10:14 Then We made you successors after them, 
generations after generations in the land, that We 
might see how you would work.   

 The Admonition held in the Destruction of the Previous 

Generations  

Allah tells; 


:اْ وََ+�ءْ�ُ%ْ� رُسُُ�ُ%� ِ���1َ�ْ'َ&�تِ وَمَ� ُ�َcَ ��
�َ �ْ�ُ�ِ1ْ9َ 
ُُ̂�ونَ مِ 5َْ̂ أَهَْ�ْ�َ&� اْ� وََ�

َْ̂:مَ اْ�ُ
2ِْ�مِ�َ ِ̀ي اْ� 2ْ$َ �  E١٣G آَ�ُ$:اْ ِ�ُ�ْ|مُِ&:اْ آََ#ِ�َ
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YَRَ �ُْآ�&َ�ْLَ+َ ��Vَُن:�ُ
َLْ�َ vَ�َْآ �َmُ&&َ�ِ �ِ5ِهLْ�َ 
  E١٤G ئMِ vَِ\ اَ]رْضِ مِ

And indeed, We destroyed generations before you when 
they did wrong, while their Messengers came to them 
with clear proofs, but they were not such as to believe! 
Thus do We requite the people who are criminals. 

Then We made you successors after them, generations 
after generations in the land, that We might see how you 
would work.  

Allah tells us about what happened to past 
generations when they belied the Messengers and 
the clear signs and proofs the latter brought to 
them. Allah then made this nation successor after 
them. He sent to them a Messenger to test their 
obedience to Him and following His Messenger.  

Muslim recorded that Abu Nadrah reported from Abu 
Sa`id that he said:  

"Allah's Messenger said:  

 vَ�َْآ �ٌcِ�&َMَ ،�%َ�Mِ �ْ�ُ?ُ�ِoْ�َ�ُِْ�َ�ةٌ، وَإِن� اَ� مRَ ٌُ�ْ�َ:ة �إِن� ا�5=ْ$َ�
��ُ̂:ا ا�5=ْ$َ�� وَا��ُ̂:ا ا�&'َ��ءَ، gِMَن� أَو�لَ Iِ&َ�ْMِ ِ�َ&\ إِسَْ�ائِ�َ* �Mَ ،َن:�ُ
َLْ�َ

 آَ�َ$ْ� Mِ\ ا�&'َ��ء

The world is indeed sweet and green; and verily 
Allah is going to install you generations after 
generations in it in order to see how you act. So 
safeguard yourselves against the world and avoid 
(the trial caused by) women. For the first trial of 
the Children of Israel was due to women.”  

Ibn Jarir reported from Abdur-Rahman from Ibn Abi 
Layla that;  

Awf bin Malik said to Abu Bakr: "In a dream, I 
saw a rope hanging from the sky and Allah's 
Messenger was being raised. The rope was 
suspended again and Abu Bakr was raised. Then 
people were given different measurements 
around the Minbar, and Umar was favored with 
three forearm measurements.''  
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Umar said: "Keep your dream away from us, we 
have no need for it.''  

When Umar succeeded, he called for Awf and said 
to him, "Tell me about your dream''  

Awf said: "Do you need to hear about my dream 
now! Did you not scold me before!''  

He then said, "Woe unto you! I hated for you to 
announce it to the successor of Allah's Messenger 
himself.''  

So Awf related his dream until he got to the three 
forearms, he said: "One that he was Khalifah, 
second he did not -- for the sake of Allah -- fear 
the blame of blamers, and third he was a 
martyr.''  

Allah said:  


ُ�:نََLْ�َ vَ�َْآ �َmُ&&َ�ِ �ِ5ِهLْ�َ 
  Lَ+َ ��Vُْ�َ&�آُْ� YَRَئMِ vَِ\ اَ]رْضِ مِ

Then We made you successors after them, 
generations after generations in the land, that We 
might see how you would work.  

Then he said: "Son of the mother of Umar, you 
have been appointed as Khalifah, so look at 
what you will do! About not fearing the blame of 
blamers, that is Allah's will.  

About becoming a martyr, how can Umar reach 
that when the Muslims are in support of him!''  

  

وَإِذَا ُ�ْ�َ�, 3ََ�ْ�ِ%ْ� ءَایَـُ�َ&� َ��'َ&�تٍ 9َ�لَ ا��ِ#یَ
 Kَ یَْ�ُ+:نَ 
ُْ̂�ءَانٍ rَْ�ِ� هَـَ#D أَوْ 5�َ'ْ�ُ�  َ̂.ءََ$� ائِْ� ِ� �ِ 

10:15 And when Our clear Ayat are recited unto 
them, those who hope not for their meeting with 
Us, say: "Bring us a Qur'an other than this, or 
change it.''  
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َ̂.ءِ َ$ْ?ِ�, إِنْ أَ��Wُ1ِ إ�Kِ مَ�  �ْ�ِ 
9ُْ* مَ� یَُ�:نُ ِ�, أَنْ أ5�َُ'َ�ُ� مِ
 یُ:َ�, إَِ�,� 

Say: "It is not for me to change it on my own 
accord; I only follow that which is revealed unto 
me.  

  إِنْ pَ3َْ�ُ� رَ�', 3ََ#ابَ یَْ:مٍ �mِ3ٍَ� إِ$', أRََ�فُ

Verily, I fear the torment of the Great Day (the Day 
of Resurrection) if I were to disobey my Lord.'' 

 �ُ_ْ1ِ�َ 5َْ̂ Mَ �ِ�ِ �ُْأَدْرَاآ Kََ3ََ�ْ�ُ�ْ� و �ُ�ُ:ْ�َ�9ُ* ��ْ: شَ.ءَ ا���ُ� مَ� َ

�اً م'ُ3ُ �ْ�ُ�Mَِن:�ُِ̂ Lْ�َ YَMََ1ْ9َِ�ِ� أ 
   

10:16 Say: "If Allah had so willed, I should not have 
recited it to you nor would He have made it known 
to you. Verily, I have stayed among you a lifetime 
before this. Have you then no sense!''   

Obstinance of the Chiefs of the Quraysh 

Allah tells; 

 ِ��ْrَ ٍنD�ُْ̂ َ̂�ءَ$� ائِْ� ِ� وَإِذَا ُ�ْ�َ�, D �ْ%ِ�ْ�َ3َیَ�ُ�َ&� َ��'َ&�تٍ 9َ�لَ ا��ِ#یَ
 Kَ یَْ�ُ+:نَ ِ�
  ...هَـَ#ا أَوْ 5�َ'ْ�ُ� 

And when Our clear Ayat are recited unto them, those 
who hope not for their meeting with Us, say: "Bring us a 
Qur'an other than this, or change it.''  

Allah tells us about the obstinance of the 
disbelievers of the Quraysh, who were opposed to 
the message and denied Allah. When the 
Messenger read to them from the Book of Allah 
and His clear evidence they said to him: "Bring a 
Qur'an other than this.'' They wanted the Prophet 
to take back this Book and bring them another 
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book of a different style or change it to a different 
form. So Allah said to His Prophet:  

َ̂�ء َ$ْ?ِ�\ ...  �ْ�ِ 
...9ُْ* مَ� یَُ�:نُ ِ�\ أَنْ أ5�َُ'َ�ُ� مِ  

Say: "It is not for me to change it on my own accord;  

This means that it is not up to me to do such a 
thing. I am but a servant who receives 
commands. I am a Messenger conveying from 
Allah.  

إِنْ أَ��Wُ1ِ إ�Kِ مَ� یُ:َ�, إَِ�\� إِ$'\ أRََ�فُ إِنْ pَ3َْ�ُ� رَ�'\ 3ََ#ابَ یَْ:مٍ .. .
�ٍ�mِ3َ E١٥G  

I only follow that which is revealed unto me. Verily, I 
fear the torment of the Great Day (the Day of 
Resurrection) if I were to disobey my Lord. 

The Evidence of the Truthfulness of the Qur'an  

Muhammad (peace be upon him) then argued with supporting 
evidence to the truthfulness of what he had brought them: 

Allah tells; 

�ُ� 3ََ�ْ�ُ�ْ� وKََ أَدْرَاآُ� ِ�ِ� ُ:ْ�َ�  ...9ُ* ��ْ: شَ�ء ا�ّ�ُ� مَ� َ

Say: "If Allah had so willed, I should not have recited it 
to you nor would He have made it known to you...''  

This indicates that he brought this only with the 
permission and will of Allah for him to do so. The 
proof of this was that he had not fabricated it 
himself and that they were incapable of refuting 
it, and that they should be fully aware of his 
truthfulness and honesty since he grew up among 
them, until Allah sent the Message to him.  

The Prophet was never criticized for anything or held in 
contempt. So he said,  

ُِ̂�:نَ...  Lْ�َ YَMََ1ْ9َِ�ِ� أ 

ً�ا م'ُ3ُ �ْ�ُ�Mِ �ُ_ْ1ِ�َ 5َْ̂ Mَ E١٦G  

Verily, I have stayed among you a lifetime before this. 
Have you then no sense!  
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Which meant "don't you have brains with which 
you may distinguish the truth from falsehood!''  

When Heraclius, the Roman king, asked Abu Sufyan and 
those who were in his company about the Prophet,  

he said: "Have you ever accused him of telling 
lies before his claim?''  

Abu Sufyan replied: "No.''  

Abu Sufyan was then the head of the disbelievers 
and the leader of the idolators, but he still 
admitted the truth. This is a clear and irrefutable 
testimony since it came from the enemy.  

Heraclius then said: "I wondered how a person 
who does not tell a lie about others could ever tell 
a lie about Allah.''  

Jafar bin Abu Talib said to An-Najashi, the king of 
Ethiopia: "Allah has sent to us a Messenger that 
we know his truthfulness, ancestral lineage, and 
honesty. He stayed among us before the 
Prophethood for forty years.''  

  

�َMْا 
ِ�

 أcََْ�ُ� مِْ
َMَ �ِ�ِأَوْ آَ#�بَ ِ�.یَـ �َ�ى 3ََ�, ا���ِ� آَِ#ً� 

10:17 So who does more wrong than he who forges 
a lie against Allah or denies His Ayat!  

   إِ$�ُ� Kَ یُْ?ِ�ُ� اْ�ُ
2ِْ�مُ:نَ
Surely, the criminals will never be successful!   

Allah says; 

�ُ�َcَْأ 
ْ
َMَ ُ��ِ?ُْی Kَ �ُ�$ِإ �ِ�
 اMَْ�َ�ى 3ََ�, ا�ّ�ِ� آَِ#ً�� أَوْ آَ#�بَ ِ�.یَ�ِِ�
 مِ
  E١٧G اْ�ُ
2ِْ�مُ:نَ

So who does more wrong than he who forges a lie 
against Allah or denies His Ayat! Surely, the criminals 
will never be successful!  
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Allah says that no one is more wrong, unjust and 
arrogant than he who invented a lie against Allah, forged 
claims about Allah, or claimed that Allah has sent a 
message to him but his claim was not true. 

No one is more of a criminal or has committed greater 
wrong than such a person. Liars cannot be confused with 
Prophets. Anyone who claims such a thing, whether lying 
or telling the truth, will necessarily be supported by Allah 
with proofs and signs of his falsehood or truthfulness. 
The difference between Muhammad and Musaylamah the 
liar, was clearer to those who met both of them than the 
difference between forenoon and midnight when it is 
extremely dark. Those who are clear-sighted can 
distinguish via signs and proofs between the truthfulness 
of Muhammad and the falsehood of Musaylamah the liar!  

Sajah and Al-Aswad Al-`Ansi. Abdullah bin Salam said:  

"When Allah's Messenger arrived at Al-Madinah, 
people were scared away and I was one of them. 
But when I saw him, I realized that his face could 
never be the face of a liar.  

The first thing I heard from him was his 
statement:  


:ا ا�Lَ�t�مَ، و7َُِ�:ا اkَ�ْرَْ��مَ، ُLِfَْمَ، وَأ�ا ا���َ�:;ُMَْسُ أ�ا�&� �أَی=َ% �یَ
 و�7ََ=:ا ِ�����ْ�ِ* وَا�&��سُ ِ$َ��مُ،َ�Rُ5ُْ�:ا اIَ�&2َ�ْ ِ�َ�َ��م

O people, spread the greetings of peace, feed 
others, be dutiful to your relatives and offer 
prayers in the night when others are asleep so 
that you will enter Paradise in peace.''  

When Dimam bin Tha`labah came to Allah's Messenger 
and asked him in the presence of his people -- Banu 
Sa`d bin Bakr:  

"Who raised this heaven?''  

He replied, (Allah).  

He asked: "And who erected these mountains?''  
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He replied, (Allah).  

He asked: "Who spread out this earth?''  

He replied, (Allah).  

Then he asked: "I ask you in the name of the 
One, Who raised the heavens, erected the 
mountains, and spread out this earth, has Allah 
sent you as a Messenger to all mankind''  

He said, �,َ$َ 	�#ُ	�
  !(By Allah, Yes) اَ

Then Dimam asked him about Salah, Zakah, 
Hajj and fasting. With every question he swore 
by Allah and with every response the Prophet 
swore also.  

Dimam then said: "You indeed are telling the 
truth. By the One Who sent you with the truth I 
will not increase or decrease from what you have 
told me.''  

This man was content with the few responses of 
the Prophet. He was convinced of the Prophet's 
truthfulness by the signs that he saw and 
witnessed.  

It was narrated that;  

Amr bin Al-`As went to Musaylamah. Amr was not 
a Muslim at that time and he was a friend of 
Musaylamah. Musaylamah said: "Woe unto you 
`Amr. What was revealed unto your friend -- 
meaning Allah's Messenger -- during this period''  

Amr replied: "I heard his companions reading a 
short but great Surah.''  

He asked, "And what was that''  

He recited:  

 �ِpْLَ�ْوَا 

 �ٍ�ْRُ ,?ِ�َ 
 إِن� اِ}$َ�ـَ
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By Al-`Asr (the time). Verily, man is in 
loss. (103:1-2) until the end of the Surah.  

Musaylamah thought for a while and then said: 
"Something similar to that was also revealed to 
me.''  

Amr asked: "And what is it?''  

He then recited: "O Wabr, O Wabr! You are only 
two ears and a breast. The rest of you is hollow.' 
What do you think, Amr?''  

Amr then said: "By Allah, you know that I know 
that you are a liar.''  

This was a statement made by an idolator in 
judgment of Musaylamah. He knew Muhammad 
and his truthfulness. He also knew Musaylamah 
and his tendency toward falsehood and lying. 
People who think and have insight know even 
better.  

Allah said:  


 اMَْ�َ�ى 3ََ�, ا���ِ� آَِ#�ً� أَوْ 9َ�لَ أُوِْ�, إَِ�,� وََ�ْ� ِ�
وَمَْ
 أcََْ�ُ� مِ
kَُلَ س�9َ 
ِ̀لُ مِْ_َ* مَ. أََ$`لَ ا���ُ�یُ:حَ إَِ�ْ�ِ� شَْ,ءٌ وَمَ $ 

And who does more aggression and wrong than 
he who invents a lie against Allah or rejects His 
Ayat. (6:21) 


 اMَْ�َ�ى 3ََ�, ا�ّ�ِ� آَِ#ً�� أَوْ آَ#�بَ ِ�.یَ�ِ�ِ� إِ$�ُ� Kَ یُْ?ِ��ُ ِ�

 أcََْ�ُ� مِْ
َMَ
  اْ�ُ
2ِْ�مُ:نَ

So who does more wrong than he who forges a lie 
against Allah or denies His Ayat Surely, the 
criminals will never be successful!   

No one is more unjust than he who belies the 
truth which the Messengers have brought 
supported with evidence and proof.  
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5ُ1ُLْونَ مِ
 دُونِ ا���ِ� مَ� Kَ یَُ��=هُْ� وKََ یَ&َ?Lُُ%ْ� وَیَ
 وَیَُ̂:ُ�:نَ هَـُ|Kءِ شَُ?Lَـُ|َ$� 3ِ&5َ ا���ِ� 

10:18 And they worship besides Allah things that 
harm them not, nor profit them, and they say: 
"These are our intercessors with Allah.''  

9ُ ,Mِ Kََـَ:تِ و
ْ* أَُ�َ&hُ'1:نَ ا���َ� ِ�َ
� Kَ یMِ �ُ�َLَْ, ا���َ
 اJKرْضِ 

Say: "Do you inform Allah of that which He knows 
not in the heavens and on the earth!''  

3َ
�� یُْ;ِ�آُ:نَ  ,�َ�Lَ� س1َُْ��َ$ُ� وََ

Glorified and Exalted is He above all that which they 
associate as partners (with Him)! 

 Iٌ
وَمَ� آَ�نَ ا�&��سُ إ�Kِ أُم�Iً وَا5َ�ِةً Mَ�Rَْ�َ�ُ?:اْ وََ�ْ:Kَ آَِ�َ

� �Mِِ� یoََْ�ِ�ُ?:نَ َ�Mِ �ْ%ُ&َ�ْ�َ \َ�ُِ̂ �َ �َْ̂� مِ
 ر��'َ  س1ََ

10:19 Mankind were but one community, then they 
differed (later); and had not it been for a Word that 
went forth before from your Lord, it would have 
been settled between them regarding what they 
differed.   

 What do the Idolators believe about Their Gods  

Allah says; 

هُْ� وKََ یَ&َ?Lُُ%ْ� وَیَُ̂:ُ�:نَ هَـُ|Kء وَی5ُ1ُLَْونَ مِ
 دُونِ ا�ّ�ِ� مَ� Kَ یَُ��=
  ...شَُ?Lَ�ؤَُ$� 3ِ&5َ ا�ّ�ِ� 

And they worship besides Allah things that harm them 
not, nor profit them, and they say: "These are our 
intercessors with Allah.''  
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Allah reproaches the idolators that worshipped 
others beside Allah, thinking that those gods 
would intercede for them before Allah. Allah 
states that these gods do not harm or benefit. 
They don't have any authority over anything, nor 
do they own anything. These gods can never do 
what the idolators had claimed about them.  

That is why Allah said:  

...9ُْ* أَُ�َ&hُ'1:نَ ا�ّ�َ� ِ�َ
� Kَ یMِ �ُ�َLَْ\ ا���َ
�وَاتِ وMِ Kََ\ اَ]رْضِ ...   

Say: `Do you inform Allah of that which He knows not in 
the heavens and on the earth!'  

Ibn Jarir said:  

"This means, `Are you telling Allah about what 
may not happen in the heavens and earth.'  

Allah then announced that His Glorious Self is far above 
their Shirk and Kufr by saying:  

3َ
�� یُْ;ِ�آُ:نَ...  ,�َ�Lَ�E١٨G س1َُْ��َ$ُ� وََ  

Glorified and Exalted is He above all that which 
they associate as partners (with Him)!  

 Shirk is New  

Allah tells; 

 َ�َْ̂� مِ
 ر��' وَمَ� آَ�نَ ا�&��سُ إ�Kِ أُم�Iً وَا5َ�ِةً Mَ�Rَْ�َ�ُ?:اْ وََ�ْ:Kَ آَِ�َ
Iٌ س1ََ

� �Mِِ� یoََْ�ِ�ُ?:نََ�Mِ �ْ%ُ&َ�ْ�َ \َ�ُِ̂ �َ E١٩G  

Mankind were but one community, then they differed 
(later); and had not it been for a Word that went forth 
before from your Lord, it would have been settled 
between them regarding what they differed.  

Allah then tells us that Shirk was new among 
mankind. It was not in existence in the beginning. 
He tells us that people were believers in one 
religion and that religion was Islam.  
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Ibn Abbas said:  

"There were ten centuries between Adam and 
Nuh. They were all on Islam. Then differences 
among people took place. They worshipped idols 
and rivals. So Allah sent extensive evidence and 
irrefutable proof with His Messengers.''  

Iٍ&َ'��َ 
3َ �,�َ 
3َ
 َ��'َ&Iٍ وَیَْ�َ�, مَْ �� مَْ
 هََ�ََ�ِ%ْ�َ'� 

So that those who were to be destroyed (for 
rejecting the faith) might be destroyed after a 
clear evidence, and those who were to live might 
live after a clear evidence. (8:42)  

Allah's statement:  

 ... �َْ̂� مِ
 ر��'َ ... وََ�ْ:Kَ آَِ�َ
Iٌ س1ََ  

And had not it been for a Word that went forth before 
from your Lord...  

means that if Allah had not decreed He would not 
punish anyone until the evidence is established 
against them. And also that if He had not given 
creatures a respite until a defined term had 
passed, He would have judged among them in 
what they disputed. Then He would have caused 
the believers to be happy and delighted and the 
disbelievers to be miserable and wretched.  

  

ِ̀لَ 3ََ�ْ�ِ� ءَایIٌَ م'
 ر��'ِ�  ُ̂:ُ�:نَ َ�ْ:Kَ أُ$  وَیَ

10:20 And they say: "How is it that not a sign is 
sent down on him from his Lord!''  


ُْ̂* إِ$�َ
� اMَ �ِ��� �ُ�ْiَ�ْ�mِ�َ$ُْ�واْ إِ$', مLََُ�ْ� م'َ
 اْ�ُ
&mِ�َِ�یَ Mَ   
Say: "The Unseen belongs only to Allah, so wait 
you, verily, I am with you among those who wait.''   
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 The Idolators requested a Miracle  

Allah tells; 

ِ̀لَ D �ِ�ْ�َ3َیIٌَ م'
 ر��'ِ�  ُ̂:ُ�:نَ َ�ْ:Kَ أُ$   ...وَیَ

And they say: "How is it that not a sign is sent down on 
him from his Lord!''  

These stubborn, lying disbelievers said, "Why 
would not a sign be revealed to Muhammad from 
his Lord.''  

They meant a sign such as given to Salih. Allah 
sent the she-camel to Thamud.  

They wanted Allah to change the mount of As-
Safa into gold or remove the mountains of 
Makkah and replace them with gardens and 
rivers. Allah is capable of doing all of that, but He 
is All-Wise in His actions and statements.  

Allah said:  

� Rَْ��اً م'
 ذِ�َ� َ+&�ـٍ� َ�َ *َLَ+َ َرَكَ ا��ِ#ى إِن شَ.ء�1َ�َ
� pُ9ُ:راً َ�� *Lَ2َْـُ� وَی%َ$ْJKا �%َ�ِ�ْ�َ 
�2ِْ�ى مَِ 


 آَ#�بَ ِ������Iِ3َ س��Lَِاً 
 َ�ْ* آَ#�ُ�:اْ ِ������Iِ3َ وَأ$َ5ْ�َ3َْ� ِ�َ

Blessed be He Who, if He wills, will assign 
you better than (all) that -- Gardens under 
which rivers flow (Paradise) and will assign 
you palaces (in Paradise). Nay, they deny 
the Hour, and for those who deny the 
Hour, We have prepared a flaming Fire. 
(25:10-11)  

He also said:  

 سَِ* ِ��JKیَـِ� إ�Kِ أَن آَ#�بَ ِ�َ%� اJKو�ُ�:نَوَمَ� مََ&Lََ&. أَن $=ْ�

And nothing stops Us from sending the 
Ayat but that the people of old denied 
them. (17:59)  

Allah's way of dealing with His creatures is that 
He would give to them if they asked things from 
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Him. But if they then didn't believe He would 
expedite punishment for them.  

When Allah's Messenger was given the choice of 
Allah giving the people what they requested but if 
they didn't believe they would be punished, or 
that their request would not be answered 
immediately, Allah's Messenger chose the latter.  

Allah guided His Prophet to answer their question by 
saying:  

 ... �ِ�ّ�ِ �ُ�ْiَ�ْا �
ُْ̂* إِ$�َ Mَ...  

Say: "The Unseen belongs only to Allah...''  

This Ayah means that the matter in its entirety is 
for Allah. He is well aware of the outcome of all 
matters.  

 ...
Mَ E٢٠G�mِ�َ$ُْ�واْ إِ$'\ مLََُ�� م'َ
 اْ�ُ
&mِ�َِ�یَ  

"...so wait you, verily, I am with you among those who 
wait.''  

If you would not believe unless you witness that 
which you asked for, then wait for Allah's 
judgement for me, as well as for yourselves.  

Nonetheless, they had witnessed some of the signs and 
miracles of the Prophet, which were even greater than 
what they had asked for.  

• In their presence, the Prophet pointed to the 
moon when it was full and it split into two parts, 
one part behind the mountain and the other 
before them.  

If they were seeking the guidance and firm knowledge by 
asking for signs, Allah would have known that and would 
have granted them what had been requested. But Allah 
knew that it was their obstinacy that was behind their 
request. Therefore Allah left them to suffer in their 
suspicion and doubt. Allah knew that none of them would 
believe.  

This is similar to Allah's statements:  
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 إِن� ا��ِ#یَ
 َ�̂�ْ� 3ََ�ْ�ِ%ْ� آَِ�َ
Iُ رَ�'َ� Kَ یُْ|مُِ&:نَ 

Iٍَآُ*= ءای �ْ%ُ� وََ�ْ: َ+.ءَْ

Truly, those, against whom the Word (Wrath) of 
your Lord has been justified, will not believe. 
Even if every sign should come to them. (10:96-
97)  

and;  

�, وََ�َ;ْ�َ$� 3ََ�ْ�ِ%ْ� آُ*� وََ:ْ
̀�ْ�َ&. إَِ�ْ�ِ%ُ� اْ�َ
َ�ـIَ�َhِ وَآَ��َ
ُ%ُ� اْ�َ َ�ْ: أَ$�َ&� َ$
 شَْ,ءٍ Yً1ُ9ُ م�� آَ�ُ$:اْ ِ�ُ�ْ|مُِ&:اْ إ�Kِ أَن یََ;.ءَ ا���ُ�

And even if We had sent down unto them angels, 
and the dead had spoken unto them, and We had 
gathered together all things before their very 
eyes, they would not have believed, unless Allah 
willed. (6:111) 

This was in addition to their arrogance. As Allah 
said in another Ayah:  

 وََ�ْ: Mََ�ْ�َ&� 3ََ�ْ�ِ%� َ���ً� م'َ
 ا���َ
�ءِ 

And even if We opened to them a gate 
from the heaven. (15:14)  

And He said:  

�ًtِ̂ءِ سَـ.
 وَإِن یََ�وْاْ آِْ�?ً� م'َ
 ا���َ

And if they were to see a piece of the heaven 
falling down. (52:44)  

He also said:  

�َMَ ٍس�fَ�ْ9ِ ,Mِ �ً1آَِ�ـ �َ�ْ�َ3َ �&َ�ْ�̀ َ̂�لَ وََ�ْ: َ$ 
ُ�:kَ�ِ Zُی5ِْیِ%ْ� َ�َ
 
 ا��ِ#یَ
 آََ?ُ�واْ إِنْ هَـَ#D إ�Kِ سِْ�ٌ� م=�1ٌِ

And even if We had sent down unto you (O 
Muhammad) a Message written on paper 
so that they could touch it with their 
hands, the disbelievers would have said: 
`This is nothing but obvious magic!' (6:7)  

Such people don't deserve to have their requests 
answered, for there is no benefit in answering 
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them. These people are obstinate and stubborn as 
a result of their corruption and immorality. 
Therefore Allah told His Messenger to say:  


  Mَ�mِ�َ$ُْ�واْ إِ$'\ مLََُ�� م'َ
 اْ�ُ
&mِ�َِ�یَ

So wait you, verily, I am with you among 
those who wait.  

  

وَإِذDَ أَذ9ََْ&� ا�&��سَ رَْ�َ
Iً م'
 D��jَ 5ِLْ�َءَ مَ��ْ�ُ%ْ� إِذَا َ�ُ%ْ� 
 م�ْ�ٌ� Mِ, ءایَـِ�َ&� 

10:21 And when We let mankind taste mercy after 
some adversity has afflicted them, behold! They 
take to plotting against Our Ayat!  

 9ُِ* ا���ُ� أَسَْ�عُ مَْ�ً�ا 

Say: "Allah is more swift in planning!''  


ُ�ُ�ونَ ْ� إِن� رُسَُ�َ&� ی1ُ�ُ�َْ:نَ مَ� َ

Certainly, Our messengers (angels) record all of 
that which you plot. 

 ,Mِ �ْ�ُ&ُا�1َ�ْ' وَا1َ�ْْ�ِ� َ���, إِذَا آ ,Mِ �ُْهَُ: ا��ِ#ى یَُ��'ُ�آ
اْ�ُ?ْ�ِ� وََ+َ�یَْ
 ِ�ِ%� ِ�ِ�یٍ� Iٍ1َ'�fَ وMََِ�ُ�:اْ ِ�َ%� َ+.ءَْ�َ%� رِیٌ� 
3َ�vٌ7ِ وََ+.ءَهُُ� اْ�َ
ْ:جُ مِ
 آُ*' مََ��نٍ وcََ&=:اْ أَ$�ُ%ْ� 


 َ�ُ� ا�5'یَ
 أُِ�َ�pِ�ِoُْد3ََُ:اْ ا���َ� م �ْ%ِ�ِ dَ� 

10:22 He it is Who enables you to travel through 
land and sea, till when you are in the ships, and 
they sail with them with a favorable wind, and they 
are glad therein, then comes a stormy wind and the 
waves come to them from all sides, and they think 
that they are encircled therein. Then they invoke 
Allah, making their faith pure for Him (alone), 
(saying):  
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� مَِ
 ا�;�ـِ�ِ�یَ$َ:�ُ&َ�َ Zِ#ِهَـ 

 أَْ$2َْ�َ�َ&� مِْْhِ�َ 

"If You (Allah) deliver us from this, we shall truly, 
be of the grateful.'' 

 'Q�َ�ْا �ِ�ْiَ�ِ ِرْضJKا ,Mِ َن:iُ1َْهُْ� إِذَا هُْ� ی�أَ$2َ .�
�َMَ 

10:23 But when He delivers them, behold! They 
rebel (disobey Allah) in the earth wrongfully.  

3َ �ْ�ُ�ُiْ�َ �
َ�, أَ$ُ?ِ�ُ�ْ� م�َ��عَ اْ�َ�َ�:ةِ ا�5=ْ$َ�� یkَی=َ%� ا�&��سُ إِ$�َ

ُ�:نََLْ�
� آُ&ُ�ْ� ََ�ِ �ْ�ُhُ'1&َ&ُMَ �ْ�ُLُ+ِ�َْم �إَِ��َ& ��Vُ   

O mankind! Your rebellion is only against 
yourselves, -- a brief enjoyment of this worldly life, 
then (in the end) unto Us is your return, and We 
shall inform you of that which you used to do.   

 Man changes when He receives Mercy after Times of Distress  

Allah tells;  

  ...وَإِذَا أَذ9ََْ&� ا�&��سَ رَْ�َ
Iً م'
 ��jَ 5ِLْ�َاء مَ��ْ�ُ%ْ� 

And when We let mankind taste mercy after some 
adversity has afflicted them,  

Allah tells us that when He makes men feel His 
mercy after being afflicted with distress,  

 ... �&َ�...إِذَا َ�ُ%� م�ْ�ٌ� D \Mِیَ�ِ  

behold! They take to plotting against Our Ayat.  

The coming of mercy after distress is like the 
coming of ease after hardship, fertility after 
aridity, and rain after drought.  

Mujahid said that;  

man's attitude indicates a mockery and belying of 
blessings.  
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The meaning here is similar to Allah's statement:  

 َ$� 2َ�ِ&1ِِ� أَوْ 9َ�5ً3ِا أَوْ 9َ.ئًِ
�وَإِذَا م�eَ اِ}$َ�ـَ
 ا��=�= د3ََ�

And when harm touches man, he invokes Us, 
lying on his side, or sitting or standing. (10:12)  

Al-Bukhari recorded that;  

Allah's Messenger led the Subh (Dawn) prayer 
after it had rained during the night, then he said:  

»Iَ�َ�ْلَ رَ�=ُ�ُ� ا����ذَا 9َ�5ْرُونَ مَ� ؟  هَْ* َ

Do you know what your Lord has said last night?  

They replied, "Allah and His Messenger know 
better.''  

He said:  

 أ1َ7ََْ� مِْ
 1َ3ِ�دِي مُْ|مٌِ
 ِ�\ وَآَ�Mٌِ�، : 9َ�لَ

� ِ�َ?ْ�ِ* اِ� وَرَْ�َ
ِ�ِ� Mََ#اكَ مُْ|مٌِ
 ِ�\ آَ�Mٌِ� مkَMَ :$َ�ْtُِم�� مَْ
 9َ�لَ
مtُِْ�َ$� ِ�َ&ْ:ءِ آََ#ا وَآََ#ا Mََ#اكَ آَ�Mٌِ� ِ�\ : ِ��ْ�َ�ْ:آَِ�، وَأَم�� مَْ
 9َ�لَ

 مُْ|مٌِ
 ِ��ْ�َ�ْ:آَ� 

Allah said; "This morning, some of My servants 
have become believers and some disbelievers in 
Me.  

He who said: `We have had this rainfall due to 
the grace and mercy of Allah' is a believer in Me 
and a disbeliever in the stars. And he who said 
`we have had this rainfall due to the rising of 
such and such star' is a disbeliever in Me and a 
believer in the stars.  

The Ayah:  

...9ُِ* ا�ّ�ُ� أَسَْ�عُ مَْ�ً�ا ...   

Say: "Allah is more swift in planning!''  

means that Allah is more capable of gradually 
seizing them with punishment, while granting 
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them concession of a delay until the criminals 
think that they would not be punished. But in 
reality they are in periods of respite, then they 
will be taken suddenly.  


ُ�ُ�ونَ... ْ�E٢١G إن� رُسَُ�َ&� ی1ُ�ُ�َْ:نَ مَ� َ  

Certainly, Our messengers (angels) record all of that 
which you plot. 

The noble writers (meaning the angels who write 
the deeds) will write everything that they do and 
keep count of their deeds. Then they will present 
it before the All-Knowing of the seen and unseen 
worlds. The Lord will then reward them for the 
significant deeds and even the seemingly 
insignificant that may be as tiny as a spot on a 
date pit.  

Allah further states:  

   ...هَُ: ا��ِ#ي یَُ��'ُ�آُْ� Mِ\ ا�1َ�ْ' وَا1َ�ْْ�ِ� 

He it is Who enables you to travel through land and 
sea...  

which means that He preserves you and 
maintains you with His care and watching.  

 ...�ِ �%ِ�ِ 
...ِ�یٍ� Iٍ1َ'�fَ وMََِ�ُ�:اْ ِ�َ%� َ���, إِذَا آُ&ُ�ْ� Mِ\ اْ�ُ?ْ�ِ� وََ+َ�یَْ  

Till when you are in the ships, and they sail with them 
with a favorable wind, and they are glad therein...  

meaning smoothly and calmly;  

 ... �%َ�...َ+�ءْ  

then comes (these ships),  

 ... vٌ7ِ�3َ �ٌرِی...  

a stormy wind,  

...وََ+�ءهُُ� اْ�َ
ْ:جُ مِ
 آُ*' مََ��نٍ ...   

and the waves come to them from all sides,  



 42 

 ... �ْ%ِ�ِ dَ��ُِاْ أَ$�ُ%ْ� أ:=&cََو...  

and they think that they are encircled therein,  

meaning that are going to be destroyed.  

 ...�ِoُْد3ََُ:اْ ا�ّ�َ� م 

 َ�ُ� ا�5'یََ�pِ...  

Then they invoke Allah, making their faith pure for Him 
(alone),  

meaning that in this situation they would not 
invoke an idol or statue besides Allah. They would 
single Him out alone for their supplications and 
prayers.  

This is similar to Allah's statement:  

 Zُ�إِی� Kَِ3ُ5ْ:نَ إ�َ 
وَإِذَا مَ��ُ�ُ� اْ��=�= Mِ, اjَ �ِ�ْ1َ�ْ*� مَ
َ�
�� َ$�2ـُ�ْ� إَِ�, ا�1َ�ْ' أjْ�َ3َُْ�ْ� وَآَ�نَ اِ}ْ$َ�ـُ
 آَُ?:رًا Mَ 

And when harm touches you upon the sea, 
those that you call upon vanish from you 
except Him (Allah alone). But when He 
brings you safe to land, you turn away 
(from Him). And man is ever ungrateful. 
(17:67)  

And in this Surah, He says:  

...  

 َ�ُ� ا�5'یََ�pِ�ِoُْد3ََُ:اْ ا�ّ�َ� م  Zِ#ِهَـ 

 أَ$2َْ�َ�َ&� مِْْhِ�َ...  

They invoke Allah, making their faith pure for Him 
(saying): "If You (Allah) deliver us from this (situation).''  

 ...

' مَِ
 ا�;��آِِ�یَ$َ:�ُ&َ�َ E٢٢G  

"We shall truly, be of the grateful.''  

This means that we will not ascribe others as 
partners with You. We will later worship You alone 
as we are praying to You here and now.  

Allah states;  
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َ�
�� أَ$2َ�هُْ� Mَ...  

But when He delivers them,  

from that distress,  

 ... 'Q�َ�ْا �ِ�ْiَ�ِ ِاَ]رْض \Mِ َن:iُ1َْإِذَا هُْ� ی...  

behold! They rebel (disobey Allah) in the earth 
wrongfully...  

meaning: they returned as if they had never 
experienced any difficulties and had never 
promised Him anything.  

So Allah said:  

 آkََن ��ْ� ی3ُ5ََْ&. إَِ�, ��jُ م���ُ�

He passes on as if he had never invoked Us for a 
harm that touched him! (10:12)  

Allah then said:  

...یَ� أَی=َ%� ا�&��سُ إِ$�َ
� iْ�َُ�ُ�ْ� 3ََ�, أَ$ُ?ِ�ُ�� ...   

O mankind! Your rebellion (disobedience to Allah) is only 
against yourselves,  

it is you yourselves that will taste the evil 
consequence of this transgression. You will not 
harm anyone else with it, as comes in the 
Hadith,  

 �ُRِ�5َی �مَ Wََم �ا�5=ْ$َ� \Mِ �ُ�َ�َ:ُ̂3ُ �ُ2'َ* اLَُذَْ$ٍ� أَْ+5َرَ أَنْ ی 
مَ� مِْ
 اُ� pَ�ِ�Mِ �ِ1ِ�ِ\ اْ�.Rَِ�ةِ مَِ
 اiْ1َ�ِْ\ وIِLَ�tِ9ََ ا���ِ��

There is no sin that is more worthy that Allah 
hasten punishment for in this world -- on top of 
the punishment that Allah has in store for it in the 
Hereafter -- than oppression and cutting the ties 
of the womb.  

Allah's statement:  

...م�َ��عَ اْ�َ�َ��ةِ ا�5=ْ$َ�� ...   

a brief enjoyment of this worldly life...  
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means that you only have a short enjoyment in 
this low and abased worldly life.  

 ... �ْ�ُLُ+ِ�َْم �إَِ��َ& ��Vُ...  

then (in the end) unto Us is your return...  

meaning your goal and final destination.  

 ...�ُhُ'1&َ&ُMََن:�ُ
َLْ�
� آُ&ُ�ْ� ََ�ِ � E٢٣G  

and We shall inform you of that which you used to do.  

and We shall inform you of all your deeds. Then 
we shall recompense you for them.  

So let him who finds good (in his record) praise 
Allah, and let him who finds other than that 
blame no one but himself.  

  

 dَ�َ�َRْ�Mَ ِء.
َْ̀�َ&�Zُ مَِ
 ا���َ إِ$�َ
� مََ_ُ* اْ�َ�َ�:ةِ ا�5=ْ$َ�� آََ
.ءٍ أَ$
 ِ�ِ� َ$1َ�تُ اJKرْضِ مِ
�� یkَْآُُ* ا�&��سُ وَاLَ$ْJKـُ� 

10:24 Verily, the parable of the life of the world is 
as the water which We send down from the sky; so 
by it arises the intermingled produce of the earth of 
which men and cattle eat:  


� أَهُْ�َ%. cََوَاز�ی�َ&ْ� و �%َMَ�ُRُْرْضُ زJKتِ ا#َRََأ Dَإِذ ,���َ
 َ$َ%�رًا Lَ2َMَْ�َ&�هَ� أَ$�ُ%ْ� 9َ�دِرُونَ 3ََ�ْ�َ%. أََ��هَ. أَمُْ�َ$� Yً�ْ�َ أَوْ

 eِْمJK��ِ 
َiْ� 5ً�pِ�َا آkََن ��ْ� َ

until when the earth is clad in its adornments and is 
beautified, and its people think that they have all 
the powers of disposal over it, Our command 
reaches it by night or by day and We make it like a 
clean-mown harvest, as if it had not flourished 
yesterday!  
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َْ̂:مٍ یََ�َ?��ُ�ونَ   آَ#ِ�َ� ُ$َ?p'ُ* اuیَـِ� ِ�

Thus do We explain the Ayat in detail for the people 
who reflect. 

, وَا���ُ� ی3ُ5َْ: إَِ�, دَارِ ا���Yَمِ وَیَْ%5ِى مَ
 یََ;.ءُ إَِ�
 �ٍ�ِ̂  7َِ�اطٍ م=ْ�َ�

10:25 Allah calls to the Abode of Peace (Paradise) 
and guides whom He wills to the straight path.   

 The Parable of this Life  

Allah says; 

$َ �ِ�ِ dَ�َ�َRْ�Mَ ء�
َْ̀�َ&�Zُ مَِ
 ا���َ 1َ�تُ اَ]رْضِ إِ$�َ
� مََ_ُ* اْ�َ�َ��ةِ ا�5=ْ$َ�� آََ
�ء أَ$
... مِ
�� یkَْآُُ* ا�&��سُ وَاَ]ْ$Lَ�مُ  

Verily, the parable of the life of the world is as the water 
which We send down from the sky; so by it arises the 
intermingled produce of the earth of which men and 
cattle eat:  

Allah the Almighty has set an example of the 
similitude of the life of this world, its glitter and 
the swiftness of its passage, likening it to the 
plant and vegetation that Allah brings out from 
the earth. This plant grows from the water that 
comes down from the sky. These plants are food 
for people, such as fruits and other different types 
and kinds of foods. Some other kinds are food for 
cattle such as clover plants (i.e. green fodder for 
the cattle) and herbage etc.  

 ...  �%َMَ�ُRُْتِ اَ]رْضُ ز#َRََإِذَا أ ,َ���َ...  

until when the earth is clad in its adornments,  

...وَاز�ی�َ&ْ� ...   

and is beautified,  



 46 

meaning, it became good by what grows on its 
hills such as blooming flowers of different shapes 
and colors.  

 ...cََو �أَهُْ�َ% �
...  

and its people think...  

those who planted it and put it in the ground,  

...أَ$�ُ%ْ� 9َ�دِرُونَ %َ�ْ�َ3َ. ...   

that they have all the powers of disposal over it,  

to cultivate it and harvest it. But while they were 
in that frame of mind, a thunderbolt or a severe, 
cold storm came to it. It dried its leaves and 
spoiled its fruits.  

Allah said:  

...أََ��هَ� أَمُْ�َ$� Yً�ْ�َ أَوْ َ$َ%�رًا Lَ2َMَْ�َ&�هَ� 5ً�pِ�َا ...   

Our command reaches it by night or by day and We 
make it like a clean-mown harvest,  

it became dry after it was green and flourishing.  

 ... eِْم[َ��ِ 
َiْ�...آkََن ��ْ� َ  

as if it had not flourished yesterday!  

as if nothing existed there before.  

Qatadah said:  

"As if it had not flourished; as if it was never 
blessed.''  

Such are things after they perish, they are as if 
they had never existed.  

Similarly, the Hadith,  

َ̂�لُ َ�ُ� �ُMَ ،Iً�َ
ْrَ ِر�ا�&� \Mِ eُ
َiْ�ُMَ ،��َ$ْ=5أَهِْ* ا� �ِLَ$ْkَ�ِ ,�هَْ* : یُْ|َ
=d9َ ْ�ً�اRَ �َْ؟ رَأَی =d9َ �ٌ�Lِ$َ � ؟   هَْ* مَ�� ِ�َ
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:ُ̂�َMَُل : ،��َ 

 ،Iً�َ
ْrَ �ِ�Lِ�&ا� \Mِ eُ
َiْ�ُMَ ،��َ$ْ=5ا� \Mِ ��ًسِ 3ََ#ا�ش5َ' ا�&�kَ�ِ ,�وَیُْ|َ
َ̂�لُ َ�ُ�  ؟  هَْ* رَأَیَْ� ُ�ْ|سً� ��Vُ :=d9َ یُ

ُ̂:لُ َ�� �َMَ 

A person who led the most prosperous life in this 
world will be brought up and dipped once in the 
Fire. He will then be asked: `Have you ever found 
any good or comfort!'  

He will reply: `No.'  

And a person who had experienced extreme 
adversity in this world will be brought up and 
dipped once in the bliss (of Paradise). Then he 
will be asked: 'Did you ever face any hardship or 
misery!'  

He will reply: `No.'  

Allah said about those who were destroyed:  

 .%َ�Mِ ْا:ْ&َiَْن ��ْ� یkَ�َ&َ�
 1َ7ْkَMَُ�:اْ Mِ, دِیَ�رِهِْ� َ+ـِ_ِ

So they lay (dead), prostrate in their 
homes; as if they had never lived there. 
(11:67-68)  

َْ̂:مٍ یََ�َ?��ُ�ونَ...  E٢٤G آََ#ِ�َ� ُ$َ?p'ُ* اuیَ�تِ ِ�  

Thus do We explain the Ayat in detail for the 
people who reflect. 

Allah then said:  

�ٍ�ِ̂   E٢٥G وَا�ّ�ُ� ی3ُ5َْ: إَِ�, دَارِ ا���Yَمِ وَیَْ%5ِي مَ
 یََ;�ء إَِ�, 7َِ�اطٍ م=ْ�َ�

Allah calls to the Abode of Peace (Paradise) and guides 
whom He wills to the straight path.  

Jabir b Abdullah narrated that Prophet (peace be upon 
him) came to them and said;  
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I have seen in my sleep that it was as if Jibril was 
at my head and Mika'il at my leg. They were 
saying to each other: `Give an example for him.'  

He said: `Listen, your ear may listen. And 
fathom, your heart may fathom. The parable of 
you and your Ummah is that of a king who has 
built a house on his land. He arranged a banquet 
in it. Then he sent a messenger to invite the 
people to his food. Some accepted the invitation 
and others did not. Allah is the King and the land 
is Islam, the house is Paradise and you 
Muhammad are the Messenger. Whosoever 
responds to your call enters Islam. And 
whosoever enters Islam enters Paradise. And 
whosoever enters Paradise eats from it.  

Ibn Jarir recorded this Hadith.  

It was also reported that Abu Ad-Darda' said that Allah's 
Messenger said:  

مَ� مِْ
 یَْ:مٍ �Mِ �ْLَ�َfَِ� ا�;�ْ
eُ إِ��� و2َ�َِْ&1َْ�َ%� مََ�َ��نِ یَُ&�دِیَ�نِ 

ِ�ْ�ََ̂ یَ� أَی=َ%� ا�&��سُ هَُ�
=:ا إَِ�, رَ�'ُ�ْ�، : یَْ�َ
Qُ�ْRَ �ُLُ اِ� آُ�=ُ%ْ� إِ��� ا�_�

 إِن� مَ� 9َ*� وَآََ?, Rَْ�ٌ� مِ
�� آَُ_َ� وَأَْ�َ%, 

Two angels descend every day in which the sun 
rises and say that which all Allah's creatures 
would hear except Jinn and humans: `O people! 
Come to your Lord! Anything little and sufficient 
is better than a lot but distractive.' 

And He sent this down in the Qur'an when He 
said:  

...وَا�ّ�ُ� ی3ُ5َْ: إَِ�, دَارِ ا���Yَمِ   

"Allah calls to the Abode of Peace.''  

Ibn Abi Hatim and Ibn Jarir recorded this.  
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�'��ِ#یَ
 أَْ�َ�ُ&:اْ اْ�ُ�ْ�َ&, وَزِیَ�دَةٌ وKََ یَْ�هQَُ وُُ+:هَُ%ْ� 9ََ�ٌ� 
Iِ�&2َ�ْأ7ََْ�ـُ� ا �َhِأُوَْ�ـ Iٌ��ِذ Kََـ5ُ�ِونَ وRَ �%َ�Mِ �ُْه  

10:26 For those who have done good is the best, 
and even more. Neither darkness nor dust nor any 
humiliating disgrace shall cover their faces. They 
are the dwellers of Paradise, they will abide therein 
forever.  

 The Reward of the Good-Doers  

Allah says; 

  ...�'��ِ#یَ
 أَْ�َ�ُ&:اْ اْ�ُ�ْ�َ&, 

For those who have done good is the best,  

Allah states that those who do good in this world 
-- by having faith and performing righteous deeds 
-- will be rewarded with a good reward in the 
Hereafter.  

Allah said:  


Dَ̀ءُ اِ}ْ�َ�ـِ
 إ�Kِ اِ}ْ�َ�ـُ    هَْ* َ+

Is there any reward for good other than 
good. (55:60)  

Then Allah said:  

...وَزِیَ�دَةٌ ...   

and even more.  

• the reward on the good deeds multiplied ten 
times to seven hundred times and even more on 
top of that.  

• This reward includes what Allah will give them in 
Paradise, such as the palaces, Al-Hur (virgins of 
Paradise), and His pleasure upon them.  
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• He will give them what He has hidden for them of 
the delight of the eye.  

• He will grant them on top of all of that and even 
better, the honor of looking at His Noble Face.  

This is the increase that is greater than anything 
that had been given. They will not deserve that 
because of their deeds, but rather, they will 
receive it by the grace of Allah and His mercy.  

The explanation that this refers to looking at 
Allah's Noble Face was narrated from Abu Bakr, 
Hudhayfah bin Al-Yaman, Abdullah bin Abbas, 
Sa`id bin Al-Musayyib, Abdur-Rahman bin Abu 
Layla, Abdur-Rahman bin Sabit, Mujahid, Ikrimah, 
Amir bin Sa`ad, Ata', Ad-Dahhak, Al-Hasan, 
Qatadah, As-Suddi, Muhammad bin Ishaq, and 
others from the earlier and later scholars.  

There are many Hadiths that contain the same 
interpretation. Among these Hadiths is what Imam 
Ahmad recorded from Suhayb that Allah's Messenger 
recited this Ayah,  

...�'��ِ#یَ
 أَْ�َ�ُ&:اْ اْ�ُ�ْ�َ&, وَزِیَ�دَةٌ   

For those who have done good is the best and 
even more.  

And then he said:  

 یَ� أَهَْ*: إِذَا دRَََ* أَهُْ* اIِ�&2َ�ْ اIَ�&2َ�ْ وَأَهُْ* ا�&��رِ ا�&��رَ َ$�دَى مَُ&�دٍ
 Zُ:
َ̀آُُ  اIِ�&2َ�ْ إِن� َ�ُ�ْ� 3ِْ&5َ اِ� مَْ:5ً3ِا یُ�ی5ُ أَنْ یُْ&2ِ

ُ̂:ُ�:نَ �َMَ ::َُه �؟  وَمَ 

̂'ْ* مََ:ازِیَ&َ&�  ؟  أََ�ْ� یَُ_

 ؟  أََ�ْ� ی�1َُ'�ْ وُُ+:هََ&� وَیRِ5ُْْ�َ&� ا2َ�ْ&�ــIَ وَی2ُِْ�َ$� مَِ
 ا�&��رِ

بَ، mُ&ْ�َMَُ�ونَ إَِ��ِ�، Mََ:اِ� مَ� أtَ3َْ�هُْ� اُ� 9َ�لَ vُ;ِ�ْ�َMَ َ�ُ%ُ� ا2َ�ِ�ْ�
�%ِ&ِ�ُ3ْkَ�ِ ��9ََأ �إَِ�ْ�ِ�، وََ� �ِmَ�&ا� 
 شhً�َْ� أََ��� إَِ�ْ�ِ%ْ� مَِ
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When the people of Paradise enter Paradise, a 
caller will say: `O people of Paradise, Allah has 
promised you something that He wishes to fulfill.'  

They will reply: `What is it?  

Has He not made our Scale heavy?  

Has He not made our faces white and delivered us 
from Fire?'  

Allah will then remove the veil and they will see 
Him. By Allah, they have not been given anything 
dearer to them and more delightful than looking 
at Him.  

Muslim and a group of Imams also related this 
Hadith.  

Allah then said:  

...وKََ یَْ�هQَُ وُُ+:هَُ%ْ� 9ََ�ٌ� ...   

Neither darkness nor dust shall cover their faces...  

meaning, no blackness or darkness will be on 
their faces during the different events of the Day 
of Judgment. But the faces of the rebellious 
disbelievers will be stained with dust and 
darkness.  

 ... Iٌ��ِذ Kََو...  

nor any humiliating disgrace,  

meaning, they will be covered with degradation 
and disgrace. The believers, however will not be 
humiliated internally or externally, on the 
contrary, they will be protected and honored.  

For as Allah has said:  

̂�ـُ%ْ� َ$ْ�َ�ةً وَسُُ�وراً   Mََ:9َـُ%ُ� ا���ُ� شَ�� ذَِ�َ� اْ�َ�:مِ وََ�

So Allah saved them from the evil of that 
Day, and gave them Nadrah (brightness) 
and joy. (76:11) 
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meaning, light in their faces and delight in 
their hearts.  

May Allah make us among those by His grace and 
mercy.  

� أ7ََْ��بُ اIِ�&2َ�ْ هُْ� %َ�Mِ� Rَ�5ُ�ِونَ... َhِأُوَْ�ـ E٢٦G  

They are the dwellers of Paradise, they will abide therein 
forever. 

  

Dَ̀ءُ سَ�' 
ْ_ِ�َ%� وََ�ْ�هَُُ̂%ْ� ذIٌ��ِوَا��ِ#یَ
 آ1ُ�ََ:اْ ا����'hَ�تِ َ+ِ�ِ Iٍhَ 

10:27 And those who have earned evil deeds, the 
recompense of an evil deed is the like thereof, and 
humiliating disgrace will cover them (their faces).  

  �ٍ7ِ�3َ 
 م�� َ�ُ%ْ� م'َ
 ا���ِ� مِْ

No defender will they have from Allah.  

 �ً
�ِmُْا��ْ�ِ* م 

� أrُِْ;َ�ْ� وُُ+:هُُ%ْ� Lًtَ9ِ� م'ََ�$kََآ 

Their faces will be covered as it were with pieces 
from the darkness of night.  

� أ7ََْ�ـُ� ا�&��رِ هُْ� %َ�Mِ� Rَـ5ُ�ِونَ َhِأُوَْ�ـ 

They are the dwellers of the Fire, they will abide 
therein forever.   

 The Reward of the Wicked Criminals  

Allah says;  

 Iٌ��ِْ�هَُُ̂%ْ� ذ�
ْ_ِ�َ%� وََِ�ِ Iٍhَ'�ََ̀اء س   ...وَا��ِ#یَ
 آ1ُ�ََ:اْ ا����'hَ�تِ َ+

And those who have earned evil deeds, the recompense 
of an evil deed is the like thereof, and humiliating 
disgrace will cover them (their faces).  
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After Allah told us about the state of those happy people 
who have done right and He promised increase in 
reward, He continued to tell us about the unlucky, 
miserable ones.  

He told us about His justice with them. He will 
reward them with similar evil, without any 
increase  

  ,(and will cover them) وََ�ْ�ه#ُ5َُْ�

meaning that their faces will be covered 
and overtaken by humiliation because of 
their sins and their fear from these sins.  

Similarly Allah said:  


 مَِ
 ا�#=ل'َ�Lِ;ِـRَ �%َ�ْ�َ3َ َن:jُ�َLَُْ�اهُْ� ی� وََ

And you will see them brought forward to 
it, (Hell) made humble by disgrace. 
(42:45)  

He also said:  

 �

ُ* ا��mـِ�ُ
:نَ إِ$�ََLَْی ��
3َ Yً?ِـrَ �َا��� �
1َ�َ�ْ�َ Kََو
 یَُ|R'ُ�هُْ� ِ�َ�ْ:مٍ َ�ْ;�Mِ �ُoَِ� اَ]pَ�ْـُ� 

ِْ̂&Lِ, رُءُوسِِ%ْ� 
 مَُ�Lِtِ%ُْم 

Consider not that Allah is unaware of that 
which the wrongdoers do, but He gives 
them respite up to a Day when the eyes 
will stare in horror.  

(They will be) hastening forward with 
necks outstretched, their heads raised up 
(towards the sky). (14:42–43)  

Allah then said:  

 ... �ٍ7ِ�3َ 
...م�� َ�ُ%� م'َ
 ا�ّ�ِ� مِْ  

No defender will they have from Allah.  
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meaning, there will be no protectors to prevent 
them from punishment as Allah said:  

 =�?َ
ُ̂:لُ اِ}$َ�ـُ
 یَْ:مhٍَِ# أَیَْ
 اْ�َ  یَ

 آKَ �Yَ وَزَرَ 

hَِیَْ:م �َ̂�= إَِ�, رَ�'َ �َ�ْ
 ٍ# اْ�ُ

On that Day man will say: "Where (is the 
refuge) to flee!''  

No! There is no refuge! Unto your Lord 
(alone) will be the place of rest that Day. 
(75:10-12)  

Allah's statement:  


� أrُِْ;َ�ْ� وُُ+:هُُ%ْ� Lًtَ9ِ� م'َ
 ا���ْ�ِ*... َ�$kََآ �
ً�ِmُْم ...  

Their faces will be covered as it were pieces from the 
darkness of night. 

means that their faces will be dark in the 
Hereafter.  

This is similar to His statement:  

ُ+:هُُ%ْ� یَْ:مَ َ�1َْ��= وُُ+:Zٌ وََ�ْ�َ:د= وُُ+:kَMَ Zٌم�� ا��ِ#یَ
 اسَْ:د�تْ وُ
 أَآَْ?ْ�ُ�ْ� 5َLْ�َ إِیَ
ـِ&ُ�ْ� Mَُ#و9ُ:اْ اLَ�َْ#ابَ ِ�َ
� آُْ&ُ�ْ� َ�ْ�ُ?ُ�ونَ 

 وَأَم�� ا��ِ#یَ
 اْ�َ���ْ� وُُ+:هُُ%ْ� Mَِ?, رَْ�َ
Iِ ا���ِ� هُْ� %َ�Mِ� Rَـ5ُ�ِونَ 

On the Day (the Day of Resurrection) when some 
faces will become white and some faces will 
become black; as for those whose faces will 
become black (to them will be said): "Did you 
reject faith after accepting it! Then taste the 
torment (in Hell) for rejecting faith.''  

And for those whose faces will become 
white, they will be in Allah's mercy 
(Paradise), therein they shall dwell 
forever. (3:106-107)  



 55 

He also said:  

 وُُ+:Zٌ یَْ:مhٍَِ# م=ْ�ِ?َ�ةٌ 

 jَـIٌ�َ�ِ م=1ْ�َ�ِْ;َ�ةٌ 

   وَوُُ+:Zٌ یَْ:م%َ�ْ�َ3َ #ٍhَِ� 1َrََ�ةٌ

Some faces that Day will be bright, 
laughing, rejoicing at good news (of 
Paradise). And other faces that Day will be 
dust-stained. (80:38-40)  

 ...hِ5ُ�ِونَأُوَْ�ـ�Rَ �%َ�Mِ �ُْرِ ه�بُ ا�&��أ7ََْ� �َ E٢٧G  

They are the dwellers of the Fire, they will abide therein 
forever.  

  

وَیَْ:مَ َ$ْ�ُ;ُ�هُْ� َ+ِ
�Lً� ��Vُ َ$ُ̂:لُ ِ���ِ#یَ
 أَشَْ�آُ:اْ مََ��َ$ُ�ْ� 
 أَ$ُ�ْ� وَشَُ�آَ.ؤُآُْ� 

10:28 And the Day whereon We shall gather them 
all together, then We shall say to those who did set 
partners in worship with Us: "Stop at your place! 
You and your partners.''  

َ̀ی�ْ�َ&� َ�ْ�َ&ُ%ْ� و9ََ�لَ شَُ�آَ.ؤُهُْ� م�� آُ&ُ�ْ� إِی��َ$� َ�5ُ1ُLْونَ  Mَ 

Then We shall separate them, and their partners 
shall say: "It was not us that you used to worship.'' 

 �ْ�ُ�Mََ�َ?, ِ�����ِ� شَِ%�5ًا َ�ْ�َ&َ&� وََ�ْ�َ&ُ�ْ� إِن آُ&�� 3َْ
 1َ3ِ�دَِ
 
 iَ�َـِ?ِ��َ

10:29 "So sufficient is Allah as a witness between 
us and you that we indeed knew nothing of your 
worship of us.'' 
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�1ُْ�:اْ آُ*= َ$ْ?eٍ م�. أَسَْ�َ?ْ� وَرُد=واْ إَِ�, ا���ِ� مَْ:َ�ـُ%ُ� َ �هَُ&�ِ�َ
   اQ�َ�ْ' وjََ*� 3َْ&ُ%ْ� م�� آَ�ُ$:اْ یَْ?َ�ُ�ونَ

10:30 There! Every person will know (exactly) what 
he had earned before and they will be brought back 
to Allah, their rightful Mawla (Lord), and their 
invented false deities will vanish from them.   

 The gods of the Idolators will claim Innocence from them on 
the Day of Resurrection  

Allah said:  

 �Lً�
  ...وَیَْ:مَ َ$ْ�ُ;ُ�هُْ� َ+ِ

And the Day whereon We shall gather them all together,  

Allah will gather together all the creatures of 
earth, human and Jinn, righteous and rebellious.  

He said in another Ayah:  

 وََ�َ;ْ�َ$ـُ%ْ� iَ$ُ �ْ�َMَ�دِرْ مِْ&ُ%ْ� أ5�ََاً

and We shall gather them all together so 
as to leave not one of them behind. 
(18:47)  

ُ̂:لُ ِ���ِ#یَ
 أَشَْ�آُ:اْ مََ��َ$ُ�ْ� أَ$ُ�ْ� وَشَُ�آَ.ؤُ...  $َ ��Vُ  �ُْآ...  

then We shall say to those who did associate partners: 
"Stop at your place! You and your partners.''  

He then will command the idolators to stay where 
they are and not to move from their destined 
places so they would be separated from the place 
of the believers.  

َ̀ی�ْ�َ&� َ�ْ�َ&ُ%ْ� ...  Mَ...  

Then We shall separate them,  
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Similarly, Allah said:  

 َ%� اْ�ُ
2ِْ�مُ:نَ وَامَْ��زُواْ اْ�َ�ْ:مَ أَی=

(It will be said): "And O you the criminals! 
Get you apart this Day (from the 
believers). (36:59)  

Allah also said:  

 وَیَْ:مَ َ�ُ̂:مُ ا����Iُ3َ یَْ:مhٍَِ# یََ�َ?��9ُ:نَ 

And on the Day when the Hour will be 
established - that Day shall (all men) be 
separated (the believers will be separated 
from the disbelievers). (30:14)   

In the same Surah Allah said:  

 یَْ:مhٍَِ# ی3ُ�5�pَ:نَ

On that Day men shall be divided. (30:43)  

means, they shall be divided in two.  

This is what will take place when Allah Almighty 
will come for Final Judgement. The believers 
intercede to Allah so the Final Judgement may 
come and they get rid of that state.  

The Prophet said,  

َِ̂��مIَِ 3ََ�, آُ:مٍ Mَْ:قَ ا�&��س 
 یَْ:مَ اْ�ُ�ْ$َ 

On the Day of Resurrection, we will be in a visible 
place above the (other) people.  

Allah tells us here what He is going to command 
the idolators and their idols to do on the Day of 
Resurrection  

َ̀ی�ْ�َ&� َ�ْ�َ&ُ%ْ�  مََ��َ$ُ�ْ� أَ$ُ�ْ� وَشَُ�آَ.ؤُ... Mَ �ُْآ...  

"Stop at your place! You and your 
partners.'' Then We shall separate them,  
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and that they would deny their worship and claim 
their innocence from them.  

Similarly, Allah said:  

�ْ%ِ� آ�Yَ سََ�ْ�ُ?ُ�ونَ 1َLِ�ِـ5َِ

Nay, but they will deny their worship of them. 
(19:82)  

1َ� ��أَ ا��ِ#یَ
 ا�=Lُ1ِ:اْ مَِ
 ا��ِ#یَ
 ا��Lُ1َ:اْإِذْ َ

When those who were followed declare 
themselves innocent of those who followed 
(them). (2:166)  

and;  


 ی3ُ5َْ: مِ
 دُونِ ا���ِ� مَ
 �K ی�2ِ�َ�َُْ� َ�ُ� إَِ�, یَْ:مِ �
وَمَْ
 أjََ*= مِ
Iِ
َِ̂�ـَ   وَهُْ� 3َ
 د3َُ.ئِِ%ْ� rَـِ?ُ�:نَ اْ�

 وَإِذَا ُ�ِ;َ� ا�&��سُ آَ�ُ$:اْ َ�ُ%ْ� أD5َ3َْءً

And who is more astray than one who calls on 
(invokes) besides Allah, such as will not answer 
him till the Day of Resurrection, and who are 
(even) unaware of their calls (invocations) to 
them.  

And when mankind are gathered (on the Day of 
Resurrection), they (false deities) will become 
their enemies. (46:5-6)  

This refers to the partners responding to those 
who worshipped them,  

�5ُ1ُLْونَو9ََ�لَ شَُ�آَ.ؤُهُ� م�� آُ&ُ�ْ� إِی��... َ �$َ E٢٨G  

and their partners shall say: "It was not us that 
you used to worship.'' 

Then Allah said:  


َ��ِMِ�iَ�َ �ْ�ُ�  Mَ E٢٩Gَ�َ?, ِ���ّ�ِ� شَِ%�5ًا َ�ْ�َ&َ&� وََ�ْ�َ&ُ�ْ� إِن آُ&�� 3َْ
 1َ3ِ�دَِ

"So sufficient is Allah as a witness between us and you 
that we indeed knew nothing of your worship of us.'' 
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They say that we did not know or think that you 
were worshipping us. Allah is a Witness between 
us and you that we never called upon you to 
worship us. We never ordered you to worship us; 
neither did we accept your worship of us.  

Allah said:  

�1ُْ�: آُ*= َ$ْ?eٍ م�� أَسَْ�َ?ْ� َ �  ...هَُ&�ِ�َ

There! Every person will know (exactly) what he had 
earned before,  

This will be the state of accounting on the Day of 
Resurrection. Every soul shall know all that it had 
sent forth, both good and evil. Similarly, Allah 
said:  

 یَْ:مَ ُ�1َْ�, ا���D�َئُِ� 

The Day when all the secrets will be examined. 
(86:9)  

�َ�Rَ�59َمَ وَأ �
َ�ِ #ِhَِیَْ:م 
   یَُ&kُ�1 اِ}$َ�ـُ

On that Day man will be informed of what he sent 
forward (of deeds), and what he left behind. 
(75:13) 

 Iِ
َِ̂�ـَ ِِ̂� وَُ$oِْ�جُ َ�ُ� یَْ:مَ اْ� &ُ3ُ ,Mِ Zُ�َhِـfَ �َُ̀مَْ&ـ وَآُ*� إِْ$َ�ـٍ
 أَْ�
َ̂ـُ� مَْ&ُ;:راً   آَِ��ً�� یَْ�

 �1ً��ِ�َ � ا9َْ�أْ آََ�ـ1ََ� آََ?, ِ�َ&ْ?ِ�َ� اْ�َ�ْ:مَ 3ََ�ْ�َ

...and on the Day of Resurrection, We shall bring 
out for him a book which he will find wide open.  

(It will be said to him): "Read your book. You 
yourself are sufficient as a reckoner against you 
this Day.'' (17:13-14)  

Then Allah said,  

 ... 'Q�َ�ْهُُ� اKَ:َْوَرُد=واْ إَِ�, ا�ّ�ِ� م...  
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and they will be brought back to Allah, their rightful 
Mawla.  

All affairs and matters will be brought back to 
Allah, the Judge, the All-Just. He will judge 
everyone, and then admit the people of Paradise 
in Paradise and the people of Hell to Hell.  

 ... �%ُ&ْ3َ �*jََو...  

and will vanish from them,  

meaning what the idolators worshipped,  

E٣٠G م�� آَ�ُ$:اْ یَْ?َ�ُ�ونَ...   

what they invented.  

what they worshipped besides Allah that they 
invented.  

  

 Wَ
� ا���ُْ�ِ
9ُْ* مَ
 یَْ�ز9ُُُ�� م'َ
 ا���َ
.ءِ وَاJKرْضِ أَم�
 یَْ
JKـَ� واpَ�ْ 

10:31 Say: "Who provides for you from the sky and 
the earth! Or who owns hearing and sight!  

وَمَ
 یoُِْ�جُ اْ�َ�,� مَِ
 اْ�َ
�'ِ� وَیoُِْ�جُ اْ�َ
�'َ� مَِ
 اْ�َ�,' 
 وَمَ
 ی�5َُ'ُ� اJKمَْ� 

And who brings out the living from the dead and 
brings out the dead from the living! And who 
disposes of the affairs!''  

ُ̂:ُ�:نَ ا���ُ�  �َ�َMَ 

They will say: "Allah.''  
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���ُ̂:نَ َ YَMََأ *ُْ̂ Mَ 

Say: "Will you not then be afraid (of Allah's 
punishment)'' 

 =Q�َ�ْا���ُ� رَ�=ُ�ُ� ا �ُ�ُ�ِ#َMَ 

10:32 Such is Allah, your Lord in truth.  

�Mُ�َpْ:نَ ُ ,�$kَMَ ُلYَا��� �Kِإ 'Q�َ�ْ5َ اLْ�َ ذَا�
َMَ 

So after the truth, what else can there be, save 
error! How then are you turned away! 

 Kَ آََ#ِ�َ� َ�̂�ْ� آَِ�َ
Iُ رَ�'َ� 3ََ�, ا��ِ#یَ
 Mََ�ُ̂:اْ أَ$�ُ%ْ� 
 یُْ|مُِ&:نَ 

10:33 Thus is the Word of your Lord justified 
against those who rebel (disobey Allah), that they 
will not believe.   

 The Idolators recognize Allah's Tawhid in Lordship and the 

Evidence is established against Them through this Recognition  

Allah argues that the idolators' recognition of Allah's Oneness in 
Lordship is an evidence against them, for which they should 
admit and recognize the Oneness in divinity and worship. So 
Allah said:  

  ...9ُْ* مَ
 یَْ�ز9ُُُ�� م'َ
 ا���َ
�ء وَاَ]رْضِ 

Say: "Who provides for you from the sky and the earth!''  

meaning, who is He Who sends down water from 
the sky and splits the earth with His power and 
will and allows things to grow from it,  

 أَءِ�ـٌ� م�Wَ اِ�

Is there a god, besides Allah (Who provides)! 
(27:62)   
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 �ً1ّ�َ �%َ�Mِ �&َ�ْ1َ$kَMَ 

 و3ََِ&1ً� و1�ْ9ًََ� 

 Yًoْ$ََو �وَزَیُْ�:$ً 

 �ً1�ْrُ QَِئD5َ�ََو 

 وMََـِ�َ%Iً وَأَّ�ً� 

Grains. And grapes and clover plants. And olives 
and date palms. And gardens dense with many 
trees. And fruits and herbage.'' (80:27-31)  

 Mََ�َ�ُ̂:ُ�:نَ ا�ّ��

They will say: "Allah.''  

 أَم�ْ
 هَـَ#ا ا��ِ#ى یَْ�ز9ُُُ�ْ� إِنْ أَمَْ�َ� رِز9َُْ�

"Who is he that can provide for you if He should 
withhold His provision! (67:21) 

Allah's statement,  

 ...pَ�ْ[َوا Wَ
� ا���ُْ�ِ
...�رَ أَم�
 یَْ  

Or who owns hearing and sight,  

means that Allah is the One who granted you the 
power of sight and hearing. If He willed 
otherwise, He would remove these gifts and 
deprive you of them.  

Similarly, Allah said:  

*َLَ+ََآُْ� وkَ;َ$َـ9ُ�َْ* هَُ: ا��ِ#ى أpَ�ْJKوَا Wَ
  َ�ُ�ُ� ا���ْ

Say it is He Who has created you, and endowed 
you with hearing and seeing. (67:23)  

Allah also said:  

 9ُْ* أَرَأَیُْ�ْ� إِنْ أRَََ# ا���ُ� سَْ
Lَُ�ْ� وَأpَ�َْـَ�آُْ� 
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Say: "Tell me, if Allah took away your hearing 
and your sight. (6:46)  

Then Allah said:  

...وَمَ
 یoُِْ�جُ اْ�َ�\� مَِ
 اْ�َ
�'ِ� وَیoُِْ�جُ اْ�َ
��َ� مَِ
 اْ�َ�\' ...   

And who brings out the living from the dead and brings 
out the dead from the living!  

by His great power and grace.  

...اَ]مَْ� وَمَ
 ی�5َُ'ُ� ...   

And who disposes of the affairs!  

In Whose Hand is the dominion of everything Who 
protects all, while against Whom there is no 
protector! Who is the One who judges with none 
reversing His judgement! Who is the One that is 
not questioned about what He does while they will 
be questioned  

 یkَ�َُْ�ُ� مَ
 Mِ, ا���َ
ـَ:تِ وَاJKرْضِ آُ*� یَْ:مٍ هَُ: Mِ, شkَْنٍ 

Whosoever is in the heavens and on earth begs of 
Him. Every day He is (engaged) in some affair! 
(55:29)  

The upper and lower kingdoms and what is in 
them both, including the angels, humans, and 
Jinn are in desperate need of Him. They are His 
servants and are under His control.  

ُ̂:ُ�:نَ ا�ّ�ُ� ...  �َ�َMَ...  

They will say: "Allah.''  

they say this knowingly and they admit it.  

 ...Mََأ *ُْ̂ Mََن:ُ̂���َ Yَ E٣١G  

Say: `Will you not then be afraid (of Allah's 
punishment)!''  
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meaning, don't you fear Him when you worship 
others because of your ignorance and false 
opinions!  

Allah then said:  

 =Q�َ�ْا�ّ�ُ� رَ�=ُ�ُ� ا �ُ�ُ�ِ#َMَ...  

Such is Allah, your Lord in truth.  

This Lord that you admitted is the One Who does 
all this, is your Lord and the True Deity that 
deserves to be worshipped alone.  


�ذَا 5َLْ�َ اQ�َ�ْ' إ�Kِ ا���Yَلُ ... َMَ...  

So after the truth, what else can there be, save error!  

any one worshipped other than Him is false, for 
there is no God but Allah, He Has no partners.  

�Mُ�َpْ:نَ... ُ ,�$kَMَ E٣٢G  

How then are you turned away!  

How then can you turn away from His worship to 
worship others while you know that He is the Lord 
that has created everything, the One who controls 
and governs everything!  

Allah then said:  

  E٣٣G آََ#ِ�َ� َ�̂�ْ� آَِ�َ
ُ� رَ�'َ� 3ََ�, ا��ِ#یَ
 Mََ�ُ̂:اْ أَ$�ُ%ْ� Kَ یُْ|مُِ&:نَ

Thus is the Word of your Lord justified against those who 
rebel (disobey Allah), that they will not believe.  

These idolators disbelieved and continued to 
practice their Shirk, and worship others beside 
Allah. But they knew that He is the Creator, the 
Sustainer and the only One of authority and 
control in this universe, the One Who sent His 
Messengers to single Him out for all worship. As 
they disbelieved and were persistent in their 
Shirk, Allah's Word proved true and was justified 
that they would be miserable inhabitants of the 
Fire.  
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Allah said:  


 9َ�ُ�:اْ َ�َ�, وََ�ـِ�ْ
 َ�̂�ْ� آَِ�َ
Iُ اLَ�َْ#ابِ 3ََ�, اْ�َ�ـِ?ِ�یَ

They will say: "Yes,'' but the Word of torment has 
been justified against the disbelievers! (39:71) 

  

Zُ5ُ�Lُِی ��Vُ Qَ�ْoَ�ْی5َ1َْأُ ا 
 9ُْ* هَْ* مِ
 شَُ�آَ.ئُِ�ْ� م�

10:34 Say: "Is there of your partners one that 
originates the creation and then repeats it!''  

�ْ|Mَُ�:نَ  ُ ,�$kَMَ Zُ5ُ�Lُِی ��Vُ Qَ�ْoَ�ْ9ُِ* ا���ُ� ی5َ1َْأُ ا 

Say: "Allah originates the creation and then He 
repeats it. Then how are you deluded away (from 
the truth)!'' 

 'Q�َ�ْیَْ%5ِى إَِ�, ا 
 9ُْ* هَْ* مِ
 شَُ�آَ.ئُِ�ْ� م�

10:35 Say: "Is there of your partners one that 
guides to the truth!''  

 'Q�َ�ْ�ِ 9ُِ* ا���ُ� یَْ%5ِى 

Say: "It is Allah Who guides to the truth.  


 یَْ%5ِى إَِ�, اQ�َ�ْ' أQ�ََ= أَن یُ
َMََأَن أ �Kِیَِ%5'ى إ �K 
��Wَ1َ أَم�
 یُْ%5َى 

Is then He Who guides to the truth more worthy to 
be followed, or he who finds not guidance (himself) 
unless he is guided!  


:نَ ُ�ُ�ْ�َ vَ�َْآ �ْ�ُ�َ �
َMَ 

Then, what is the matter with you! How judge you!'' 
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 'Q�َ�ْا 

� Kَ یiُِْ&, مَِ�mإَن� ا� �n&cَ �Kِأَآَْ_ُ�هُْ� إ Wُ1ِ��َی �وَمَ
 �hً�َْش 

10:36 And most of them follow nothing but 
conjecture. Certainly, conjecture can be of no avail 
against the truth.  

   إِن� ا���َ� 3ََ��ٌ� ِ�َ
� یَْ?Lَُ�:نَ
Surely, Allah is All-Aware of what they do.   

 This invalidates and falsifies their claims for committing Shirk 

with Allah and worshipping different idols and rivals  

Allah says:  

 Zُ5ُ�Lُِی ��Vُ Qَ�ْoَ�ْی5َ1َْأُ ا 
  ...9ُْ* هَْ* مِ
 شَُ�آَ.ئُِ�� م�

Say: "Is there of your partners one that originates the 
creation and then repeats it!''  

meaning, who is the one who started the creation 
of these heavens and earth and created all the 
creatures in them! Who can place the planets and 
the stars in their positions! Who can then repeat 
the process of the creation  

...9ُِ* ا�ّ�ُ� ...   

Say: "Allah.''  

It is He Who does this. He does it by Himself, 
alone without partners.  

...ی5َ1َْأُ ا��Vُ Qَ�ْoَ�ْ یZُ5ُ�Lُِ  9ُِ* ا�ّ�ُ�...  

Say: "Allah originates the creation and then He repeats 
it.  

�ْ|Mَُ�:نَ... ُ ,�$kَMَ E٣٤G  

"Then how are you deluded away (from the truth)!''  
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How is it that you are so misled from the right 
path to falsehood!  

 'Q�َ�ْ�ِ 9ُِ* ا�ّ�ُ� یَْ%5ِي 'Q�َ�ْیَْ%5ِي إَِ�, ا 
  ...9ُْ* هَْ* مِ
 شَُ�آَ.ئُِ�� م�

Say: "Is there of your partners one that guides to the 
truth!''  

Say: "It is Allah who guides to the truth...'' 

You know that your deities are incapable of 
guiding those who are astray. It is Allah alone 
Who guides the misled and confused ones and 
turns the hearts from the wrong path to the right 
path. It is Allah, none has the right to be 
worshipped but He.  


 یَْ%5ِي إَِ�, اQ�َ�ْ' أQ�ََ= أَن یWَ1َ��ُ أَم�
 �K یَِ%5'يَ إ�Kِ أَن یُْ%5َى ... 
َMََأ...  

Is then He Who guides to the truth more worthy to be 
followed, or he who finds not guidance (himself) unless 
he is guided!  

Will the servant then follow the one who guides to 
the truth so that he may see after he was blind, 
or follow one who doesn't guide to anything 
except towards blindness and muteness Allah said 
that Ibrahim said:  

� شَْ�َ&3َ ,&ِiُْی Kََو �ُpِ1َْی Kََو Wُ
�5ُ1ُLْ مَ� Kَ یَْ�ََ �َ�ِ �ِ�َkَی�ًh 

O my father! Why do you worship that which 
hears not, sees not and cannot avail you in 
anything! (19:42)  

And said to his people  

 9َ�لَ أََ�5ُ1ُLْونَ مَ� َ�ْ&ِ�ُ�:نَ 


ُ�:نَ َLْ�َُ̂�ْ� وَمَ� َ �َRَ �ُوَا��� 

Worship you that which you (yourselves) carve 
While Allah has created you and what you make! 
(37: 95-96)  
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Also, there are many Ayat in this regard.  

Allah then said:  


:نَ... ُ�ُ�ْ�َ vَ�َْآ �ْ�ُ�َ �
َMَ E٣٥G  

Then, what is the matter with you! How judge you!  

What is the matter with you! What has happened 
to your mind! How did you make Allah's creatures 
equal to Him! What kind of judgement did you 
make to turn away from Allah and worship this or 
that! Why did you not worship the Lord -- 
Glorified be He, the True King, the Judge and the 
One Who guides to the truth! Why didn't you call 
upon Him alone and turn towards Him!  

Allah says; 

 �hً�َْش 'Q�َ�ْا 

� Kَ یiُِْ&\ مَِ�mإَن� ا� �n&cَ �Kِأَآَْ_ُ�هُْ� إ Wُ1ِ��َی �وَمَ...  

And most of them follow nothing but conjecture. 
Certainly, conjecture can be of no avail against the truth.  

Allah explained that they did not follow their own 
religion out of evidence and proof. The fact is that 
they were following mere conjecture and 
imagination. But conjecture is in no way a 
substitute for the truth.  

He said,  

E٣٦G إِن� ا�ّ�َ� 3ََ��ٌ� ِ�َ
� یَْ?Lَُ�:نَ...   

Allah is All-Aware of what they do.  

This is both a threat and a promise of severe 
punishment.  

Allah said that He would reward them for their 
actions with a complete reward.  
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ُْ̂�ءَانُ أَن یُْ?َ�َ�ى مِ
 دُونِ ا���ِ� وََ�ـِ� وَمَ� آَ�نَ هَـَ#ا اْ�
?ْ��5ِpْیQَ ا��ِ#ى َ�ْ�َ
 ی5ََیِْ� وَََ �ِ�Mِ �َْرَی Kَ ِب�اْ�ِ�َ� *َ�pِ

 
َ�
 مِ
 ر�ب' اLَ�ْـَ�ِ

10:37 And this Qur'an is not such as could ever be 
produced by other than Allah but it is a 
confirmation of (the revelation) which was before 
it, and a full explanation of the Book -- wherein 
there is no doubt -- from the Lord of all that exists. 

 Zَُ�َ�اMْنَ ا:�ُ:ُ̂  أَمْ یَ

10:38 Or do they say: "He has forged it!''  

�:اْ ِ�ُ�:رَةٍ م'ْ_ِ�ِ� وَاد3ُْ:اْ مَِ
 اسLْtَ�َُْ�ْ� م'
 دُونِ ُkْMَ *ْ9ُ
 
 ا���ِ� إِن آُ&ُ�ْ� 7َـ�9ِ5َِ

Say: "Bring then a Surah like unto it, and call upon 
whomsoever you can besides Allah, if you are 
truthful!'' 

 ��kْوِیُ�ُ� آََ#ِ�ََ �ْ%ِ�ِkَْی ��

ِ� وََ�ِ�ْLِ�ِ ْا:tُ��ُِی �ْ�َ �
َ�ْ* آَ#�ُ�:اْ ِ�َ
 �ْmُ$�Mَ �ْ%ِ�ِ1ْ9َ 
 آَ#�بَ ا��ِ#یَ
 مِ

10:39 Nay, they have belied the knowledge whereof 
they could not comprehend and what has not yet 
been fulfilled. Thus those before them did belie.  

 
َ�
Iُ1َِ̂ ا��mـِ�ِ  آvَ�َْ آَ�نَ 3َـ

Then see what was the end of the wrongdoers!  

�ِ�ِ 
 وَرَ�=َ� أ3ََْ�ُ� وَمِ&ُ%ْ� م�
 یُْ|مُِ
 ِ�ِ� وَمِْ&ُ%ْ� م�
 �K یُْ|مُِ
 

ْ?5ِ�ِیَُ�ْ��ِ 

10:40 And of them there are some who believe 
therein; and of them there are some who believe 
not therein, and your Lord is All-Aware of the 
mischief-makers.   
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 The Qur'an is the True, Inimitable Word of Allah and It is a 
Miracle  

The Qur'an has a miraculous nature that cannot be imitated. No 
one can produce anything similar to the Qur'an, nor ten Surahs 
or even one Surah like it. The eloquence, clarity, precision and 
grace of the Qur'an cannot be but from Allah. The great and 
abundant principles and meanings within the Qur'an -- which 
are of great benefit in this world and for the Hereafter -- cannot 
be but from Allah. There is nothing like His High Self and 
Attributes or like His sayings and actions. Therefore His Words 
are not like the words of His creatures. This is why Allah said:  

D�ُْ̂نُ أَن یُْ?َ�َ�ى مِ
 دُونِ ا�ّ�ِ�    ... وَمَ� آَ�نَ هَـَ#ا اْ�

And this Qur'an is not such as could ever be produced by 
other than Allah.  

meaning, a book like this cannot be but from 
Allah. This is not similar to the speech uttered by 
humans.  

�5ِpْیQَ ا��ِ#ي َ�ْ�َ
 ی5ََیِْ�... َ 
   ...وََ�ـِ�

but it is a confirmation of (the revelation) which was 
before it,  

Such as previous revelations and Books. The 
Qur'an confirms these books and is a witness to 
them. It shows the changes, perversions and 
corruption that have taken place within these 
Books.  

Then Allah said,  

 ...
َ�
ِ�َ�Lَ�ْر�ب' ا 
  وََ�ْ?�pَِ* اْ�ِ�َ��بِ Kَ رَیَْ� �Mِِ� مِ

and a full explanation of the Book -- wherein there is no 
doubt -- from the Lord of all that exists.  

That is, fully and truly explaining and detailing the 
rules and the lawful and the unlawful. With this 
complete and more than sufficient explanation, 
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the Qur'an leaves no doubt that it is from Allah, 
the Lord of all that exists.  

Allah says,  

�:اْ ِ�ُ�:رَةٍ م'ْ_ِ�ِ� وَاد3ُْ:اْ مَِ
 اسLْtَ�َُْ�� م'
 دُونِ ُkْMَ *ْ9ُ Zَُ�َ�اMْنَ ا:�ُ:ُ̂ أَمْ یَ
 
G E٣٨ا�ّ�ِ� إِن آُ&ُ�ْ� 7َ�د�9َِِ  

Or do they say: "He has forged it!''  

Say: "Bring then a Surah like unto it, and call upon 
whomsoever you can besides Allah, if you are truthful!''  

If you argue, claim and doubt whether this is 
from Allah then you uttered a lie and blasphemy, 
and you say it is from Muhammad -- Muhammad, 
however is a man like you, and since he came as 
you claim with this Qur'an -- then you produce a 
Surah like one of its Surahs. Produce something 
of the same nature and seek help and support 
with all the power you have from humans and 
Jinns.  

This is the third stage, Allah challenged them and 
called them to produce a counterpart of the 
Qur'an if they were truthful in their claim that it 
was simply from Muhammad. Allah even 
suggested that they seek help from anyone they 
chose. But He told them that they would not be 
able to do it. They would have no way of doing 
so.  

Allah said:  

 
ِhِ�� *9ُ ُِْ̂�ءَان �:اْ ِ�ِ
ْ_ِ* هَـَ#ا اْ�ُkَْ3ََ�, أَن ی =
اْ+َ�َ
Lَِ� اِ}$eُ وَا2ِ�ْ
�:نَ ِ�ِ
ْ_ِ�ِ� وََ�ْ: آَ�نَ cَ �ٍLْ1َ�ِ �ْ%ُ�ُLْ�َِ%�ً�ا ُkَْی Kَ 

Say: "If the mankind and the Jinn were together 
to produce the like of this Qur'an, they could not 
produce the like thereof, even if they helped one 
another.'' (17:88)  

Then He reduced the number for them to ten 
Surahs similar to it, in the beginning of Surah 
Hud, Allah said:  
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�:اْ Lَ�ِْ;ِ� سَُ:رٍ م'ْ_ِ�ِ� مُْ?َ�َ�یَ�تٍ وَادُْkْMَ *ْ9ُ Zَُ�َ�اMْنَ ا:�ُ:ُ̂ 3ُ:اْ أَمْ یَ
 
 مَِ
 اسLْtَ�َُْ�ْ� م'
 دُونِ ا���ِ� إِن آُ&ُ�ْ� 7َـ�9ِ5َِ

Or they say, "He forged it.''  

Say: "Bring you then ten forged Surah like unto 
it, and call whomsoever you can, other than 
Allah, if you speak the truth!'' (11:13)  

In this Surah He went even further to challenge 
them to produce only one Surah like unto the 
Qur'an.  

So He said:  

He also challenged them in Surah Al-Baqarah, a 
Madni Surah, to produce one Surah similar to it. 
He stated in that Surah that they would never be 
capable of doing so, saying:  

��ُ̂:اْ ا�&��رَ�Mَ ْا:�ُLَ?ْ�َ 
 gِMَن ��ْ� َ�ْ?Lَُ�:اْ وََ�

But if you do it not, and you can never do 
it, then fear the Fire (Hell). (2:24)  

It should be noted here that eloquence was a part of the 
nature and character of the Arabs. Arabic poetry 
including Al-Mu`allaqat -- the oldest complete collection 
of the most eloquent ancient Arabic poems -- was 
considered to be the best in the literary arts. However 
Allah sent down to them something whose style none 
were familiar with, and no one is equal in stature to 
imitate. So those who believed among them, believed 
because of what they knew and felt in the Book, 
including its beauty, elegance, benefit, and fluency. They 
became the most knowledgeable of the Qur'an and its 
best in adhering to it.  

The same thing happened to the magicians during 
Fir`awn's time. They were knowledgeable of the arts of 
sorcery, however, when Musa performed his miracles, 
they knew that it must have come through someone that 
was supported and guided by Allah. They knew that no 
human could perform such acts without the permission 
of Allah.  
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Similarly, `Isa was sent at the time of scholarly medicine 
and during the advancement in the treatment of 
patients. He healed the blind, lepers and raised the dead 
to life by Allah's leave. What `Isa was able to do was 
such that no form of treatment or medicine could 
reproduce. As a result, those who believed in him knew 
that he was Allah's servant and His Messenger.  

Similarly, in the Sahih, Allah's Messenger said,  

 إِ��� و5ْ9ََ أُوِ�َ\ مَِ
 اْ�.یَ�تِ مَ� Dمََ
 3ََ�, مَ� مِْ
 َ$1َِ\ مَِ
 اkَ�ْْ$1َِ��ءِ
مِْ_ِ�ِ� ا1َ�َْ;ُ�، وَإِ$�َ
� آَ�نَ ا��ِ#ي أُوِ��ُ�ُ� وَْ�ً�� أَوَْ��Zُ اُ� إَِ�\� kَMَرُْ+: 

 �Lً�ِ�� أَنْ أَآُ:نَ أَآَْ_َ�هُْ� َ

There was never a Prophet but he was given signs 
by which the people would recognize him, and 
that which I was given is revelation that Allah 
revealed, so I hope that I will have the most 
followers among them.  

Allah then said: 

�kْوِیُ�ُ� َ �ْ%ِ�ِkَْی ��

ِ� وََ�ِ�ْLِ�ِ ْا:tُ��ُِی �ْ�َ �
...َ�ْ* آَ#�ُ�:اْ ِ�َ  

Nay, they have belied the knowledge whereof they could 
not comprehend and what has not yet been fulfilled. 

They did not believe in the Qur'an and they have 
not yet grasped it or comprehended it.  


 And what has not yet been) وََ
�	� َ%7ِْ�ِ#ْ� َ�7ْوِ%ُ�ُ
fulfilled),  

They have not attained the guidance and 
the true religion. So they belied it out of 
ignorance and foolishness.  

 ... �ْ%ِ�ِ1ْ9َ 
...آََ#ِ�َ� آَ#�بَ ا��ِ#یَ
 مِ  

Those before them did belie.  

meaning, the past nations,  

 ...Iُ1َ9ِ�3َ َن�آَ vَ�َْآ �ْmُ$�Mَ
َ�
ِ�ِ��mا�  E٣٩G  

Then see what was the end of the wrongdoers!  
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Look at how we Destroyed them because they 
denied Our Messengers in their wickedness, pride, 
stubbornness and ignorance. So beware you who 
deny the message that the same end will befall 
you.  

Allah's statement,  

 �ِ�ِ 
...وَمِ&ُ%� م�
 یُْ|مُِ  

And of them there are some who believe therein;  

means that among those you were sent to, O 
Muhammad, are people who will believe in this 
Qur'an, follow you and benefit from what has 
been sent to you.  

 ... �ِ�ِ 
...وَمِْ&ُ%� م�
 �K یُْ|مُِ  

and of them there are some who believe not therein,  

but dies as a disbeliever and will be resurrected 
as such.  

 ...
E٤٠G وَرَ�=َ� أ3ََْ�ُ� ِ��ْ�ُ
ْ?5ِ�ِیَ  

And your Lord is All-Aware of the mischief makers.   

He best knows those who deserve guidance, so 
He guides them, and those who deserve to go 
astray, He allows to go astray.  

Allah is, however, the Just who is never unjust. 
He gives everyone what they deserve. All Glory is 
His, the Exalted. There is no God but He.  

  


ِ�, وََ�ُ�ْ� 3ََ
ُ�ُ�ْ� أَ$ُ�ْ� َ�ِ�یhُ:نَ َ3َ ,'� *ُ̂Mَ َوَإِن آَ#�ُ�:ك

ُ�:نَ َLْ�َ ��
 مِ
�. أ3ََْ
ُ* وَأََ$ْ� َ�ِ�ىءٌ م'

10:41 And if they belie you, say: "For me are my 
deeds and for you are your deeds! You are innocent 
of what I do, and I am innocent of what you do!'' 
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Wُ ا�p=�� وََ�ْ: آَ�ُ$:اْ ِ�ْ�ُ �َ$kَMََأ �وَمِْ&ُ%ْ� م�
 یَْ�َ�ِ
Lُ:نَ إَِ�ْ�َ
ُِ̂�:نَ  Lَْی Kَ 

10:42 And among them are some who listen to you, 
but can you make the deaf to hear -- even though 
they apprehend not! 

 

َ, وََ�ْ: آَ�ُ$:اْ Kَ وَمِ&ُ%ْ� م�ْLُ�ْ5ِى ا%ْ�َ �َ$ْkَMََأ � یَ&mُُ� إَِ�ْ�َ
 یpِ1ُُْ�ونَ 

10:43 And among them are some who look at you, 
but can you guide the blind -- even though they see 
not! 

ُ%ْ� إِن� ا���َ� Kَ یmَِْ�ُ� ا�&��سَ شhً�َْ� وََ�ـِ�
� ا�&��سَ أَ$ُ?َ� 

:نَ ُ�ِmَْی 

10:44 Truly, Allah wrongs not mankind in aught; 
but mankind wrong themselves.   

 The Command to be Free and Clear from the Idolators  

Allah says; 

...وَإِن آَ#�ُ�:كَ   

And if they belie you,  

Allah said to His Prophet: `If these idolators belie 
you, then be clear from them and their deeds.'  

 ... �ْ�ُ�ُ

ِ�\ وََ�ُ�ْ� 3َََ3َ \'� *ُ̂Mَ...  

Say: "For me are my deeds and for you are your deeds!''  

Similarly, Allah said:  

 9ُْ* یkَی=َ%� اْ�َ�ـِ?ُ�ونَ 

 Kَ أ5ُ1ُ3َْ مَ� َ�5ُ1ُLْونَ 
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Say: "O you disbelievers! I worship not that which 
you worship.'' (109:1-2) to the end of the Surah.  

Ibrahim Al-Khalil (the Friend) and his followers said to 
the idolators among their people:  

�5ُ1ُLْونَ مِ
 دُونِ ا���ِ�َ ��
 إِ$�� ُ�َ�ءDؤاْ م'ْ&ُ�ْ� وَمِ

Verily, we are free from you and whatever you 
worship besides Allah. (60:4)  


ُ�:نَ...َLْ�َ ��
E٤١G  أَ$ُ�ْ� َ�ِ�یhُ:نَ مِ
�� أ3ََْ
ُ* وَأََ$ْ� َ�ِ�يءٌ م'  

You are innocent of what I do, and I am innocent of what 
you do!'' 

Allah then said:  


  ...Lُ:نَ إَِ�ْ�َ�وَمِْ&ُ%� م�
 یَْ�َ�ِ

And among them are some who listen to you,  

They listen to your beautiful talk and to the 
Glorious Qur'an. They listen to your truthful, 
eloquent and authentic Hadiths that are useful to 
the hearts, the bodies and their faith. This is 
indeed a great benefit and is sufficient. But 
guiding the people to the truth is not up to you or 
to them. You cannot make the deaf hear. 
Therefore you cannot guide these people except if 
Allah wishes.  


Wُ ا�p=�� وََ�ْ: آَ�ُ$:اْ Kَ یَ...ِ�ْ�ُ �َ$kَMََنَ أ:�ُِ̂ Lْ E٤٢G  

but can you make the deaf to hear -- even though 
they apprehend not! 

�   ...وَمِ&ُ%� م�
 یَ&mُُ� إَِ�ْ�َ

And among them are some who look at you,   

They look at you and at what Allah has given you 
in terms of dignity, noble personality and great 
conduct. There is in all of this clear evidence of 
your Prophethood to those who have reason and 
insight. Other people also look but they do not 
receive guidance like them. Believers look at you 
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with respect and dignity while disbelievers regard 
you with contempt.  

ُ̀واً  وَإِذَا رَأَوْكَ إِن یoِ��َُ#وَ$َ� إ�Kِ هُ

And when they see you, they treat you only in 
mockery. (25:41)  


َ\ وََ�ْ: آَ�ُ$:اْ Kَ یpِ1ُُْ�ونَ...ْLُ�ْ5ِي ا%ْ�َ �َ$kَMََأ  E٤٣G  

but can you guide the blind -- even though they see not! 

Then Allah announces that He is never unjust with anyone. He 
guides whomever He wills and opens the eyes of the blind, 
makes the deaf hear and removes neglect from the hearts. At 
the same time He lets others go astray, moving away from 
faith. He does all of that yet He is always Just, for He is the 
Ruler and has full authority over His kingdom. He does 
whatever He wills without any restrictions. No one can question 
Him as to what He does while he will question everyone else. He 
is Omniscient, All-Wise, and All-Just.  

So Allah said:  


:نَُ�ِmَْسَ أَ$ُ?َ�ُ%ْ� ی�ا�&� �
E٤٤G إِن� ا�ّ�َ� Kَ یmَِْ�ُ� ا�&��سَ شhً�َْ� وََ�ـِ�  

Truly, Allah wrongs not mankind in aught; but mankind 
wrong themselves.  

In the Hadith narrated by Abu Dharr, he states that the 
Prophet related that His Lord, Exalted and High is He, 
said:  

یَ� 1َ3ِ�دِي إِ$'\ َ���مُْ� ا�m=ْ�َ� 3ََ�, َ$ْ?ِ�\ وََ+Lَْ�ُ�ُ� َ�ْ�َ&ُ�ْ� مَُ���مً� 

:ا ُ�َ�mَ�َ ��َMَ 

O My servant! I have prohibited oppression for 
Myself and made it prohibited for you, so do not 
oppress one another,Until He said at the end of 
the Hadith 

 
ْ
َMَ ،�َه�إِی� �ْ�ُ�Mِأُو ��Vُ ،�ْ�ُ�َ �%َ�pِ�ُْأ �ْ�ُ�ُ�
یَ� 1َ3ِ�دِي إِ$�َ
� هَِ\ أ3ََْ

5ِ اَ�، وَمَْ
 وََ+rَ 5َْ�َ� ذَِ�َ� Mََ�� یَُ�:مَ
� إِ��� َ$ْ?َ��َ�ْ�َ�ْMَ ْ�ً�اRَ 5َ+ََو 

O My servants! It is but your deeds that I reckon 
for you and then recompense you for. So let him 
who finds good (in the Hereafter) praise Allah. 
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And let him who finds other than that blame no 
one but himself.  

The complete version was recorded by Muslim.  

  

هُْ� آkََن ��ْ� ی1َ�َُْ_:اْ إ�Kِ سَ�Iً3َ م'َ
 ا�&�َ%�رِ وَیَْ:مَ یَْ�ُ;ُ�
 یLَ�ََ�رMَُ:نَ َ�ْ�َ&ُ%ْ� 

10:45 And on the Day when He shall gather them 
together, (it will be) as if they had not stayed (in 
the life of this world and graves) but an hour of a 
day. They will recognize each other.  

 
َ̂.ءِ ا���ِ� وَمَ� آَ�ُ$:اْ مُْ%5ِ�َیَ  Rَ 5ْ9َِ�َ� ا��ِ#یَ
 آَ#�ُ�:اْ ِ�ِ�

Ruined indeed will be those who denied the meeting 
with Allah and were not guided.  

To remind people of the establishment of the Hour and their 
resurrection from their graves to the gathering for the Day of 
Judgment, Allah says:  

...وَیَْ:مَ یَْ�ُ;ُ�هُْ� آkََن ��ْ� ی1َ�َُْ_:اْ إ�Kِ سَ�Iً3َ م'َ
 ا�&�َ%�رِ   

And on the Day when He shall gather (resurrect) them 
together, (it will be) as if they had not stayed (in the life 
of this world and graves) but an hour of a day.  

Similarly Allah said:  

 آkََ$�ُ%ْ� یَْ:مَ یََ�وْنَ مَ� یُ:5ُ3َونَ َ�ْ� ی1َ�َُْ_:اْ إ�Kِ سَ�Iً3َ م'
 $�َ%�رٍ 

On the Day when they will see that (torment) 
with which they are promised (threatened, it will 
be) as if they had not stayed more than an hour 
in a single day. (46:35)  

Allah also said:  

 آkََ$�ُ%ْ� یَْ:مَ یََ�وَْ$َ%� َ�ْ� ی1َ�َُْ_:اْ إIً��;ِ3َ �Kِ أَوْ jَُ�ـَ%� 
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The Day they see it, (it will be) as if they had not 
tarried (in this world) except an afternoon or a 
morning. (79:46) 

 یَْ:مَ یُ&َ?ُ� Mِ, ا�p=:رِ وََ$ْ�ُ;ُ� اْ�ُ
2ِْ�مِ�َ
 یَْ:مhٍِِ# زُر9ًْ� 

 یoَ�ََـَ?ُ�:نَ َ�ْ�َ&ُ%ْ� إِن ��1ِْ_ُ�ْ� إ�Kِ 3َْ;�اً 

Îًَ إِ ُ̂:لُ أَمَْ_ُ�ُ%ْ� fَِ�ی ُ̂:ُ�:نَ إِذْ یَ    ن ��1ِْ_ُ�ْ� إ�Kِ یَْ:مً�$�ْ�ُ
 أ3ََْ�ُ� ِ�َ
� یَ

The Day when the Trumpet will be blown (the 
second blowing): that Day, We shall gather the 
criminals, blue eyed. They will speak in a very low 
voice to each other (saying): "You stayed not 
longer than ten (days).''  

We know very well what they will say, when the 
best among them in knowledge and wisdom will 
say: "You stayed no longer than a day!'' (20:102-
104)  

Iٍ3َ�َس �َ�ْrَ ْ1ِ�َُ_:ا �2ِْ�مُ:نَ مَ
ِْ̂�ُ� اْ�ُ  وَیَْ:مَ َ�ُ̂:مُ ا����Iُ3َ یُ

And on the Day that the Hour will be established, 
the criminals will swear that they stayed not but 
an hour. (30:55)  

These all are evidence of the brevity of the 
worldly life compared to the Hereafter.  

Allah said:  

 
 9َـَ* آَْ� Mِ �ْ�ُ_ْ1ِ�َ, اJKرْضِ 5َ3َدَ سِِ&�َ

 مً� أَوْ Lْ�ََ� یَْ:مٍ Mَ�سkَْلِ اLَ�ْ.د'یَ
 9َ�ُ�:اْ 1ِ�َْ_َ&� یَْ:


:نَ ُ�َLْ� 9َ�لَ إِن ��1ِْ_ُ�ْ� إYً��ِ9َ �Kِ ��ْ: أَ$�ُ�ْ� آُ&ُ�ْ� َ

He (Allah) will say: "What number of years 
did you stay on earth!''  

They will say: "We stayed a day or part of 
a day. Ask of those who keep account.''  

He (Allah) will say: "You stayed not but a 
little, if you had only known!'' (23:112-
114) 
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Allah then said:  

...یLَ�ََ�رMَُ:نَ َ�ْ�َ&ُ%ْ� ...   

They will recognize each other.  

The children will know their parents and relatives 
will recognize one another. They will know them 
just like they used to know them during the life in 
this world. However, on that Day everyone will be 
busy with himself.  

Allah then said:  

 gِMَذَا ُ$ِ?َ� Mِ, ا�p=:رِ YَMَ أَ$َ�ـَ� َ�ْ�َ&ُ%ْ�

Then, when the Trumpet is blown, there 
will be no kinship among them. (23:101)  

Allah also said:  

 �ً
�
ِ�َ �ٌ�
 وKََ یَْ�َـُ* َ�ِ

And no friend will ask a friend (about his 
condition). (70:10)  

Allah then said:  

َ̂�ء ا�ّ�ِ� وَمَ� آَ�ُ$:اْ مُ...  E٤٥G ْ%5ِ�َیَ
Rَ 5ْ9َِ�َ� ا��ِ#یَ
 آَ#�ُ�:اْ ِ�ِ�  

Ruined indeed will be those who denied the meeting with 
Allah and were not guided.  

This is similar to the Ayah:  


َ��ِ'#�َ
ُ�ْ'� #ٍhَِوَیٌْ* یَْ:م   

Woe that Day to the deniers. (77:15)  

Woe to them because they will lose themselves 
and their families on the Day of Resurrection. 
That is indeed the great loss. There is no loss 
greater than the loss of one who will be taken 
away from his dear ones on the Day of Grief and 

Regret.   
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�M:َ�َ$َ ْ5ُهُْ� أَوLِ$َ ا��ِ#ى �َLْ�َ �� gِMََ�ْ�َ&� وَإِم�� ُ$ِ�یَ&�ََ�&�َ
 مَْ�ِ+��Vُ �ْ%ُLُ ا���ُ� شَِ%�5ٌ 3ََ�, مَ� یَْ?Lَُ�:نَ 

10:46 Whether We show you some of what We 
promise them (the torment), or We cause you to die 
-- still unto Us is their return, and moreover Allah is 
Witness over what they used to do. 

 dِ�ِْ̂ وَِ�ُ�*' أُم�Iٍ ر�سُ:لٌ gِMَذَا َ+.ءَ رَسُ:ُ�ُ%ْ� 9ُِ�َ, َ�ْ�َ&ُ%ْ� ِ��ْ�

:نَُ�َmُْی Kَ �ُْوَه   

10:47 And for every Ummah there is a Messenger; 
when their Messenger comes, the matter will be 
judged between them with justice, and they will not 
be wronged.   

 The Criminals will certainly be avenged -- whether in This 

World or in the Hereafter  

Allah said to His Messenger:  

...وَإِم�� ُ$ِ�یَ&�َ� Lْ�ََ� ا��ِ#ي َ$5ُLِهُْ�   

Whether We show you some of what We promise them 
(the torment),  

We shall avenge them in your lifetime so your eye 
will be delighted.  

 ... �ْ%ُLُ+ِ�َْم �&َ�ْ�َgِMَ �َ�&�َ�M:َ�َ$َ ْأَو...  

Or We cause you to die -- still unto Us is their return,  

��Vُ ا�ّ�ُ� شَِ%�5ٌ 3ََ�, مَ� یَْ?Lَُ�:نَ...   

and moreover Allah is Witness over what they used to 
do. 

Allah will then be the Witness watching over their 
actions for you.  
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Allah then said,  

...وَِ�ُ�*' أُم�Iٍ ر�سُ:لٌ gِMَذَا َ+�ء رَسُ:ُ�ُ%ْ�   

And for every Ummah there is a Messenger; when their 
Messenger comes,  

Mujahid said:  

"This will be on the Day of Resurrection."  

 ... dِ�ِْ̂ �ْ��ِ �%ُ&َ�ْ�َ \َ�ِ9ُ...  

 (the matter will be judged between them with justice,)  

is similar to the Ayah:  

 وَأَش9َ�َِْ� اJKرْضُ ِ�ُ&:رِ رَ�'َ%�

And the earth will shine with the light of its Lord 
(Allah), (39:69)  

So every nation will be presented before Allah in the 
presence of its Messenger and the Book of its deeds. All 
good and evil deeds will be witnessed upon them. Their 
guardian angels will be witnesses too. The nations will be 
brought forth, one by one. Our noble Ummah, while it is 
the last of the nations, is the first one on the Day of 
Resurrection to be questioned and judged. This was 
stated by Allah's Messenger in a Hadith recorded by 
both Al-Bukhari and Muslim.  

Allah's Messenger said:  

Qِئ��َoَ�ْ1ْ9ََ* ا �ْ%ُ�َ =\�ِْ̂ 
َِ̂��مIَِ، اْ�َ ُ̂:نَ یَْ:مَ اْ� 
 اْ�.Rُِ�ونَ ا����ِ�ُ�ْ$َ 

We are the last, the first on the Day of 
Resurrection. We will be judged before the rest of 
the creatures.  

His Ummah attains the honor of precedence only 
by the honor of its Messenger, may Allah's peace 
and blessings be upon him forever, until the Day 
of Judgement.  


:نَ... ُ�َmُْی Kَ �ُْوَه E٤٧G  

and they will not be wronged.   
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 وَیَُ̂:ُ�:نَ مََ�, هَـَ#ا اْ�َ:5ُ3ْ إِن آُ&ُ�ْ� 7َـ�9ِ5َِ

10:48 And they say: "When will be this promise (the 
torment or the Day of Resurrection), if you speak 
the truth'' 

 �K *9ُ أَمِْ�ُ� ِ�َ&ْ?ِ�, n�jَا وLً?ْ$َ Kََ� إ�Kِ مَ� شَ.ءَ ا���ُ� 

10:49 Say: "I have no power over any harm or 
profit for myself except what Allah may will.  

�ِ Kََو Iً3َ�َُ�ونَ سRِkْ�َ�َْی YَMَ �ْ%ُ�ُ+ََأََ+ٌ* إِذَا َ+.ءَ أ Iٍأُم� '*�ُ
5ِْ̂مُ:نَ   یَْ�َ�

For every Ummah, there is a term appointed; when 
their term comes, neither can they delay it nor can 
they advance it an hour (or a moment).'' 

 إِنْ أََ��آُْ� 3ََ#اُ�ُ� َ�َ��ً�� أَوْ َ$َ%�رًا م��ذَا ی2ِLْ�َ�َُْ* 9ُْ* أَرَءَیُْ�ْ�
 مِْ&ُ� اْ�ُ
2ِْ�مُ:نَ 

10:50 Say: "Tell me, if His torment should come to 
you by night or by day, which portion thereof would 
the criminals hasten on!'' 


 و5ْ9ََ آُ&ُ�� ِ�ِ� َ�2ِLْ�َ�ُْ�:نَ أ��Vَُ إِذَا مَ� وWَ9ََ ءَامَْ&َ�ْDَء �ِ�ِ �ْ�ُ 

10:51 Is it then that when it has actually befallen, 
you will believe in it! What! Now (you believe)! And 
you used (aforetime) to hasten it on!'' 

�ْoُ�ْاْ ذُو9ُ:اْ 3ََ#ابَ ا:
ُ�َcَ 
َ̀وْنَ إ��Vُ �Kِ �9َِ* ِ���ِ#یَ 2ْ�5ِ هَْ* ُ

� آُ&ُ�ْ� َ�1ُ�ِ�ْ:نَ َ�ِ 

10:52 Then it will be said to them who wronged 
themselves: "Taste you the everlasting torment! 
Are you recompensed (aught) save what you used 
to earn!''   
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 The Deniers of the Day of Resurrection wish to hasten its 
Coming and their Response  

Allah tells; 


E٤٨G وَیَُ̂:ُ�:نَ مََ�, هَـَ#ا اْ�َ:5ُ3ْ إِن آُ&ُ�ْ� 7َ�د�9َِِ  

And they say: "When will be this promise (the torment or 
the Day of Resurrection), if you speak the truth'' 

Allah told us about the idolators who reject faith 
through their demand that the punishment be 
hastened, inquiring about the time of punishment. 
The response to such question is not inherently 
beneficial, yet they inquired anyway.  

Allah said:  

ُ̂:نَ مِْ&َ%� ی2ِLْ�َ�َُْ* ِ�َ%� ا��ِ#یَ
 Kَ یُْ|مُِ&: نَ ِ�َ%� وَا��ِ#یَ
 ءَامَُ&:اْ مُْ;ِ?
 =Q�َ�ْا �نَ أَ$�َ%:
ُ�َLَْوَی 

Those who believe not therein seek to hasten it, 
while those who believe are fearful of it, and 
know that it is the very truth. (42:18)  

They know that it is the truth for it is definitely going to happen. 
It is going to take place even if they have no idea when it will 
occur. This is why Allah instructed His Messenger to answer 
them saying:  

 �Lً?ْ$َ Kََا وn�jَ \�ِ?ْ&َ�ِ �...�K *9ُ أَمِْ�ُ  

Say: "I have no power over any harm or profit to 
myself.''  

I will not say except what He has taught me. I 
also have no authority over anything that Allah 
has not shown to me. I am Allah's servant and 
His Messenger to you. I was told that the Hour is 
going to come, but He has not told me when it 
will occur.  

...إ�Kِ مَ� شَ�ء ا�ّ�ُ�...   

except what Allah may will.  
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.. ِ�ُ�*' أُم�Iٍ أََ+ٌ* ...   

For every Ummah, there is a term appointed;  

meaning that for every generation or community 
there is a set term appointed for them.  

...إِذَا َ+�ء أََ+ُ�ُ%ْ� ....   

when their term comes,  

When the end of that term approaches,  

5ِْ̂مُ:نَ...  YَMَ E٤٩G یRِkْ�َ�َُْ�ونَ سَ�Iً3َ وKََ یَْ�َ�  

neither can they delay it nor can they advance it an hour 
(or a moment).   

This is similar to what Allah said in another Ayah:  

 R'َ� ا���ُ� َ$ْ?�ً� إِذَا َ+.ءَ أََ+ُ�َ%.وََ�
 یَُ|

And Allah grants respite to none when his 
appointed time (death) comes. (63:11)  

Allah instructed His Messenger to tell the people that His 
punishment would come suddenly. He said:  

 ْ� 3ََ#اُ�ُ� َ�َ��ً�� أَوْ َ$َ%�رًا م��ذَا ی2ِLْ�َ�َُْ* مِْ&ُ� اْ�ُ
2ِْ�مُ:ن9َُْ* أَرَأَیُْ�ْ� إِنْ أََ��آُ
E٥٠G  

E٥١G أ��Vَُ إِذَا مَ� وD Wَ9ََمَْ&ُ�� ِ�ِ� uDنَ و5ْ9ََ آُ&ُ�� ِ�ِ� َ�2ِLْ�َ�ُْ�:نَ  

Say: "Tell me, if His torment should come to you by 
night or by day, which portion thereof would the 
criminals hasten on Is it then that when it has actually 
befallen, you will believe in it What! Now (you believe) 
And you used (aforetime) to hasten it on!''  

When the punishment befalls them, they will say:  

�&َLْ
 رَ��َ&. أpَ�َْْ�َ$� وَسَِ

"Our Lord! We have now seen and heard.'' 
(32:12)  
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Allah also said:  

َ�
�� رَأَوْاْ kْ�َسََ&� 9َ�ُ�:اْ ءَامَ&�� ِ�����ِ� وZُ5َ�َْ وَآَـَ?ْ�َ$� ِ�َ
� آُ&�� ِ�ِ� Mَ
 
 مُْ;ِ�آِ�َ

 ا��ِ�, Mَ ,Mِ �ْ�َRَ 5ْ9ََ�ْ� یَُ� یَ&َ?Lُُ%ْ� إِیَ
ـُ&ُ%ْ� َ�
�� رَأَوْاْ kْ�َسََ&� سُ&�Iَ ا���ِ�
 1َ3ِ�دZِِ وRََِ�َ� هَُ&�ِ�َ� اْ�َ�ـِ?ُ�ونَ 

So when they saw Our punishment, they said: 
"We believe in Allah alone and reject (all) that we 
used to associate with Him as (His) partners.  

Then their faith could not avail them when they 
saw Our punishment. (Like) this has been the 
way of Allah in dealing with His servants. And 
there the disbelievers lost utterly (when Our 
torment covered them).'' (40:84-85)  

 5ِ�ْoُ�ْاْ ذُو9ُ:اْ 3ََ#ابَ ا:
ُ�َcَ 
...��Vُ �9َِ* ِ���ِ#یَ  

Then it will be said to them who wronged themselves: 
"Taste you the everlasting torment!''  

This will be said to them on the Day of 
Resurrection, blaming and rebuking them. As 
Allah said in another Ayah:  

 �n3َرِ َ+َ%&�َ� د�یَْ:مَ ی35َُ=:نَ إَِ�, َ$ 

  ا��ِ�, آُ&ُ�� ِ�َ%� ُ�َ�#'ُ�:نَ هَـِ#Zِ ا�&��رُ

�pِ1ُْ�ونَ ُ Kَ �ْ�ُ$َهَـَ#ا أَمْ أ �ٌ�ْ�ِMََأ 

 �
�1ِpُْ�واْ سََ:Dءٌ 3ََ�ْ�ُ�ْ� إِ$�ََ Kَ ْ1ِ7ُْ�واْ أَو�Mَ �َا7َْ�ْ:ه

ُ�:نََLْ�َ̀وْنَ مَ� آُ&ُ�ْ� َ 2ْ�ُ   

The Day when they will be pushed down 
by force to the fire of Hell, with a horrible, 
forceful pushing. This is the Fire that you 
used to belie. Is this magic or do you not 
see Taste you therein its heat and whether 
you are patient of it or impatient of it, it is 
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all the same. You are only being requited 
for what you used to do. (52:13-16) 


� آُ&ُ�ْ� َ�1ُ�ِ�ْ:نَ... َ�ِ �Kَِ̀وْنَ إ 2ْ�E٥٢G هَْ* ُ  

Are you recompensed (aught) save what you used to 
earn!''  

  

� أJQ�ََ هَُ: َ$َ:hُ1ِ&ْ�َ�َْوَی 

10:53 And they ask you to inform them (saying): 
"Is it true!''  

ِ̀یَ
 9ُْ* إِى وَرَ�' 2ِLْ
 , إِ$�ُ� JQ�َ�َ وَمَ. أَ$ُ�ْ� ِ�ُ

Say: "Yes! By my Lord! It is the very truth! And you 
cannot escape it!'' 


ْ� مَ� Mِ, اJKرْضِ 5َ�َMْKَتْ ِ�ِ�  َ�َcَ eٍ?ْ$َ '*�ُ�ِ وََ�ْ: أَن� 

10:54 And if every person who had wronged, 
possessed all that is on the earth and sought to 
ransom himself therewith (it will not be accepted),  

 dِ�ِْ̂ َ�
�� رَأَوُاْ اLَ�َْ#ابَ و9َُِ�َ, َ�ْ�َ&ُ%ْ� ِ��ْ� Iََوَأَسَ�=واْ ا�&�5َام

:نَ ُ�َmُْی Kَ �ُْوَه 

and they would feel in their hearts regret when they 
see the torment, and they will be judged with 
justice, and no wrong will be done unto them.   

 The Resurrection is Real  

Allah says; 

� أJQ�ََ هَُ:َ$َ:hُ1ِ&�َ�َْوَی...  

And they ask you to inform them (saying): "Is it true!''  

asking about the return and the Resurrection 
from the graves, after the bodies become sand.  
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... JQ�َ�َ �ُ�$ِ9ُْ* إِي وَرَ�'\ إ 
ِ̀یَ 2ِLْ
E٥٣G وَمَ� أَ$ُ�ْ� ِ�ُ  

Say: "Yes! By my Lord! It is the very truth! And you 
cannot escape it!''  

meaning that becoming sand does not make Allah 
incapable of bringing you back, since He 
originated you from nothing.  

ُ̂:لَ َ�ُ� آُ
 Mََ�ُ�:نُ   إِ$�َ
. أَمZُ�ُْ إِذDَ أَرَادَ شh�ًَْ� أَن یَ

Verily, His command, when He intends a thing, is 
only that He says to it, `Be!' - and it is! (36:82)  

There are only two other Ayat in the Qur'an similar to 
this. Allah commands His Messenger to give an oath by 
Him to answer those who deny the return. He said in 
Surah Saba',  

�ْ�ُ�&�َ�ِkْ�َ�َ ,'�َ9ُْ* َ�َ�, وَر Iُ3َ�ا��� �&َ��ِkْ�َ Kَ ْآََ?ُ�وا 
 و9ََ�لَ ا��ِ#یَ

Those who disbelieve say: "The Hour will not 
come to us.''  

Say: "Yes, by my Lord!, it will come to you.'' 
(34:3)  

The second is in Surah At-Taghabun,  

He said:  


� ��Vُ َ�ُ�َ&�1ُ|ن� _ُLَ1ْ�ُ�َ ,'�َاْ 9ُْ* َ�َ�, وَر:_ُLَ1ُْی 
ز3َََ� ا��ِ#یَ
 آََ?ُ�واْ أَن ��

ْ�ُ�ْ� وَذَِ�َ� 3ََ�, ا���ِ� یَِ��ٌ� ِ�ِ3َ �
َ 

The disbelievers claimed that they will never be 
resurrected.  

Say: "Yes! By my Lord! you will certainly be 
resurrected, then you will be informed of (and 
recompensed for) what you did; and that is easy 
for Allah.'' (64:7)  


ْ� مَ� Mِ\ اَ]رْضِ 5َ�َMْKَتْ ِ�ِ�َ�َcَ eٍ?ْ$َ '*�ُ�ِ وََ�ْ: أَن� ...  

And if every person who had wronged, possessed all that 
is on the earth and sought to ransom himself therewith 
(it will not be accepted),  
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Allah informed us that when the Resurrection is 
established the disbelievers will wish that they 
could ransom themselves from Allah's punishment 
with the equivalent of the weight of the earth in 
gold.  

َ�
�� رَأَوُاْ اLَ�َْ#ابَ...  Iََْ� وَأَسَ�=واْ ا�&�5َام�و9َُِ�َ\ َ�ْ�َ&ُ%� ِ� َK �ُْوَه dِ�ِْ̂

:نَُ�َmُْی E٥٤G  

And they would feel in their hearts regret when they see 
the torment, and they will be judged with justice, and no 
wrong will be done unto them.  

  

 أKَ إِن� ���ِ� مَ� Mِ, ا���َ
ـَ:تِ وَاJKرْضِ 

10:55 No doubt, surely, all that is in the heavens 
and the earth belongs to Allah.  


:نَ ُ�َLَْی Kَ �ُْأَآَْ_َ�ه �
 أKََ إِن� و5َ3َْ ا���ِ� JQ�َ وََ�ـِ�

No doubt, surely, Allah's promise is true. But most 
of them know not. 

   هَُ: یُْ�ِ, وَیُِ
�ُ� وَإَِ�ْ�ِ� ُ�ْ�َ+Lُ:نَ
10:56 It is He Who gives life, and causes death, and 
to Him you (all) shall return.  

Allah says; 

أKََ إِن� و5َ3َْ ا�ّ�ِ� JQ�َ وََ�ـِ�
� أَآَْ_َ�هُ�ْ  أKَ إِن� ِ�ّ�ِ� مَ� Mِ\ ا���َ
�وَاتِ وَاَ]رْضِ

:نَُ�َLَْی Kَ E٥٥G  

�ْ�َ+Lُ:نَ هَُ: یُْ�ِ�\ وَیُِ
�ُ� وَإَِ�ْ�ُ �ِ E٥٦G  

No doubt, surely, all that is in the heavens and the earth 
belongs to Allah. No doubt, surely, Allah's promise is 
true. But most of them know not. It is He Who gives life, 
and causes death, and to Him you (all) shall return. 
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Allah is the Owner of the heavens and earth. His 
promise is true and is indeed going to be fulfilled. 
He is the One Who gives life and causes death. To 
Him is the return of everyone, and He is the One 
who has the power over that, and the One Who 
knows everything about every creature; its 
deterioration, and where every speck of it has 
gone, be it land, oceans or otherwise.  

  

 ,Mِ �
یkََی=َ%� ا�&��سُ 5ْ9َ َ+.ءَْ�ُ�ْ� م�ْ:Iٌmَ3ِ م�
 ر��'ُ�ْ� وَشَِ?.ءٌ �'َ
 

ْ|مِِ&�َُ�ْ'� Iٌ
 ا�p=5ُورِ وَه5ًُى وَرَْ�َ

10:57 O mankind! There has come to you good 
advice from your Lord, and a cure for that which is 
in your breasts, -- a guidance and a mercy for the 
believers. 

� Mَْ�َ�ْ?َ�ُ�:اْ َ�ِ#َ1ِMَ �ِ�ِ
 9ُْ* ِ�َ?ْ�ِ* ا���ِ� وَِ�َ�ْ�َ

10:58 Say: "In the bounty of Allah, and in His 
mercy; therein let them rejoice.''  

 هَُ: Rَْ�ٌ� م'
�� ی2ََْ
Lُ:نَ 

That is better than what (the wealth) they amass.   

 The Qur'an is an Admonition, Cure, Mercy and Guidance  

Allah confers a great favor on His creatures in what He has sent 
down of the Gracious Qur'an to His Noble Messenger.  

He said:  

...یَ� أَی=َ%� ا�&��سُ 5ْ9َ َ+�ءْ�ُ�� م�ْ:Iٌmَ3ِ م'
 ر��'ُ�ْ�  

O mankind! There has come to you good advice from 
your Lord.  

A warning and a shield from shameful deeds.  
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 ...=pا� \Mِ �
... 5ُورِ وَشَِ?�ء �'َ  

and a cure for that which is in your breasts,  

A cure from suspicion and doubts. The Qur'an 
removes all the filth and Shirk from the hearts.  

 ...Iٌ
...وَه5ًُى وَرَْ�َ  

a guidance and a mercy,  

The guidance and the mercy from Allah are 
attained through it.  

 ...

ْ|مِِ&�َُ�ْ'�  E٥٧G  

for the believers. 

This is only for those who believe in it and have 
firm faith in what it contains. As Allah said:  

 Kََو 

ْ|مِِ&�َُ�ْ'� Iٌ
ُْ̂�ءَانِ مَ� هَُ: شَِ?.ءٌ وَرَْ�َ ̀'لُ مَِ
 اْ� وَُ$َ&

ِ̀ی5ُ ا��mـِ�ِ 
 إRَ �Kََ��رًا یََ� 

And We send down of the Qur'an that 
which is a cure and a mercy to those who 
believe, and it increases the wrongdoers 
nothing but loss. (17:82)  

 9ُْ* هَُ: ِ���ِ#یَ
 ءَامَُ&:اْ ه5ًُى وَشَِ?.ءٌ

Say: "It is for those who believe, a guide 
and a cure.'' (41: 44)  

Allah then said:  

� Mَْ�َ�ْ?َ�ُ�:اَْ�ِ#َ1ِMَ �ِ�ِ
  ...9ُْ* ِ�َ?ْ�ِ* ا�ّ�ِ� وَِ�َ�ْ�َ

Say: "In the bounty of Allah, and in His mercy; therein 
let them rejoice.''  

rejoice in what has come from Allah. Let them 
rejoice in the guidance and the religion of the 
truth. It is better than anything they might 
rejoice in,  



 92 

G E٥٨ هَُ: Rَْ�ٌ� م'
�� ی2ََْ
Lُ:نَ...   

That is better than what (the wealth) they amass.  

from the ruins of the world and its vanishing 
bloom undoubtedly.  

  

َ̀لَ ا���ُ� َ�ُ�ْ� م'
 ر'زْقٍ Lَ2َMَْ�ُ�ْ� م'ْ&ُ� َ�َ�امً� 9ُْ* أَرَأَیْ ُ�ْ� م�. أَ$
 KًYَ�ََو 

10:59 Say: "Tell me, what provision Allah has sent 
down to you! And you have made of it lawful and 
unlawful.''  

�ُ�َ?ْ� ونَ 9ُْ* ء���Dَُ� أَذِنَ َ�ُ�ْ� أَمْ 3ََ�, ا���ِ� َ

Say: "Has Allah permitted you (to do so), or do you 
invent a lie against Allah!'' 

 Iِ
َِ̂�ـَ 
= ا��ِ#یَ
 یَْ?َ�ُ�ونَ 3ََ�, ا���ِ� اْ�َ�ِ#بَ یَْ:مَ اْ�cَ �َوَم 

10:60 And what think those who invent a lie against 
Allah, on the Day of Resurrection!  

ن� ا���َ� َ�ُ#و Mَْ�ٍ* 3ََ�, ا�&��سِ وََ�ـِ�
� أَآَْ_َ�هُْ� Kَ إِ
   یَْ;ُ�ُ�ونَ

Truly, Allah is full of bounty to mankind, but most of 
them are ungrateful.   

 None can make Anything Lawful or Unlawful except Allah or 

Those Whom Allah has allowed to do so  

Allah says; 

َ̀لَ ا�ّ�ُ� َ�ُ�� م'
 ر'زْقٍ Lَ2َMَ  ُ��ّ�D *ْ9ُْ�ُ�� م'ْ&ُ� َ�َ�امً� وKًYَ�ََ 9ُْ* أَرَأَیُْ�� م�� أَ$
E٥٩G أَذِنَ َ�ُ�ْ� أَمْ 3ََ�, ا�ّ�ِ� َ�ْ?َ�ُ�ونَ  
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Say: "Tell me, what provision Allah has sent down to 
you! And you have made of it lawful and unlawful.''  

Say: "Has Allah permitted you (to do so), or do you 
invent a lie against Allah!'' 

Ibn Abbas, Mujahid, Ad-Dahhak, Qatadah, Abdur-
Rahman bin Zayd bin Aslam and others said:  

"This Ayah was revealed to criticize the idolators 
for what they used to make lawful and unlawful. 
Like the Bahirah, Sa'ibah and Wasilah.''  

As Allah said:  

�ً1�pِ$َ ِم�Lَ$ْJKاْ�َ�ْ�ثِ وَا 
 وََ+Lَُ�:اْ ِ���ِ� مِ
�� ذَرَأَ مَِ

And they assign to Allah a share of the tilth and 
cattle which He has created. (6:136)  

Imam Ahmad recorded a narration from Malik bin Nadlah 
who said,  

"I came to Allah's Messenger while in filthy 

clothes. He said, ٌل�مَ �  ?(Do you have wealth) هَْ* َ�َ

I answered, `Yes.'  

He said,  

 ؟ مِْ
 أَي' اْ�َ
�لِ

what kind of wealth?  

I answered, `All kinds; camels, slaves, horses, 
sheep.'  

So he said,  

��ْ�َ3َ �َ�ُ�ْMَ ��ً�َكَ ا���ُ� م��َDَ إِذَا 

If Allah gives you wealth, then let it be seen on 
you.  

Then he said,  
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D Wَtَْ̂ذَاَ$ �َMَ ,ً5َ إَِ�, مُ:س
ِLْ�َMَ ،�%َ$ُذَاD ��ً��َ7ِ �َ%�، هَْ* ُ�ْ&َ�ُ� إِْ�ُ�َ
ُ̂:لُ �َMَ :ُل:ُ̂ �هَِ#Zِ 7ُُ�مٌ، وَُ�َ��'مَُ%� : هَِ#Zِ ُ�ْ�ٌ�، وََ�ُ;Q= ُ+ُ�:دَهَ� وََ

�� و3َََ�, أَهِْ�َ�ْ�َ3َ 

It is not that your camels are born with healthy 
ears, you take a knife and cut them, then say, 
"This is a Bahr,'' tear its skin, then say, `This is a 
Sarm,'' and prohibit them for yourself and your 
family.  

I replied, `Yes.' He said,  

��كَ اُ� َ�َ� ِ�*J، سَ�5ُ3ِ اِ� أَش5َ= مِْ
 سَ�5ِ3ِكَ، وَمُ:سَ, َD �َن� مgِMَ
 ا� أ5ُ�ََ مِْ
 مُ:سَ�ك

What Allah has given you is lawful. Allah's 
Forearm is stronger than your forearm, and 
Allah's knife is sharper then your knife.''  

And he mentioned the Hadith in its complete 
form, and the chain for this Hadith is a strong, 
good chain.  

Allah criticized those who make lawful what Allah has 
made unlawful or vice verse. This is because they are 
based on mere desires and false opinions that are not 
supported with evidence or proof.  

Allah then warned them with a promise of the Day of 
Resurrection. He asked:  


= ا��ِ#یَ
 یَْ?َ�ُ�ونَ 3ََ�, ا�ّ�ِ� اcَ �َوَمIَِم��َِ̂   ...ْ�َ�ِ#بَ یَْ:مَ اْ�

And what think those who invent a lie against Allah, on 
the Day of Resurrection!  

What do they think will happen to them when 
they return to Us on the Day of Resurrection!  

...إِن� ا�ّ�َ� َ�ُ#و Mَْ�ٍ* 3ََ�, ا�&��سِ ...   

Truly, Allah is full of bounty to mankind,  

Ibn Jarir said that Allah's statement:  
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indicated that the bounty is in postponing their 
punishment in this world.  

I (Ibn Kathir) say, the meaning could be that the 
Grace for people is in the good benefits that He 
made permissible for them in this world or in their 
religion. He also has not prohibited them except 
what is harmful to them in their world and the 
Hereafter.  

G E٦٠ وََ�ـِ�
� أَآَْ_َ�هُْ� Kَ یَْ;ُ�ُ�ونَ...   

but most of them are ungrateful.  

So they prohibited what Allah has bestowed upon 
them and made it hard and narrow upon 
themselves. They made some things lawful and 
others unlawful. The idolators committed these 
actions when they set laws for themselves. And 
so did the People of the Book when they invented 
innovations in their religion.  

 

 Kََ9ُْ�ءَانٍ و 
وَمَ� َ�ُ�:نُ Mِ, شkَْنٍ وَمَ� َ�ْ�ُ�:اْ مِْ&ُ� مِ
 �ِ�Mِ َن:�ُ�?ِ�
ٍ* إ�Kِ آُ&�� 3ََ�ْ�ُ�ْ� شُُ%:دًا إِذْ َُ3َ 

ُ�:نَ مَِْLْ�َ 

10:61 Neither you do any deed nor recite any 
portion of the Qur'an, nor you do any deed, but We 
are Witness thereof when you are doing it.  

 Kََرْضِ وJKا \Mِ ٍلِ ذَر�ة�َ̂ ُ̀بُ 3َ
 ر��'َ� مِ
 م'ْ_ Lَْی �وَمَ
Mِ, ا���َ
.ءِ وKََ أiَ7ََْ� مِ
 ذَِ�َ� وKَ أَآ1ََْ� إMِ �Kِ, آَِ��بٍ 

 
 م=�1ٍِ

And nothing is hidden from your Lord (so much as) 
the weight of a speck of dust on the earth or in the 
heaven. Not what is less than that or what is 
greater than that but is (written) in a Clear Record.   
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 Everything Small or Large is within the Knowledge of Allah  

Allah tells; 


ٍ* إ�Kِ آُ&��  � َ�ُ�:نُ Mِ\ شkَْنٍ وَمَ� َ�ْ�ُ�: مِْ&ُ� مِ
 D�ْ9ُنٍوَمََ3َ 

ُ�:نَ مَِْLْ�َ Kََو
�ِ�Mِ َن:�ُ�?ِ�َ̂�لِ ذَر�ةٍ Mِ\  3ََ�ْ�ُ�ْ� شُُ%:دًا إِذْ ُ ُ̀بُ 3َ
 ر��'َ� مِ
 م'ْ_ Lَْی �وَمَ

 أَآ1ََْ� إMِ �Kِ\ آَِ��بٍ م=�1ٍِ
وKََ أiَ7ََْ� مِ
 ذَِ�َ� وKَ  اَ]رْضِ وMِ Kََ\ ا���َ
�ء
E٦١G  

Neither you do any deed nor recite any portion of the 
Qur'an, nor you do any deed, but We are Witness thereof 
when you are doing it. And nothing is hidden from your 
Lord (so much as) the weight of a speck of dust on the 
earth or in the heaven. Not what is less than that or 
what is greater than that but is (written) in a Clear 
Record.  

Allah informed His Prophet that He knows and is 
well acquainted with all of the affairs and 
conditions of him and his Ummah and all of 
creation and its creatures at all times -- during 
every hour and second. Nothing slips or escapes 
from His knowledge and observation, not even 
anything the weight of a speck of dust within the 
heavens or earth, or anything that is smaller or 
larger than that. Everything is in a manifest Book, 
as Allah said:  


َ%. إ�Kِ هَُ: وَیLََْ�ُ� مَ� Mِ, ا�1َ�ْ' ُ�َLَْی Kَ �ِ�ْiَ�ْا �ُ�وZُ5َ&3َِ مََ?�ِ
 ,Mِ Iٍ�1�َ Kََو �%َ
ُ�َLَْی �Kِإ Iٍ9ََوَر 
وَا1َ�ْْ�ِ� وَمَ� َ�dُُ̂�ْ مِ

Kََو �ٍfَْر Kََرْضِ وJKـِ� ا
َ�ُcُ �ٍآَِ�ـ ,Mِ �Kِإ eٍ�ِ�َی 
 
 م=�1ٍِ

And with Him are the keys of the Ghayb 
(all that is hidden and unseen), none 
knows them but He. And He knows 
whatever there is in the land and in the 
sea; not a leaf falls, but He knows it. 
There is not a grain in the darkness of the 
earth nor anything fresh or dry, but is 
written in a Clear Record. (6:59)  



 97 

He stated that He is Well-Aware of the movement 
of the trees and other inanimate objects. He is 
also Well-Aware of all grazing beasts. He said:  

 Iٍ��Dَد 
Mِ, اJKرْضِ وfَ Kََ�ئٍِ� ی�tَُِ� 2َ�َِ&�َ�ْ�ِ� إ�Kِ وَمَ� مِ
 أُمٌَ� أَمَْ_ـُ�ُ�ْ�

There is not a moving creature on earth, 
nor a bird that flies with its two wings, but 
are communities like you. (6:38)  

He also said:  

3َ �Kِرْضِ إJKا \Mِ Iٍ��Dَد 
 َ�, ا���ِ� رِز9َُْ%�وَمَ� مِ

And no moving creature is there on earth 
but its provision is due from Allah. (11:6)  

If this is His knowledge of the movement of these 
things, then what about His knowledge of the 
movement of the creatures that are commanded 
to worship Him Allah said:  

ِ̀ ا���ِ��ِ�  ِ̀ی Lَ�ْآ�ْ* 3ََ�, ا:� وََ

ُ̂:مُ  �َ 
 ا��ِ#ى یََ�اكَ ِ��َ

 
� Mِ, ا���ـ5ِ2ِیََ1َ=�َ̂ � وََ

And put your trust in the Almighty, the 
Most Merciful, Who sees you when you 
stand up, and your movements among 
those who fall prostrate. (26:217-219)  

That is why Allah said:  


ُ�:نَ مِ
ْ  وَمَ� َ�ُ�:نُ Mِ\ شkَْنٍ وَمَ� َ�ْ�ُ�: مِْ&ُ� مِ
 D�ْ9ُنٍَLْ�َ Kََو
�ِ�Mِ َن:�ُ�?ِ�
ٍ* إ�Kِ آُ&�� 3ََ�ْ�ُ�ْ� شُُ%:دًا إِذْ َُ3َ...  

Neither you do any deed nor recite any portion of 
the Qur'an, nor you do any deed, but We are 
Witness thereof when you are doing it. 
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meaning, `We are watching and hearing 
you when you engage in that thing.'  

When Jibril asked the Prophet about Ihsan, he 
said:  

 
ْ�ُ��َ�اgِMَ ،Zُنْ َ�ْ� ََ �َ�$kََ5َ1ُ اَ� آLْ��َ�اgِMَ Zُ$�ُ� یََ�اكأَنْ ََ 

It is that you worship Allah as if you are 
seeing Him. But since you do not see Him, 
be certain that He is watching you. 

  

َُ̀$:نَ   أKَ إِن� أَوِْ�َ�.ءَ ا���ِ� Rَ Kَْ:فٌ 3ََ�ْ�ِ%ْ� وKََ هُْ� یَْ�

10:62 Behold! The Awliya' of Allah, no fear shall 
come upon them nor shall they grieve. 

 ا��ِ#یَ
 ءامَُ&:اْ وَآَ�ُ$:اْ یَ��ُ̂:نَ 

10:63 Those who believed, and have Taqwa. 

�5ِ1ْیَ* َ Kَ َِ�ةRِJKا ,Mَِو �اْ�َ��:ةِ ا�5=ْ$َ� \Mِ ا1ُ�ْْ;َ�ى �ُ%ُ�َ

�تِ ا���ِ� َ�ِ�َ�ِ 

10:64 For them is good news, in the life of the 
present world, and in the Hereafter. No change can 
there be in the Words of Allah.  

 �ُ�mِLَ�ْهَُ: اْ�َ?ْ:زُ ا � ذِ�َ

This is indeed the supreme success.   

 Identifying the Awliya' of Allah  

Allah tells; 

...أKَ إِن� أَوِْ�َ��ء   

Behold! The Awliya' of Allah,  



 99 

Allah tells us that His Awliya' (friends and allies) 
are those who believe and have Taqwa of Allah 
as He defined them. Every pious, God-fearing 
person is a friend of Allah, therefore,  

...ا�ّ�ِ� Rَ Kَْ:فٌ %ِ�ْ�َ3َْ� ...   

no fear shall come upon them,  

from the future horrors they will face in the 
Hereafter.  

َُ̀$:نَ...  E٦٢G وKََ هُْ� یَْ�  

nor shall they grieve.  

over anything left behind in this world.  

E٦٣G ا��ِ#یَ
 Dمَُ&:اْ وَآَ�ُ$:اْ یَ��ُ̂:نَ  

Those who believed, and have Taqwa. 

Ibn Jarir recorded that Abu Hurayrah said that Allah's 
Messenger said:  

 إِن� مِْ
 1َ3ِ�دِ اِ� 1َ3ِ�دًا یtُ1ِiَُْ%ُ� اkَ�ْْ$1َِ��ءُ وَا�;=َ%5َاء

Among the servants of Allah there will be those 
whom the Prophets and the martyrs will consider 
fortunate.  

It was said: "Who are these, O Messenger of 
Allah, so we may love them?''  

He said:  

هُْ� 9َْ:مٌ َ�َ���=:ا Mِ\ اِ� مِْ
 rَْ�ِ� أَمَْ:الٍ وََ�� أَْ$َ��بٍ، وُُ+:هُُ%ْ� 
� ُ$:رٌ 3ََ�, مََ&�ِ�َ� مِْ
 ُ$:رٍ، َ�� یoََ�Mُ:ن إِذَا Rَ�فَ ا�&��سُ، وََ�

ِ̀نَ ا�&��س َُ̀$:نَ إِذَا َ�  یَْ�

These are people who loved one another for the 
sake of Allah without any other interest like 
money or kinship. Their faces will be light, upon 
platforms of light. They shall have no fear (on 
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that Day) when fear shall come upon people. Nor 
shall they grieve when others grieve.  

Then he recited:  

َُ̀$:نَ أKَ إِن� أَوِْ�َ��ء ا�ّ�ِ� Rَ Kَْ:فٌ %ِ�ْ�َ3َْ� وKََ هُْ� یَْ�  

Behold!! Verily, the Awliya' (friends and 
allies) of Allah, no fear shall come upon 
them nor shall they grieve. 

 The True Dream is a Form of Good News  

Ibn Jarir narrated from Ubadah bin As-Samit that he (recited) to 
Allah's Messenger:  

   ...َ�ُ%ُ� ا1ُ�ْْ;َ�ى Mِ\ اْ�َ���ةِ ا�5=ْ$َ�� وMَِ\ اRِuَ�ةِ

For them is good news, in the life of the present world, 
and in the Hereafter.  

(and said,) "We know the good news of the Hereafter, it 
is Paradise. But what is the good news in this world?''  

He said:  

ْ̀ءٌ مِْ
 أَرIٍLَ�َْ . ا��=ؤْیَ� ا��p�Iُ�َ�ِ یََ�اهَ� ا5ُ1ْLَ�ْ أَوْ ُ�َ�ى َ�ُ� وَهَِ\ ُ+
ْ̀ءًا أَ +ُ 
َ�Lِ�َْا�&=1ُ:�ةوَأَر 
ْ̀ءًا مَِ +ُ 
َ�Lِ1َْوْ س 

It is the good dream that a servant may see or it 
is seen about him. This dream is one part from 
forty-four or seventy parts of Prophethood. 

Imam Ahmad recorded that Abu Dharr said,  

"O Messenger of Allah! What about a man who 
does deeds that the people commend him for?''  

Allah's Messenger said,  


� 3َ�ِ+ُ* ُ�ْ;َ�ى اْ�ُ
ْ|مَِ�ْ�ِ 

That is the good news that has been expedited for 
the believer.  
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Imam Ahmad recorded that Abdullah bin Amr said that 
Allah's Messenger said:  

  َ�ُ%ُ� ا1ُ�ْْ;َ�ى Mِ\ اْ�َ���ةِ ا�5=ْ$َ�� وMَِ\ اRِuَ�ةِ

For them is good news, in the life of the present 
world  

Then he said,  

 
َ�Lِ�َْوَأَر IٍLَ�ْ�ِ 
ْ̀ءٌ مِْ +ُ ،
ا��=ؤْیَ� ا��p�Iُ�َ�ِ ی1َُ;�ُ�هَ� اْ�ُ
ْ|مُِ

 رَأَْ
َMَ ،ِا�&=1ُ:�ة 
ْ̀ءًا مَِ +ُ،�%َ�ِ �ْ1ِoْ�ُ�ْMَ � ى ذَِ�َ

 �ْ?ُ&ْ�َ�ْMَ ،�ُ$َِ̀ 
� هَُ: مَِ
 ا�;�tَ�ْ�نِ ِ�ُ�ْ�َ�$gِMَ �وَمَْ
 رَأَى سَِ:ى ذَِ�َ

 یََ��ر�َVَ Zِِ�Vً�، و1�َ�ُ�َْ'ْ�، وََ�� ی1ِoُْْ� ِ�َ%� أ5ً�ََاْ3َ 

The good dream that comes as a good news for 
the believer is a part of forty-nine parts of 
Prophethood. So if anyone of you has a good 
dream, he should narrate it to others.  

But if he has a dream that he dislikes, then it is 
from Shaytan to make him sad. He should blow 
to his left three times, and say: "Allahu Akbar,'' 
and should not mention it to anyone.''  

And it was also said,  

"The good news here is the glad tidings 
the angels bring to the believer at the time 
of death. They bring him the good news of 
Paradise and forgiveness.''  

Similarly, Allah said:  

9َ 
̀�لُ 3ََ�ْ�ِ%ُ� إِن� ا��ِ#یَ &َ�َ�َ̂ـُ
:اْ َ �ُ�:اْ رَ�=َ&� ا���ُ� ��Vُ اسَْ�
َُ̀$:اْ وَأَْ�ِ;ُ�واْ ِ��Iِ�&2َ�ْ ا��ِ�,  �ْ�َ Kََاْ و:Mُ�oَ�َ �Kَأ Iُ�َhَِ�ـ
اْ�َ

 آُ&ُ�ْ� ُ�:5ُ3َونَ 

 �%َ�Mِ �ْ�ُ�َََ�ةِ وRِJKا ,Mَِو �اْ�َ�َ�:ةِ ا�5=ْ$َ� ,Mِ �ُْأَوِْ�َ�.ؤُآ 
ُ�ْ$َ
 مَ� َ�ْ;َ�ِ%, أَ$ُ?ُ�ُ�ْ� وََ�ُ�ْ� �Mَِ%� مَ� َ�3ُ�5:نَ 

Kًُ̀ م'ْ
 rَُ?:رٍ ر�ِ��ٍ�  $ُ 
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Verily, those who say: "Our Lord is Allah 
(alone),'' and then they stand straight and 
firm, on them the angels will descend (at 
the time of their death) (saying): "Fear 
not, nor grieve! But receive the glad 
tidings of Paradise which you have been 
promised!  

We have been your friends in the life of 
this world and are (so) in the Hereafter. 
Therein you shall have (all) that your souls 
desire, and therein you shall have (all) for 
which you ask.  

An entertainment from (Allah), the Oft-
Forgiving, Most Merciful.'' (41:30-32)  

In the Hadith narrated by Al-Bara', the Prophet said:  

 �ُ��ِ Zِ:+ُ:ُ�ْا �ُ��ِ Iٌ�َِئ�مََ� Zَُء�تُ َ+:
إِن� اْ�ُ
ْ|مَِ
 إِذَا Zُ�َ�َ�َ اْ�ُ
Mَ ِب�ُ�:اا�_'َ��نٍ :َ̂�إَِ�, رُوْحٍ وَرَیَْ� Iُ1َ'��tا��=وحُ ا� �أَی�ُ�َ% \+ِ�ُRْا

 وَرَبَ 1َ�ْrَ �ِ�ْrَ�نَ، 

َ̂�ء tََْ̂�ةُ مِْ
 Mَِ� ا��' �ِ��ُ* اْ�َ �

ِ� آََِMَ 
 oْ�َMَُ�جُ مِْ

When death approaches the believer, angels with 
white faces and white clothes come to him and 
say: "O good soul! Come out to comfort and 
provision and a Lord who is not angry.''  

The soul then comes out of his mouth like a drop 
of water pouring out of a water skin.  

Their good news in the Hereafter is as Allah said:  

ُُ̀$ُ%ُ� اْ�َ? ̂�ـُ%ُ� اْ�َ
َ�ـIُ�َhِ هَـَ#ا یَْ:مُُ�ُ� Kَ یَْ� �َ�َ�َ̀عُ اJKآ1َُْ� وََ
 ا��ِ#ى آُ&ُ�ْ� ُ�:5ُ3َونَ 

The greatest terror (on the Day of 
Resurrection) will not grieve them, and the 
angels will meet them, (with the greeting:) 
"This is your Day which you were 
promised.'' (21:103)  
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and,  

 
یَْ:مَ َ�َ�ى اْ�ُ
ْ|مِِ&�َ
 وَاْ�ُ
ْ|مَِ&ـِ� یLَ�َْ, ُ$:رُهُ� َ�ْ�َ
 �%َ�ِ�ْ�َ 
أَی5ِْیِ%ْ� وkَ�َِیَْ
ـِ&ِ%� ُ�ْ;َ�اآُُ� اْ�َ�ْ:مَ َ+&�ـٌ� َ�2ِْ�ى مِ

 �ُ�mِLَ�ْهَُ: اْ�َ?ْ:زُ ا � اJKْ$َ%ـُ� Rَـ5ِ�ِیَ
 �Mَِ%� ذَِ�َ

On the Day you shall see the believing 
men and the believing women -- their light 
running forward before them and by their 
right hands. Glad tidings for you this Day! 
Gardens under which rivers flow 
(Paradise), to dwell therein forever! Truly, 
this is the great success! (57:12)  

Allah then said:  

�5ِ1ْیَ* ِ�َ�ِ�َ
�تِ ا�ّ�ِ�... َ Kَ...   

No change can there be in the Words of Allah.  

meaning, this promise doesn't change or breach 
or fall short. It is decreed and firm, and going to 
happen undoubtedly.  

E٦٤G ا�mِLَ�ُْ�ذَِ�َ� هَُ: اْ�َ?ْ:زُ   

This is indeed the supreme success.  

  

 �ُ��ِLَ�ْا Wُ�
̀�ةَ ���ِ� َ+ِ
�Lً� هَُ: ا���ِ Lِ�ْ9َْ:ُ�ُ%ْ� إِن� ا �َ$ُ̀  وKََ یَْ�

10:65 Do not grieve over their speech, for all power 
and honor belong to Allah. He is the All-Hearer, the 
All-Knower. 

 أKَ إِن� ���ِ� مَ
 Mِ, ا���َ
ـَ:ت وَمَْ
 Mِ, اJKرْضِ 

10:66 Behold! Verily, to Allah belongs whosoever is 
in the heavens and whosoever is in the earth.  
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وَمَ� یWُ1ِ��َ ا��ِ#یَ
 ی3ُ5َْ:نَ مِ
 دُونِ ا���ِ� شَُ�آَ.ءَ إِن یLُ1ِ��َ:نَ 
�mا� �Kِ7ُ�ُ:نَ إoَْی �Kِوَإِنْ هُْ� إ �
 

And those who worship and invoke others besides 
Allah, in fact they follow not the partners, they 
follow only a conjecture and they do nothing but lie. 

 رَ م�pِ1ُْاً هَُ: ا��ِ#ى َ+Lََ* َ�ُ�ُ� ا��ْ�َ* ِ�َ�ْ�ُ�ُ&:اْ �Mِِ� وَا�&�َ%� 

10:67 He it is Who has appointed for you the night 
that you may rest therein, and the day to make 
things visible (to you).  

َْ̂:مٍ یَْ�َ
Lُ:نَ   إِن� Mِ, ذِ�َ� uیَـٍ� �'

Verily, in this are Ayat for a people who listen 
(those who think deeply).  

 All Might and Honor is for Allah -- He Alone has Full 
Authority within the Universe  

Allah said to His Messenger,  

 �ْ%ُ�ُ:ْ9َ �َ$ُ̀ ...وKََ یَْ�  

Do not grieve over their speech,  

Do not grieve because of the remarks of these 
idolators, and depend on Allah and ask for His 
help. Put your trust in Him.  

 ...�Lً�
̀�ةَ ِ�ّ�ِ� َ+ِ Lِ�ْإِن� ا...  

For all power and honor belong to Allah.  

All might and honor belong to Him, His Messenger 
and the believers.  

 ...�ُ��ِLَ�ْا Wُ�
E٦٥G هَُ: ا���ِ  

He is the All-Hearer, the All-Knower.  
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He hears the utterances of His servants and 
knows their affairs.  

وَمَ� یWُ1ِ��َ ا��ِ#یَ
 ی3ُ5َْ:نَ  أKَ إِن� ِ�ّ�ِ� مَ
 Mِ\ ا���َ
�وَات وَمَ
 Mِ\ اَ]رْضِ

� وَإِنْ هُْ�  مِ
 دُونِ ا�ّ�ِ� شَُ�آَ�ء�mا� �Kِنَ إ:Lُ1ِ��َ7ُ�ُ:نَإِن یoَْی �Kِإ E٦٦G  

Behold! Verily, to Allah belongs whosoever is in the 
heavens and whosoever is in the earth. And those who 
worship and invoke others besides Allah, in fact they 
follow not the partners, they follow only a conjecture and 
they do nothing but lie. 

Allah stated that to Him is the dominion of the 
heavens and earth. But the idolators worship 
idols, that own nothing and can neither harm nor 
benefit anyone. They have no evidence to base 
their worship on them. They only follow their own 
conjecture, lies, and ultimately - falsehood.  

 �ِ�Mِ ْا���ْ�َ* ِ�َ�ْ�ُ�ُ&:ا �ُ�ُ�َ *َLَ+َ هَُ: ا��ِ#ي...  

He it is Who has appointed for you the night that you 
may rest therein, and the day to make things visible (to 
you).  

Allah informed us that He is the One Who made 
the night for His servants to rest therein from 
weariness and exhaustion.  

   ...وَا�&�َ%�رَ مpِ1ًُْ�ا... 

And the day to make things visible (to you).  

bright and clear for them to seek livelihood and to 
travel to fulfill their needs.  

Mِ نَإِن�:Lُ
َْ̂:مٍ یَْ�َ E٦٧G \ ذَِ�َ� uیَ�تٍ �'  

Verily, in this are Ayat for a people who listen.  

Those who hear these proofs and take a lesson 
from them. These Ayat can lead them to realize 
the greatness of their Creator and Sustainer.  
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 ���ُ� و5�ََاً 9َ�ُ�:اْ ا��oََ# ا

10:68 They say: "Allah has begotten a son.''  

 س1َُْ�ـَ&ُ� هَُ: اiَ�ِْ&\= َ�ُ� مَ� Mِ, ا���َ
ـَ:ت وَمَ� Mِ, اJKرْضِ 

Glory is to Him! He is Rich (free of all needs). His is 
all that is in the heavens and all that is in the earth.  

&5َآُْ� م'
 سtَ�ُْ�نٍ ِ�َ%ـَ#D أَ�ُ̂:ُ�:نَ 3ََ�, ا���ِ� مَ� Kَ إِنْ 3ِ

:نَ ُ�َLْ�َ 

No warrant have you for this. Do you say against 
Allah what you know not. 

 9ُْ* إِن� ا��ِ#یَ
 یَْ?َ�ُ�ونَ 3ََ�, ا���ِ� اْ�َ�ِ#بَ Kَ یُْ?ِ�ُ�:نَ 

10:69 Say: "Verily, those who invent a lie against 
Allah will never be successful.'' 

مََ�ـMِ Wٌ, ا��َ$ْ=5� ��Vُ إَِ�ْ�َ&� مَْ�ِ+��Vُ �ْ%ُLُ ُ$ِ#یُُ̂%ُ� اLَ�َْ#ابَ 
 ا�;�5ِی5َ ِ�َ
� آَ�ُ$:اْ یَْ�ُ?ُ�ونَ 

10:70 (A brief) enjoyment in this world! and then 
unto Us will be their return, then We shall make 
them taste the severest torment because they used 
to disbelieve.   

 Allah is Far Above taking a Wife or having Children  

Allah tells; 

  ...9َ�ُ�:اْ ا��oََ# ا�ّ�ُ� و5ً�ََا

They say: "Allah has begotten a son.''  

Allah criticizes those who claim that He has,  
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   ...س1َُْ��َ$ُ� هَُ: اiَ�ِْ&\=  و5ً�ََا...

...begotten a son. Glory is to Him! He is Rich (Free of all 
needs).  

He is Greater than that and above it. He is Self-
Sufficient, free of want or need of anything. 
Everything else is in desperate need of Him,  

   ...َ�ُ� مَ� Mِ\ ا���َ
�وَات وَمَ� Mِ\ اَ]رْضِ... 

His is all that is in the heavens and all that is in the 
earth.  

So how can He have a son from what He has 
created! Everything and everyone belongs to Him 
and is His servant.  

  ... إِنْ 3ِ&5َآُ� م'
 سtَ�ُْ�نٍ ِ�َ%ـَ#ا... 

No warrant have you for this,  

Meaning, you have no proof for the lies and 
falsehood that you claim,  


:نَُ�َLْ�َ Kَ �َنَ 3ََ�, ا�ّ�ِ� م:�ُ:ُ̂�E٦٨G أَ  

Do you say against Allah what you know not.  

This is a severe threat and a firm warning.  

Similarly, Allah threatened and said:  

 و9ََ�ُ�:اْ ا��oََ# ا���ْ�َ
ـُ
 و5�ََاً 

hْ+ِ 5َُْ̂�ْ� شh�ًَْ� إِدّاً  �َ 

 =�oِ��َ��دُ ا���َ
ـَ:تُ یََ�َ?�tْ�نَ مِْ&ُ� وََ�&َ;Q= اJKرْضُ وَََ
 ا1َ2ِ�ْ�لُ ه5َّاً 


 ـِ
 و5�ََاً أَن د3ََْ:ا ِ����ْ�َ


ـِ
 أَن یoِ��ََ# و5�ََاً َ�ْ����ِ ,iِ1َ&َی �وَمَ 
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�, ا���ْ�َ
ـِِD �Kِرْضِ إJKـَ:تِ وَا
إِن آُ*= مَ
 Mِ, ا���َ
 51ْ3َاً 

5َْ̂ أpَ�َْـُ%ْ� و�53ََهُْ� 5ّ3َاً  �� 

َِ̂�ـَ
Mَ Iِْ�داً   وَآُ�=ُ%ْ� ءَاِ��ِ� یَْ:مَ اْ�

And they say: "The Most Gracious has 
begotten a son.''  

Indeed you have brought forth a terribly 
evil thing. Whereby the heavens are 
almost torn, and the earth is split asunder, 
and the mountains fall in ruins, that they 
ascribe a son to the Most Gracious. But it 
is not suitable for the Most Gracious that 
He should beget a son.  

There is none in the heavens and the earth 
but comes unto the Most Gracious as a 
servant. Verily, He knows each one of 
them, and has counted them a full 
counting. And everyone of them will come 
to Him alone on the Day of Resurrection. 
(19:88-95)  

E٦٩G 9ُْ* إِن� ا��ِ#یَ
 یَْ?َ�ُ�ونَ 3ََ�, ا�ّ�ِ� اْ�َ�ِ#بَ Kَ یُْ?ِ�ُ�:نَ  

Say: "Verily, those who invent a lie against Allah will 
never be successful.'' 

Allah warned the liars that fabricated the claim 
that He has begotten a son. He warned that they 
will not succeed, never prospering in this world or 
in the Hereafter. In this world Allah will lead 
them, step-by-step, to their ruin. He will give 
them respite and put up with them for a while. He 
will allow them to have little enjoyment,  

 �ٍ��ِrَ ٍهُْ� إَِ�, 3ََ#اب=�tَ�ْ$َ ��Vُ 

then in the end We shall oblige them to 
(enter) a great torment. (31:24)  
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As Allah said here:  

...مََ��عٌ Mِ\ ا�5=ْ$َ��   

(A brief) enjoyment in this world!  

meaning, only a short period,  

 ...�ْ%ُLُ+ِ�َْم �إَِ�ْ�َ& ��Vُ...   

and then unto Us will be their return,  

on the Day of Resurrection;  

��Vُ E٧٠G ُ$ِ#یُُ̂%ُ� اLَ�َْ#ابَ ا�;�5ِی5َ ِ�َ
� آَ�ُ$:اْ یَْ�ُ?ُ�ونَ...   

Then We shall make them taste the severest torment 
because they used to disbelieve.  

meaning, `We shall make them taste the painful 
punishment because of their Kufr and lies about 
Allah.'  

  

َْ̂:مِِ�   وَاْ�ُ* kَ1َ$َ �ْ%ِ�ْ�َ3َ ُ$:حٍ إِذْ 9َ�لَ ِ�

10:71 And recite to them the news of Nuh. When he 
said to his people:  

َْ̂:مِ إِن َ̂�مِ, وََ�ْ#آِ�ِ�ى ِ�.یَ�تِ ا���ِ� یَ  آَ�نَ آ1ََُ� 3ََ�ْ�ُ�ْ� م�
 LَMََ�, ا���ِ� َ�َ:آ�ْ�ُ� 

"O my people, if my stay (with you), and my 
reminding (you) of the Ayat of Allah is hard on you, 
then I put my trust in Allah.  


Lُ:اْ أَمَْ�آُْ� وَشَُ�آَ.ِ+ْkَMَ �ْ�ُ�ْ�َ3َ �ُْأَمُْ�آ 
ءَآُْ� Kَ ��Vُ یَُ�ْ
�&mُِ�ونَ ُ Kََا9ُْ�:اْ إَِ�,� و ��Vُ Iً�
rُ 

So devise your plot, you and your partners, and let 
not your plot be in confusion for you. Then pass 
your sentence on me and give me no respite. 
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�ُ�ْ��:َ�
� سkََْ�ُ�ُ�ْ� م'ْ
 أَْ+ٍ� إِنْ أَْ+ِ�ىَ إ�Kِ 3ََ�, ا���ِ� gِMَن ََMَ �ْ
 
َ�
ِ�ِ�ْ
 وَأُمِْ�تُ أَنْ أَآُ:نَ مَِ
 اْ�ُ

10:72 "But if you turn away, then no reward have I 
asked of you, my reward is only from Allah, and I 
have been commanded to be of the Muslims.'' 

 Zُ:�ُ�#�َMَ 

10:73 They denied him,  

 �&َ9ْ�َrَْوَأ vَِئYَRَ �ُْه�&َ�ْLَ+ََو �&َ�ْ�2&َMَ�Zُ وَمَ
 م�Mِ �ُLَ, اْ�ُ?ْ�ِ
 ا��ِ#یَ
 آَ#�ُ�:اْ ِ�.یَـِ�َ&� 

but We delivered him, and those with him in the 
ship, and We made them generations, replacing one 
after another, while We drowned those who belied 
Our Ayat.  

 
 Mَ�mُ$ْْ� آvَ�َْ آَ�نَ 3َ�Iُ1َ9ِ اْ�ُ
ْ&َ#رِیَ

Then see what was the end of those who were 
warned.   

 The Story of Nuh and His People  

Allah instructed His Prophet, saying:  

�ْ%ِ�ْ�َ3َ *ُ�... وَاْ  

And recite to them,  

relate to the disbelievers of the Quraysh who 
belied you and rejected you,  

...kَ1َ$َ ُ$:حٍ ...   

the news of Nuh,  
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meaning, his story and news with his people who 
belied him. Tell them how Allah destroyed them 
and caused every last one of them all to drown. 
Let this be a lesson for your people, lest they will 
be destroyed like them.  

َْ̂:مِِ�...  یَ� 9َْ:مِ إِن آَ�نَ آ1ََُ� 3ََ�ْ�ُ�� م�َ̂�مِ\ وََ�ْ#آِ�ِ�ي ِ�.یَ�تِ ا�ّ��ِ  إِذْ 9َ�لَ ِ�
   ... LَMََ�, ا�ّ�ِ� َ�َ:آ�ْ�ُ�

When he said to his people: "O my people, if my stay 
(with you), and my reminding (you) of the Ayat of Allah 
is hard on you, then I put my trust in Allah.''  

Meaning, `if you find that it is too much of an 
offense that I should live among you and preach 
to you the revelation of Allah and His signs and 
proofs, then I do not care what you think, and I 
will not stop inviting you.'  


Lُ:اْ أَمَْ�آُْ� وَشَُ�آَ�ءآُْ�... ِ+ْkَMَ...   

So devise your plot, you and your partners,  

`get together with all of your deities (idols and 
statues) that you call upon beside Allah,'  

 ...Iً�
rُ �ْ�ُ�ْ�َ3َ �ُْأَمُْ�آ 
   ...Kَ ��Vُ یَُ�ْ

and let not your plot be in confusion for you,  

meaning, and do not be confused about this, 
rather come and let us settle this together if you 
claim that you are truthful,'  

... ��Vُ ا9ُْ�:اْ إَِ�\�...   

Then pass your sentence on me,  

�&mُِ�ونِ...ُ Kََو  E٧١G  

and give me no respite.  

`Do not give me respite even for one hour. 
Whatever you can do, go ahead and do it. I do 
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not care, and I do not fear you, because you are 
not standing on anything.'  

This is similar to what Hud said to his people,  

إِن $�ُ̂:لُ إ�Kِ ا3َْ�َ�اكَ Lْ�َُ� ءَاِ�َ%ِ�َ&� ِ�ُ�:ءٍ 9َ�لَ إِ$', 
�ْ;ِ�آُ:نَ ُ ��
 أُشِْ%5ُ ا���ِ� وَاشَْ%5ُواْ أَ$', َ�ِ�ىءٌ م'

�&mُِ�ونِ إِ$', َ�َ:آ�ْ�ُ� مِ
 دُوِ$ِ� 5ُ��ِMَوِ$, َ+ُ Kَ ��Vُ �Lً�
ِ
 3ََ�, ا���ِ� رَ�', وَرَ�'ُ�ْ�

I call Allah to witness, and you bear 
witness, that I am free from that which 
you ascribe as partners in worship with 
Him (Allah). So plot against me, all of you, 
and give me no respite. I put my trust in 
Allah, my Lord and your Lord! (11:54-55)  

 Islam is the Religion of all of the Prophets  

Nuh said,  

�ْ�ُ�ْ��:َ�  ..gِMَن َ

But if you turn away,  

if you belie the message and turn away from 
obedience.  


� سkََْ�ُ�ُ�� م'.... َMَ  �ٍ+َْأ 
ْ...  

then no reward have I asked of you,  

I have not asked you anything for my advice.  


 إِنْ أَْ+ِ�يَ إ�Kِ 3ََ�, ا�ّ�ِ�... َ�
ِ�ِ�ْ
E٧٢G وَأُمِْ�تُ أَنْ أَآُ:نَ مَِ
 اْ�ُ  

My reward is only from Allah. And I have been 
commanded to be of the Muslims.  

I submit to Islam. Islam is the religion of all of 
the Prophets from the first to the last. Their laws 
and their rules may be of different types but the 
religion is the same.  
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Allah said:  

 ِ�ُ�*� َ+Lَْ�َ&� مِ&ُ�ْ� شIً3َ�ِْ وَمِْ&َ%ـ2ً�

To each among you, We have prescribed a law 
and a clear way. (5:48)  

Ibn Abbas said:  

"A way and a Sunnah.''  

Here Nuh is saying:  


َ�
ِ�ِ�ْ
  وَأُمِْ�تُ أَنْ أَآُ:نَ مَِ
 اْ�ُ

and I have been commanded to be of the 
Muslims.  

Allah said about His friend, Ibrahim:  


 إَِ�
 ذْ 9َ�لَ َ�ُ� رَ�=ُ� أَسِْ�ْ� 9َ�لَ أَسَْ�ْ
ُ� ِ�َ�ب' اLَ�ْـَ�ِ

وَو�7َ, ِ�َ%. إِْ�َ�هِ�ُ� َ�ِ&�ِ� وَیLَُْ̂:بُ یَـ1َِ&,� إِن� ا���َ� 

� إ�Kَ وَأَ$ُ�� م=ْ�ِ�ُ
:نَ �ُ:
ُ�َ YَMَ 
 اtَ7َْ?, َ�ُ�ُ� ا�5'یَ

When his Lord said to him, "Submit (be a 
Muslim)!''  

He said, "I have submitted myself (as a 
Muslim) to the Lord of all that exists.''  

And this was enjoined by Ibrahim upon his 
sons and by Yaqub (saying), "O my sons! 
Allah has chosen for you the (true) 
religion, then die not except as Muslims.'' 
(2:131-132)  

Yusuf said:  

�kْوِیِ* اJKَ��دِیِ� َ 
� و��3ََْ
َ�ِ&, مِِ�ْ
�ْ�َ�ِ&, مَِ
 اْ�َُD 5ْ9َ 'رَب
Mَ�fَِ� ا���َ
ـَ:تِ وَاJKرْضِ أَ$َ� وَِ�,' Mِ, ا�5=ُ$َ�� وَاRِJKَ�ةِ 

 
ِْ̂&, ِ����pـِ�ِ��َ �َ:�Mِ&, مُْ�ِ�ً
� وَأَْ�ِ�َ 

My Lord! You have indeed bestowed on me 
of the sovereignty, and taught me 
something of the interpretation of dreams 
-- the (Only) Creator of the heavens and 
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the earth! You are my Guardian in this 
world and in the Hereafter. Cause me to 
die as a Muslim, and join me with the 
righteous. (12:101)  

Musa said:  

�َ:آ�ُ�:اْ إِن آُْ&ُ�� َ �ِ�ْ�َLَMَ �ِ�����ِ �ْ�ُ&َْمِ إِن آُ&ُ�ْ� ءام:َْ̂ ی

َ�
 م=ْ�ِ�ِ

O my people! If you have believed in Allah, 
then put your trust in Him if you are 
Muslims. (10:84)  

The magicians said:  

�ِMَْرَ��َ&. أ
َ�
 غْ 3ََ�ْ�َ&� 1ْ7ًَ�ا وََ�َ:�Mَ&� مُْ�ِ�ِ

Our Lord! pour out on us patience, and 
cause us to die as Muslims. (7:126)  

Bilqis said:  


ُ� َ$ْ?ِ�, وَأَسَْ�ْ
ُ� مWََ سَُ�ْ�َ
ـَ
 ِ���ِ� رَب' ْ�َcَ ,'$ِرَب' إ

َ�
 اLَ�ْـَ�ِ

My Lord! Verily, I have wronged myself, 
and I submit (I have become Muslim) 
together with Suleiman to Allah, the Lord 
of all that exists. (27:44)  

Allah said:  

َْ̀�َ&� ا���ْ:رَاةَ �Mَِ%� ه5ًُى وَُ$:رٌ یَْ�ُ�ُ� ِ�َ%� ا�&��1ِ=:نَ  إِ$�. أَ$
 ا��ِ#یَ
 أَسَْ�ُ
:اْ

Verily, We did send down the Tawrah, 
therein was guidance and light, by which 
the Prophets, judged for the Jews. (5:44)  

He also said:  

وَإِذْ أَوَْ�ْ�ُ� إَِ�, اْ�َ�َ:ارِی'�َ
 أَنْ ءَامُِ&:اْ ِ�, وَِ�َ�سُ:ِ�, 
 9َ�ُ�:اْ ءَامَ&�� وَاشkَ�ِ 5ْ%َْ$�َ&� مُْ�ِ�ُ
:نَ 
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And when I (Allah) inspired Al-
Hawariyyin to believe in Me and My 
Messenger, they said: "We believe. And 
bear witness that we are Muslims.'' 
(5:111)  

The last of the Messengers and the leader of 
mankind said:  

�, ���ِ� رَب'ِ�
�, وَُ$ُ�ِ�, وَمَْ�َ��ىَ وَمََِYَ7َ 9ُْ* إِن� 
 
َ�
 اLَ�ْـَ�ِ

 
َ�
ِ�ِ�ْ
 Kَ شَِ�یَ� َ�ُ� وَِ�َ#ِ�َ� أُمِْ�تُ وَأََ$ْ� أَو�لُ اْ�ُ

Verily, my Salah, my sacrifice, my living, 
and my dying are for Allah, the Lord of all 
that exists. He has no partner. And of this 
I have been commanded, and I am the 
first of the Muslims. (6:162-163)  

meaning, from this Ummah.  

He said, in an authentic Hadith:  

 وَدِیُ&ُ&� وَا5�ِ. َ$ْ�ُ
 مLََْ;َ� اkَ�ِْ$1َْ��ءِ أَوَْ��دُ ��3َ�تٍ

We, the Prophets are brothers with (the 
same father but) different mothers. Our 
religion is the same,  

meaning, `we should worship Allah alone 
without partners while having different 
laws.'  

 The Evil Goal and End of Criminals  

Allah said:  

  �ُLَم� 
...&َ�ْ�2&َMَ Zُ:�ُ�#�َMَ�Zُ وَمَ  

They denied him, but We delivered him, and those with 
him,  

meaning on his religion,  

 ...�  ...Mِ\ اْ�ُ?ْ�ِ

in the (Fulk) ship,  
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Fulk refers to the ark, and,  

 ...vَِئYَRَ �ُْه�&َ�ْLَ+ََو  ...   

We made them generations replacing one after another, 
(on earth),  

 ...�&َ�mُ$ E٧٣Gْ� آvَ�َْ آَ�نَ 3َ�Iُ1َ9ِ اْ�ُ
&َ#رِیَ
Mَ� وَأ9ْ�َrََْ&� ا��ِ#یَ
 آَ#�ُ�:اْ ِ�.یَ�ِ  

while We drowned those who belied Our Ayat. Then see 
what was the end of those who were warned.  

meaning `O Muhammad, see how We saved the 
believers and destroyed the deniers!'  

  

Zِ5ِLْ�َ 
  رُسYًُ إَِ�, 9َْ:مِِ%ْ� Lَ�َ ��Vُْ_َ&� مِ

10:74 Then after him We sent Messengers to their 
people.  

 

� آَ�ُ$:اْ ِ�ُ�ْ|مُِ&:اْ ِ�َ
� آَ#�ُ�:اْ ِ�ِ� مَِMَ �ِ�1َ�ْ'َ&ـ�2َ.ءُوهُْ� ِ�Mَ
 *ُ1ْ9َ 

They brought them clear proofs, but they would not 
believe what they had already rejected beforehand.  

 
 آََ#ِ�َ� َ$Wُ1َtْ 3ََ�, �9ُ:بِ اْ�ُ
5ِ�َLْیَ

Thus We seal the hearts of the transgressors.   

Meaning; Then after Nuh We sent Messengers to their people. 

Allah said:  

   ... � ِ���1َ�ْ'َ&�ت2َMَِ.ؤُوهُ Lَ�َ ��Vُْ_َ&� مِ
 Zِ5ِLْ�َ رُسYًُ إَِ�, 9َْ:مِِ%ْ�

Then after him We sent Messengers to their people. They 
brought them clear proofs,  

Allah tells that they brought them clear proofs 
and evidences of the truth that they came with.  
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� آَ�ُ$:اْ ِ�ُ�ْ|مُِ&:اْ ِ�َ
� آَ#�ُ�:اْ ... َMَ*ُ1ْ9َ 
   ...ِ�ِ� مِ

But they would not believe what they had already 
rejected beforehand,  

meaning the nations did not believe what their 
Messengers brought to them because they 
already rejected it from the beginning.  

Allah said:  

%ُ�َ5َhِMَْأ �ُ'�َ̂  ْ� وَأpَ�َْـَ�هُْ� وَُ$

And We shall turn their hearts and their eyes away (from 
guidance). (6:110)  

He then said here,  

 ...
E٧٤G آََ#ِ�َ� َ$Wُ1َtْ 3ََ�, �9ُ:بِ اْ�ُ
5ِ�َLْیَ  

Thus We seal the hearts of the transgressors.  

This means that as Allah has set seals on the 
hearts of those people, such that they would not 
believe since they previously rejected faith, He 
would also set seals on the hearts of the people 
that are like them, who will come after them.  

They would not believe until they see the severe 
torment. This means that Allah destroyed the nations 
after Nuh. He destroyed the nations that rejected the 
Messengers and saved those who believed from among 
them.  

From the time of Adam to Nuh, people followed Islam. 
Then they invented the worship of idols. So Allah sent 
Nuh to them. That is why the believers will say to him on 
the Day of Resurrection, "You are the first Messenger 
Allah sent to the people of the earth.''  

Ibn Abbas said:  

"There were ten generations between Adam and 
Nuh, and all of them were following Islam.''  
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Allah also said:  

ُُ̂�ونِ مِ
 5ِLْ�َ ُ$:حٍ  وَآَْ� أَهَْ�ْ�َ&� مَِ
 اْ�

And how many generations have We destroyed 
after Nuh! (17:17)  

This was a serious warning to the Arab pagans, 
who rejected the leader and last of the 
Messengers and Prophets. If the people before 
them who rejected their Messengers had received 
this much punishment, then what did they think 
will happen to them since they perpetrated even 
greater sins than others before them!  

  

ـُ�ونَ إَِ�, 3َ�ْMِْ:نَ وَمLَ�َ ��Vُ �ِhِ�ََْ_َ&� مِ
 5ِLْ�َهِْ� م=:سَ, وَهَ
 ِ�.یَـِ�َ&� 

10:75 Then after them We sent Musa and Harun to 
Fir`awn and his chiefs with Our Ayat.  

 
 Mَ�س1َ�ْ�َُْ�واْ وَآَ�ُ$:اْ 9َْ:مً� م=2ِْ�مِ�َ

But they behaved arrogantly and were a people who 
were criminals. 

�َMَ 

�� َ+.ءَهُُ� اQ�َ�ْ= مِْ
 3ِ&5َِ$� 9َ�ُ�:اْ إِن� هَـَ#ا َ�ِ�ْ�ٌ� م=�1ٌِ 

10:76 So when came to them the truth from Us, 
they said: "This is indeed clear magic.'' 

َ�
�� َ+.ءَآُْ�  'Q�َ�ْ�ِ َن:�ُ:ُ̂� 9َ�لَ مُ:سَ, أَ

10:77 Musa said: "Say you (this) about the truth 
when it has come to you!  

 أَسِْ�ٌ� هَـَ#ا وKََ یُْ?ِ�ُ� ا���ـِ�ُ�ونَ 

Is this magic! But the magicians will never be 
successful.'' 
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 �
3َ
�� وََ+5َْ$� 3ََ�ْ�ِ� ءاَ��ءََ$� وََ�ُ�:نَ َ�ُ�َ �&َ�َ?ِ�ْ�َ�ِ �&َ�َhْ+َُِ�:اْ أ�9َ
 JKرْضِ ا1ْ�ِ�ِْ�یَ.ءُ Mِ, ا

10:78 They said: "Have you come to us to turn us 
away from that we found our fathers following, and 
that you two may have greatness in the land!  

 

ْ|مِِ&�َُ�ِ �
َ�ُ�َ 
 وَمَ� َ$ْ�ُ

We are not going to believe you two!''   

 The Story of Musa and Fir`awn  

Allah said:  

...Lَ�َ ��Vُْ_َ&� مِ
 5ِLْ�َهِ�   

Then after them We sent  

meaning after these Messengers,  

 ...�ِhِ�ََ3َ�ْْ:نَ وَمMِ ,�َِرُونَ إ�م=:سَ, وَهَ...  

Musa and Harun to Fir`awn and his chiefs,  

meaning his people  

...�&َ�   ... ِ�.یَ�ِ

with Our Ayat.  

meaning; `Our proofs and evidences.'  

 
Mَ E٧٥G�س1َ�ْ�َُْ�واْ وَآَ�ُ$:اْ 9َْ:مً� م=2ِْ�مِ�َ  

But they behaved arrogantly, and were a people who 
were criminals.  

meaning they were too arrogant to follow the 
truth and submit to it, and they were criminals.  


َ�
�� َ+�ءهُُ� اQ�َ�ْ= مِْ
 3ِ&5َِ$� 9َ�ُ�:اْ إِن� هَـَ#ا َ�ِ�ْ�ٌ� م=�1ٌِMَ E٧٦G  

So, when came to them the truth from us, they said: 
"This is indeed clear magic.''  
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They were as if they gave an oath that what they 
had said was the truth. But they knew that what 
they were saying was a mere lie.  

As Allah said:  

ْ�
ً� و3َُُ�ّ:اً cُ �ْ%ُ�ُ?ُ$َأ .%َ�ْ&ََ̂  وََ+5ُ�َواْ ِ�َ%� وَاسَْ�ْ�

And they belied them wrongfully and 
arrogantly, though they themselves were 
convinced thereof. (27:14)  

Musa criticized them saying:  

َ�
�� َ+�ءآُْ� أَسِْ�ٌ� هَـَ#ا 'Q�َ�ْ�ِ َن:�ُ:ُ̂� وKََ یُْ?ِ�ُ� ا����ِ�ُ�ونَ 9َ�لَ مُ:سَ, أَ
E٧٧G  

 �&َ�َ?ِ�ْ�َ�ِ �&َ�َhْ+َُِ�:اْ أ�9َ...  

Musa said: "Say you (this) about the truth when it has 
come to you Is this magic But the magicians will never 
be successful.''  

They said: "Have you come to us to turn us away...  

3َ
�� وََ+$َ5ْ� D �ِ�ْ�َ3ََ��ءَ$�... ...   

from that we found our fathers following (their religion).  

 ... �
...وََ�ُ�:نَ َ�ُ�َ  

and that you two may have...  

...ِ�یَ�ء ا1ْ�ِ�ْ...   

greatness,  

means grandeur and leadership  

 ...

ْ|مِِ&�َُ�ِ �
َ�ُ�َ 
Mِ E٧٨G\ اَ]رْضِ وَمَ� َ$ْ�ُ  

...in the land, We are not going to believe you two!''  
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 و9ََ�لَ 3َ�ْMِْ:نُ ائُْ�:ِ$, ِ�ُ�*' سَـِ�ٍ� 3َِ��ٍ� 

10:79 And Fir`awn said: "Bring me every well-
versed sorcerer.''  

ُ̂:نَ  ُ̂:اْ مَ. أَ$ُ�ْ� م=ْ� َ�
�� َ+.ءَ ا���َ�َ�ةُ 9َ�لَ َ�ُ%ْ� م=:سَ, أَْ�Mَ 

10:80 And when the sorcerers came, Musa said to 
them: "Cast down what you want to cast!'' 

ُ̂:اْ 9َ�لَ مُ:سَ, مَ� ِ+hُْ�ْ� ِ�ِ� ا� َ�
�. أَْ�Mَ �ُ�ُtِ1ْ�َُإِن� ا���َ� س �ُ�ْ'� 

10:81 Then when they had cast down, Musa said: 
"What you have brought is sorcery, Allah will surely 
make it of no effect.  

 

َ* اْ�ُ
ْ?5ِ�ِیََ3َ �ُ�ِpُْی Kَ �َإِن� ا��� 

Verily, Allah does not set right the work of the 
evildoers. 


ـِ�ِ� وََ�ْ: آZَ�َِ اْ�ُ
2ِْ�مُ:نَ َ�ِ�َ�ِ �Q�َ�ْا���ُ� ا =Q�ُِوَی 

10:82 "And Allah will establish and make apparent 
the truth by His Words, however much the criminals 
may hate (it).''   

 Between Musa and the Magicians  

Allah mentioned the story of the magicians and Musa in Surah 
Al-A`raf (there is a commentary on it in that Surah), this 
Surah, Surah Ta Ha, and in Surah Ash-Shu`ara'.  

Fir`awn, may Allah's curse be upon him, wanted to deceive the 
people and impress them with the tricks of the magicians in 
direct opposition to the plain truth that Musa brought. The 
result was the exact opposite and he therefore didn't attain his 
goal. The signs of the Lord prevailed in that public festival.  

 
َِ̂, ا���َ�َ�ةُ سَـ5ِ2ِیَ  وَأُْ�
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 9َ�ُ�:اْ ءَامَ&�َ�
 � ِ�َ�ب' اLَ�ْـَ�ِ

 رَب' مُ:سَ, وَهَـُ�ونَ 

And the sorcerers fell down prostrate. They said: "We 
believe in the Lord of all that exists -- the Lord of Musa 
and Harun.'' (7:120-122)  

Fir`awn thought that he would achieve victory through the 
magicians over the Messenger sent by Allah, the All-Knower of 
all hidden things. But he failed, lost Paradise and was deserving 
of the Hellfire.  

E٧٩G و9ََ�لَ 3َ�ْMِْ:نُ ائُْ�:ِ$\ ِ�ُ�*' سَ�ِ�ٍ� 3َِ��ٍ�  

ُ̂:اْ مَ�  َ�
�� َ+�ء ا���َ�َ�ةُ 9َ�لَ َ�ُ%� م=:سَ, أَْ�Mََن:ُ̂ E٨٠G  أَ$ُ�� م=ْ�  

And Fir`awn said: "Bring me every well-versed 
sorcerer.'' And when the sorcerers came, Musa said to 
them: "Cast down what you want to cast!'' 

They stood in line after they received the promise 
of Fir`awn to become closer to him and obtain a 
generous reward. Musa wanted them to begin. He 
wanted the people to see what the magicians had 
made, then he would come with the truth after 
that to triumph over their falsehood.  

َِ̂, وَإِم�. أَن $�ُ�:نَ أَو�لَ  �ْ�َ̂, 9َ�ُ�:اْ یُ
:سَ, إِم�. أَن ُ  مَْ
 أَْ�

ُ̂:اْ   9َ�لَ َ�ْ* أَْ�

They said: "O Musa! Either you throw first or we 
be the first to throw.''  

(Musa) said: "Nay, throw you (first)!'' (20:65-66) 

When the magicians cast their spells they 
bewitched the eyes of the people through their 
display of mighty sorcery.  

At that time,  

 kَMَوَْ+Iً?َ�Rِ �ِ�ِ?ْ$َ ,Mِ eَ م=:سَ, 
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 ,�َ3ْJKأَ$َ� ا ��vْoَ إِ$�ََ Kَ �&َ�ْ9ُ 

 Kََِ�ٍ� و�اْ آ5ُ�َْ سَ:Lُ&َ7َ �
vَْ̂ مَ� Lُ&َ7َ:اْ إِ$�َ �ْ�َ �َ&ِ�
وَأQِ�َْ مَ� Mِ, یَِ
 ,� یُْ?ِ�ُ� ا���ـِ�ُ� َ�ْ�ُ� أََ

Musa conceived fear in himself. We (Allah) said: 
"Fear not! Surely, you will have the upper hand. 
And throw that which is in your right hand! It will 
swallow up that which they have made. That 
which they have made is only a magician's trick, 
and the magician will never be successful, to 
whatever amount (of skill) he may attain.'' 
(20:67-69)  

َ̂:اْ 9َ�لَ مُ:سَ,  َ�
�� أَْ�Mَ...  

Then when they had cast down, Musa said:  


َ* اْ�ُ
ْ?ِ� إِن� ا�ّ�َ� سtِ1ْ�َُُ�ُ� مَ� ِ+hُْ�� ِ�ِ� ا��'ْ�ُ�... َ3َ �ُ�ِpُْی Kَ �َ�ّإِن� ا�
 5ِیَ
E٨١G  

�ِ� وََ�ْ: آZَ�َِ اْ�ُ
2ِْ�مُ:نَِ�
َ�ِ�َ�ِ �Q�َ�ْا�ّ�ُ� ا =Q�ُِوَی  E٨٢G  

What you have brought is sorcery, Allah will surely make 
it of no effect. Verily, Allah does not set right the work of 
the evildoers. And Allah will establish and make apparent 
the truth by His Words, however much the criminals may 
hate (it).   

  

 

:سَ, إ�Kِ ذُر'ی�Iٌ م'
 9َْ:مِِ� Rَ ,�َ3َْ:فٍ م'ُ�ِ 

. ءامَََMَ
 3َ�ْMِْ:نَ وَمhِ�ََِ%ْ� أَن یَْ?ِ�َ&ُ%ْ� 

10:83 But none believed in Musa except the 
offspring of his people, because of the fear of 
Fir`awn and his chiefs, lest they should persecute 
them;  
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َ�Mِ�ِ�ْ

 اْ�َُ
 وَإِن� 3َ�ْMِْ:نَ Lَ�َ�لٍ Mِ\ اJKرْضِ وَإِ$�ُ� َ�ِ

and verily, Fir`awn was an arrogant tyrant on the 

earth, he was indeed one of the transgressors.      

 Only a Few Youth from Fir`awn's People believed in Musa  

Allah tells; 


:سَ, إ�Kِ ذُر'ی�Iٌ م'
 9َْ:مِِ� Rَ ,�َ3َْ:فٍُ�ِ 

� DمَََMَ  أَن �ْ%ِhِ�ََ3َ�ْْ:نَ وَمMِ 
م'

 اْ�ُ
ْ�ِ� یَْ?ِ�َ&ُ%ْ�َ

وَإِن� 3َ�ْMِْ:نَ Lَ�َ�لٍ Mِ\ اَ]رْضِ وَإِ$�ُ� َ�َِ�Mِ E٨٣G  

But none believed in Musa except the offspring of his 
people, because of the fear of Fir`awn and his chiefs, 
lest they should persecute them; and verily, Fir`awn was 
an arrogant tyrant on the earth, he was indeed one of 
the transgressors.  

Allah tells us that despite all the clear signs and 
irrefutable evidence Musa came with, only a few 
offspring from Fir`awn's followers believed in him. They 
were even scared that Fir`awn and his followers would 
force them to return to Kufr (disbelief). Fir`awn was an 
evil tyrant and extremely arrogant. His people feared 
him and his power too much.  

Al-Awfi reported that Ibn Abbas said:  


:سَ, إ�Kِ ذُر'ی�Iٌ م'
 9َْ:مِِ� Rَ ,�َ3َْ:فٍُ�ِ 

� DمَََMَ  أَن �ْ%ِhِ�ََ3َ�ْْ:نَ وَمMِ 
م'
... یَْ?ِ�َ&ُ%ْ�  

But none believed in Musa except the offspring of his 
people because of the fear of Fir `awn and his chiefs, 
lest they should persecute them.  

"The offspring that believed in Musa from 
Fir`awn's people, other than Banu Israel, were 
few. Among them were Fir`awn's wife, the 
believer who was hiding his faith, Fir`awn's 
treasurer, and his wife.''  
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The Children of Israel, however, themselves believed in 
Musa, all of them. They were glad to see him coming. 
They knew of his description and the news of his advent 
from their previous Books. They knew that Allah was 
going to save them through him from the capture of 
Fir`awn and give them power over him. So when this 
knowledge reached Fir`awn he was very wary. But his 
caution and weariness didn't help him one bit. When 
Musa arrived, Fir`awn subjected them to great harm, 
and  

�َ�َ&� وَمِ
 5ِLْ�َ مَ� ِ+hَْ�َ&� 9َ�لَ 3ََ�, رَ�=ُ�ْ� ِkْ�9َ�ُ�:اْ أُوذِیَ&� مِ
 1ْ9َِ* أَن َ

ُ�:نَ َLْ�َ vَ�َْآ �َmُ&�َMَ ِرْضJKا ,Mِ �ْ�ُ?َ�ِoْ�َ�َْ5ُ3َو�آُْ� وَی � أَن یُْ%ِ�َ

They said: "We (Children of Israel) suffered 
troubles before you came to us, and since you 
have come to us.''  

He said: "It may be that your Lord will destroy 
your enemy and make you successors on the 
earth, so that He may see how you act.' (7:129)  

The fact that all of the Children Israel became believers 
is evidenced by the following Ayat:  

  

�َ:آ�ُ�:اْ إِن َ �ِ�ْ�َLَMَ �ِ�����ِ �ْ�ُ&َْلَ مُ:سَ, یَْ̂:مِ إِن آُ&ُ�ْ� ءام�و9ََ

َ�
   آُْ&ُ�� م=ْ�ِ�ِ

10:84 And Musa said: "O my people! If you have 
believed in Allah, then put your trust in Him if you 
are Muslims.'' 

َْ̂:مِ  �ْ�ّ Iً&َ�ْMِ �&َ�ْLَ2ْ�َ Kَ �&َ��َر �آ�ْ�َ&:َ�َ̂�ُ�:اْ 3ََ�, ا���ِ� َ Mَ

َ�
 ا��mـِ�ِ

10:85 They said: "In Allah we put our trust. Our 
Lord! Make us not a trial for the folk who are 
wrongdoers. 
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�ِ
َْ̂:مِ اْ�َ�ـِ?ِ�یَ
 و2ّ$َََ&� ِ�َ�ْ�َ � مَِ
 اْ�َ 

10:86 "And save us by Your mercy from the 
disbelieving folk.''   

 Musa encouraged His People to put Their Trust in Allah  

Allah tells:  

�َ:آ�ُ�:اْ إِن آُ&َ �ِ�ْ�َLَMَ �ِ�ّ���ِ ��ُ&َمD �ْ�ُ&ُ9َْ:مِ إِن آ �لَ مُ:سَ, یَ�و9ََ
َ�
 ُ�� م=ْ�ِ�ِ
E٨٤G  

And Musa said: "O my people! If you have believed in 
Allah, then put your trust in Him if you are Muslims.  

Allah is sufficient for those who put their trust in 
Him.  

Zُ5َ1ْ3َ ٍف�ا���ُ� ِ�َ� eَ�ْ�ََأ 

Is not Allah sufficient for His servant! (39:36)  

�ُ1ُ�ْ�َ :َ%ُMَ �ِیََ�َ:آ�ْ* 3ََ�, ا��� 
 وَمَ

And whosoever puts his trust in Allah, then He 
will suffice him. (65:3)  

Allah combines worship and reliance in many 
places. He said:  

 Mَ�Zُ5ْ1ُ3ْ وََ�َ:آ�ْ* 3ََ�ْ�ِ�

So worship Him and put your trust in Him. 
(11:123)  

 9ُْ* هَُ: ا���ْ�َ
ـُ
 ءَامَ&�� ِ�ِ� و3َََ�ْ�ِ� َ�َ:آ�ْ�َ&�

Say: "He is the Most Gracious (Allah), in 
Him we believe, and in Him we put our 
trust...(67:29)  

Zُ#ْoِ���Mَ :َُه �Kِإَِ�ـَ� إ Kَ ِِ�بiْ
  وَآYً�ِ ر�ب= اْ�َ
ْ;ِ�قِ وَاْ�َ

(He alone is) the Lord of the east and the 
west; none has the right to be worshipped 
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but He. So take Him (alone) as a 
protector. (73:9)  

And Allah commanded the believers to say many 
times in their Salah:  

�Lِ�َ�ْ$َ َك�5ُ1ُ وَإِی�Lْ$َ َك�إِی� 
ُ 

You (Alone) we worship, and You (Alone) 
we ask for help (for each and everything). 
(1:5)  

The Children of Israel complied with this command and:  

َ̂�ُ�:اْ 3ََ�, ا�ّ�ِ� َ�َ:آ�ْ�َ&� Mَ 
َ�
ِ�ِ��mمِ ا�:َْ̂ �ْ'� Iً&َ�ْMِ �&َ�ْLَ2ْ�َ Kَ �&َ��َر E٨٥G  

They said: "In Allah we put our trust. Our Lord! Make us 
not a trial for the folk who are wrongdoers.  

This means don't give them victory over us so 
that they rule us. So they might not think that 
they have authority over us because they were 
following the truth and we were falsehood. This 
might be a deceiving trial for them.  

This meaning was reported from Abu Mijliz and 
Abu Ad-Duha.  

Abdur-Razzaq, in a narration from Mujahid, said,  8َ �4َ	�َر
 9َ.�ِ
ِ�	:

*5َ�ْْ-مِ ا =ً�4َ�ْ ِ!4َ0ْ,َ+ْ�َ  (Our Lord! Make us not a trial for 
the folk who are wrongdoers),  

meaning, "Do not give them authority over us so 
they might make us fall into Fitnah.''  

Allah's statement:  

 �َ�ِ
...و2$ََ'َ&� ِ�َ�ْ�َ  

And save us by Your mercy,  

means save us through Your mercy and 
beneficence  

 ...
َْ̂:مِ اْ�َ��Mِِ�یَ E٨٦G مَِ
 اْ�  

from the disbelieving folk.  
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meaning, from those who denied the truth and 
covered it. We truly have believed in You and put 
our trust in You.  

  

�
َْ̂:مُِ�َ 
pَْ� وَأَوَْ�ْ�َ&. إَِ�, مُ:سَ, وَأ�Rَِِ� أَن َ�1َ:�ءَا ِ�ِ�ِ 
�� وَاْ+Lَُ�:اْ ُ�ُ�:َ�ُ�ْ� Iً�َ1ْ9ِ وَأ�9َُِ
:اْ ا��pَ�:ةَ وََ�;'ِ� ً:�ُ�ُ

 
 اْ�ُ
ْ|مِِ&�َ

10:87 And We revealed to Musa and his brother 
(saying): "Provide dwellings for your people in 
Egypt, and make your dwellings as places for your 
worship, and perform the Salah, and give glad 
tidings to the believers.''   

 They were commanded to pray inside Their Homes  

Allah tells; 

�� وَاْ+Lَُ�:اْ ً:�ُ�ُ �َpْ
ِ�ِ �
َْ̂:مُِ�َ وَأَوَْ�ْ�َ&� إَِ�, مُ:سَ, وَأ�Rَِِ� أَن َ�1َ:�ءَا ِ�

�ُ�ْ� Iً�َ1ْ9ِ وَأ�9ََُِ:�ُ�ُ
E٨٧G :اْ ا�Yَ�pةَ وََ�;'ِ� اْ�ُ
ْ|مِِ&�َ  

 And We revealed to Musa and his brother (saying): 
"Provide dwellings for your people in Egypt, and make 
your dwellings as places for your worship, and perform 
the Salah, and give glad tidings to the believers.''  

Allah tells us why He saved the Children of Israel 
from Fir`awn and his people. He tells us how he 
saved them. Allah commanded Musa and his 
brother Harun to take houses for their people in 

Egypt, =ً�َ>ْ?ِ �ْ�ُ�َ-.ُ�ُ ْوَاجَْ,ُ�-ا (and make your dwellings 
as places for your worship).  

Al-Awfi reported that Ibn Abbas said, while interpreting 
this Ayah:  

"The Children of Israel said to Musa, `We cannot 
offer our prayers in public in front of Fir`awn's 
people.' So Allah permitted them to pray in their 
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houses. They were commanded to build their 
houses in the direction of the Qiblah.''  

Mujahid commented, =ً�َ>ْ?ِ �ْ�ُ�َ-.ُ�ُ ْوَاجَْ,ُ�-ا (and make your 
dwellings as places for your worship),  

"When Banu Israel feared that Fir`awn might kill 
them in their gatherings at their temples, they 
were commanded to take their houses as places 
of worship. The houses should be facing the 
Qiblah and the prayer could be in secret.''  

This was stated by Qatadah and Ad-Dahhak as 
well.  

  

�َ�ْ� 3َ�ْMِْ:نَ وَمZُYَّ زِیَ&Iً و9ََ�لَ مُ:سَ, رَ��َ&. إِ$�َ� ءاَ
 � وَأَمَْ:اMِ Kً, اْ�َ�َ�:ةِ ا�5=ْ$َ�� رَ��َ&� ِ�ُ�ِ��=:اْ 3َ
 س�1َِِ�َ

10:88 And Musa said: "Our Lord! You have indeed 
bestowed on Fir`awn and his chiefs splendor and 
wealth in the life of this world, our Lord! That they 
may lead men astray from Your path.  


eْ 3ََ�, أَمَْ:ِ�ِ%ْ� وَاش5ُْدْ YَMَ �ْ%ِ�ِ:�ُ9ُ ,�َ3َ یُْ|مُِ&:اْ ِfْا �رَ��َ&
 �َ��ِJKابَ ا#َLَ�ْیََ�وُاْ ا ,���َ 

Our Lord! Destroy their wealth, and harden their 
hearts, so that they will not believe until they see 
the painful torment.'' 

���Lَ1ِ.ن' س�1ََِ* َ Kََو �
َ�ِ̂ 
� Mَ�سَْ�َ�ُ�9َ�لَ 5ْ9َ أُِ+�1َْ� د�3َْ:ُ

:نَ ُ�َLَْی Kَ 
 ا��ِ#یَ

10:89 Allah said: "Verily, the invocation of you both 
is accepted. So you both keep to the straight way, 
and follow not the path of those who know not.''   
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Allah mentioned what Musa said when he prayed against 
Fir`awn and his chiefs after they refused to accept the truth. 
They continued to go astray and be haughty and arrogant.  

�ْ�َ� 3َ�ْMِْ: و9ََ�لَ مُ:سَ,َD �...نَ وَمZُ�َ زِیَ&Iً رَ��َ&� إِ$�َ  

And Musa said: "Our Lord! You have indeed bestowed on 
Fir`awn and his chiefs splendor (and pleasure of this 
worldly life).  

 ... Kًوَأَمَْ:ا...  

and wealth, (plentiful and abundant).  

Allah's statement,  

   ... � رَ��َ&� ِ�ُ�ِ��=:اْ 3َ
 س�1َِِ�َ�Mِ\ اْ�َ�َ��ةِ ا�5=ْ$َ�... 

in the life of this world, Our Lord! That they may lead 
men astray from Your path.  

was read with the word "Liyadillu'' and "Liyudillu.''  

The first is with a Fathah over the Ya, meaning 
that;  

"You have given them that while You know 
they would not believe in what You have 
sent me with to them. You did that so they 
would gradually be drawn away from the 
truth.''  

As Allah said:  

�ِ�Mِ �ْ%ُ&َ�ِ?ْ&َ�ِ 

that We may test them thereby. (20:131) 
and (72:17)  

Others read the word with a Dammah over the 
Ya. (i.e. Liyudillu) This makes the Ayah mean:  

"You have given them that so whoever You 
willed from among Your creatures will be 
tried. Those whom You wish to misguide 
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would think that You have given them that 
because You loved them and You cared 
about them.''  


eْ 3ََ�, أَمَْ:اِ�ِ%ْ�... ِfْا �رَ��َ&...  

"Our Lord! Destroy their wealth,''  

Ibn Abbas and Mujahid said:  

"They asked Allah to destroy their wealth.''  

Ad-Dahhak, Abu Al-Aliyah and Ar-Rabi`a bin Anas said:  

"Allah made their wealth into engraved stones as 
it was before.''  

About Allah's statement,  

... وَاش5ُْدْ 3ََ�, 9ُُ�:ِ�ِ%ْ� ...   

and harden their hearts.  

Ibn Abbas said,  

"Harden their hearts means put a seal on them.''  

G E٨٨  اLَ�َْ#ابَ اَ]ِ��َ�َ���, یََ�وُاْ YَMَ یُْ|مُِ&:اْ...   

so that they will not believe until they see the painful 
torment.  

This prayer was from Musa because he was angry for the 
sake of Allah and His religion. He prayed against Fir`awn 
and his chiefs when he was certain that there was no 
good in them.  

Similarly, Nuh prayed and said:  

�َ#رْ 3ََ�, اJKرْضِ مَِ
 اْ�َ�ـِ?ِ�یَ
 دَی��راً َ Kَ 'لَ ُ$:حٌ ر�ب�و9ََ 

 إِ$�َ� إِن َ�َ#رْهُْ� یُِ��=:اْ 1َ3ِ�دَكَ وKََ ی5ُ�َِواْ إMَ �Kِ�ِ+�اً آَ?��راً 

My Lord! Leave not one of the disbelievers on the 
earth! If You leave them, they will mislead Your 
servants, and they will beget none but wicked 
disbelievers. (71:26-27)  
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Harun said "Amin'' to his brother's prayer.  

And Allah answered Musa's prayer.  

�
َ�ُ�ِ̂ 9َ�لَ 5ْ9َ أُِ+��1َ د�3َْ:ُ 
�Mَ�سَْ�َ�...  

Allah said: "Verily, the invocation of you both is 
accepted.  

`in destroying Fir`awn's people.  

 ...�
َ�ُ�
� 5ْ9َ أُِ+��1َ د�3َْ:َُ�ِ̂ ...Mَ�سَْ�  

Allah said: "Verily, the invocation of you both is 
accepted. So you both keep to the straight way,  

As I have answered your prayer, you should 
remain steadfast on My command.'  

Ibn Jurayj narrated that Ibn Abbas said about this Ayah:  

"Be steadfast and follow My command.''  


:نَ ...ُ�َLَْی Kَ 
���Lَ1ِ.ن' س�1ََِ* ا��ِ#یََ Kََو �
َ�ِ̂ G Mَ E٨٩�سَْ�  

and follow not the path of those who know not.''  

  

 Zُُ3َ�ْْ:نُ وَُ+ُ&:دMِ �ْ%ُLَ1َ�ْkَMَ �َ�ْ1َ�ْ1َ�ِِ&, إِسَْ�ءِیَ* ا �وَزَْ$�وََ+
 iْ�ًَ�� و5ْ3ََوًا َ���, إِذDَ أَدْرَآَُ� اiَ�َْ�قُ 9َ�لَ 

10:90 And We took the Children of Israel across the 
sea, and Fir`awn with his hosts followed them in 
oppression and enmity, till when drowning overtook 
him, he (Fira`wn) said:  

ءَامَ&ُ� أَ$�ُ� K إِِ�ـَ� إ�Kِ ا��ِ#ى ءَامََ&ْ� ِ�ِ� َ�&:اْ إِسَْ�ءِیَ* وَأََ$ْ� 
 
َ�
ِ�ِ�ْ
 مَِ
 اْ�ُ

"I believe that none has the right to be worshipped 
but He in Whom the Children of Israel believe, and I 
am one of the Muslims.'' 
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 ءَاَ�َ
 وpَ3َ 5ْ9ََْ�َ� 1ْ9َُ* وَآُ&َ� مَِ
 اْ�ُ
ْ?5ِ�ِیَ

10:91 Now (you believe) while you refused to 
believe before and you were one of the mischief-
makers. 

�ْ�Mَ Iًَءَای �َ?َ�ْRَ 
ْ
� ِ�َ�ُ�:نَ ِ�ََ$ِ5َ1َ�ِ � َ�ْ:مَ ُ$َ&2'�َ

10:92 So this day We shall deliver your (dead) body 
(out from the sea) that you may be a sign to those 
who come after you!  

   وَإِن� آَِ_�ً�ا م'َ
 ا�&��سِ 3َْ
 ءایَـِ�َ&� iَ�َـِ?ُ�:نَ
And verily, many among mankind are heedless of 
Our Ayat.   

 The Children of Israel were saved and Fir`awn's People 

drowned  

Allah tells; 

�3َ�ْMِ �ْ%ُLَ1َْ:نُ وَُ+ُ&:دiْ�َ Zًُُ�� و5ْ3ََوًا وََ+�وَزَْ$� 1َ�ِِ&\ إِسَْ�ائِ�َ* ا1َ�ْْ�َ�ْkَMَ  ,���َ
... اiَ�َْ�قُ إِذَا أَدْرَآَُ�  

And We took the Children of Israel across the sea, and 
Fir`awn with his hosts followed them in oppression and 
enmity, till when drowning overtook him, he (Fir`awn) 
said: "I believe that none has the right to be worshipped 
but He in Whom the Children of Israel believe, and I am 
one of the Muslims.'' 

Allah tells how He caused Fir`awn and his soldiers 
to drown. The Children of Israel left Egypt in the 
company of Musa.  

It was said that there were six hundred thousand 
soldiers, plus offspring. They borrowed a lot of 
ornaments from the Coptics and took that with them. 
Fir`awn became very angry with them. So he sent 
heralds to all the cities to send their soldiers. He 
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embarked, following behind them, filled with great pride 
and with massive armies. Allah wanted this to happen 
for He had a plan for them. No one that had any 
authority or power remained behind in Fir`awn's 
kingdom. They were all together and caught the Children 
of Israel at sunrise.  

�D�َءَا ا2َ�ْْ
Lَ�نِ 9َ�لَ أ7ََْ�ـُ� مُ:سَ,َ ��
�َMَ َ5ْرَآُ:ن
  إِ$�� َ�ُ

And when the two hosts met each other, the 
companions of Musa said: "We are sure to be 
overtaken.'' (26:61)  

They said that because when they got to the seashore 
Fir`awn was behind them. The two groups met face to 
face. The people with Musa kept asking, "How can we be 
saved today!''  

Musa replied, "I have been commanded to come this 
way.''  

Musa said:  


 آ�Yَ إِن� مLََِ, رَ�', سََ�ْ%5ِیِ

Nay, verily, with me is my Lord. He will guide me. 
(26:62)  

It had been so difficult, but it suddenly became easy. 
Allah commanded him to strike the ocean with his staff. 
He did and the sea was cleft asunder, each part stood 
like a mighty mountain. The sea was split into twelve 
paths, each route for each Israelite tribe.  

Allah then commanded the wind and the path was dry 
for them.  

,;َoْ�َ Kََو �فُ دَرَآً�oَ�َ �K �ً�1ََا1َ�ْْ�ِ� ی ,Mِ �ً^ِ�یfَ �ْ%ُ�َ ِْ�بjْ�Mَ 

And strike a dry path for them in the sea, fearing 
neither to be overtaken (by Fir`awn) nor being 
afraid (of drowning in the sea). (20:77)  

The water in between the paths appeared as windows 
and every tribe was able to see the other so they would 
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not think that others were destroyed. The Children of 
Israel crossed the sea.  

When the last one crossed, Fir`awn and his soldiers had 
arrived at the edge of the other shore. They were one 
hundred thousand black horses in addition to horsemen 
of other colors. When Fir`awn saw the sea he was 
frightened. He wanted to turn back, but it was too late. 
Allah's decree prevailed and the prayer of Musa was 
answered.  

Jibril came on a war stallion. He passed by Fir`awn's 
horse. Jibril's horse whinnied at Fir`awn's and then Jibril 
rushed into the sea, and Fir`awn did the same behind 
him. Fir`awn no longer had any control over matters. He 
wanted to sound strong before his chiefs, so he said: 
"The Children of Israel do not have more right in the 
sea.'' So they rushed into the sea.  

Mika'il was behind their army pushing them all to join. 
When they all were in the sea and the first of them was 
about to emerge on the other side, Allah, the All-
Powerful, commanded the sea to strand them. The sea 
closed over them and none was saved. The waves took 
them up and down. The waves accumulated above 
Fir`awn and he was overwhelmed by the stupors of 
death. While in this state, he said:  

وَأََ$ْ� مِ
َ  Dمَ&ُ� أَ$�ُ� K إِِ�ـَ� إ�Kِ ا��ِ#ي Dمََ&ْ� ِ�ِ� َ�ُ&: إِسَْ�ائِ�َ* 9َ�لَ... 

َ�
ِ�ِ�ْ
E٩٠G اْ�ُ  

I believe that none has the right to be worshipped but 
He (Allah) in Whom the Children of Israel believe, and I 
am one of the Muslims.  

He believed at a time when he couldn't benefit 
from his faith.  

َ�
�� رَأَوْاْ kْ�َسََ&� 9َ�ُ�:اْ ءَامَ&�� ِ�����ِ� وZُ5َ�َْ وَآَـَ?ْ�َ$� ِ�َ
� آُ&�� Mَ
 
 ِ�ِ� مُْ;ِ�آِ�َ

 ا��ِ�, Mَ 5ْ9ََ�ْ� یَُ� یَ&َ?Lُُ%ْ� إِیَ
ـُ&ُ%ْ� َ�
�� رَأَوْاْ kْ�َسََ&� سُ&�Iَ ا���ِ�
 Mِ �ْ�َRَ, 1َ3ِ�دZِِ وRََِ�َ� هَُ&�ِ�َ� اْ�َ�ـِ?ُ�ونَ 
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So when they saw Our punishment, they 
said: "We believe in Allah Alone and reject 
(all) that we used to associate with Him as 
(His) partners.''  

Then their faith could not avail them when 
they saw Our punishment. (Like) this has 
been the way of Allah in dealing with His 
servants. And there the disbelievers lost 
utterly (when Our torment covered them). 
(40:84-85)  

Therefore Allah said, as a response to Fir`awn,  

*ُ1ْ9َ �َ�ْpَ3َ 5ْ9ََنَ وuD ...  

Now (you believe) while you refused to believe before,  

do you say that just now when you have 
disobeyed Allah before that.  

 ...
E٩١G وَآُ&َ� مَِ
 اْ�ُ
ْ?5ِ�ِیَ  

And you were one of the mischief-makers.  

You were among the makers of mischief on the 
earth who misled the people.  

 Kَ Iِ
ِ̂�ـَ وََ+Lَْ�َ&ـُ%ْ� أَئِ
�Iً ی3ُ5َْ:نَ إَِ�, ا�&��رِ وَیَْ:مَ اْ�
 یُ&pَُ�ونَ 

and We made them leaders inviting to the 
Fire: and on the Day of Resurrection, they 
will not be helped. (28:41)  

These facts about Fir`awn and his status at that time 
were among the secrets of the Unseen that Allah 
revealed to His Messenger, Muhammad.  

Similarly Abu Dawud At-Tayalisi recorded that Ibn Abbas 
said that Allah's Messenger said;  

 مِْ
 َ��لِ اkَMَ �ِ�ْ1َ�ْدُس=ُ� Mِ\ َ�ْ: رَأَیَْ�ِ&\ وَأََ$� RِDٌ#: 9َ�لَ ِ�\ ِ+1ِْ�یُ*
I
 3َ�ْMِ �ِMَ:نَ مoََ�IَMَ أَنْ ُ�5ْرِآَُ� ا���ْ�َ
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Jibril said to me, "If you could have seen me 
while I was taking black mud from the sea and 
placing into the mouth of Fir`awn out of fear that 
the mercy would reach him.''  

Abu Isa At-Tirmidhi and Ibn Jarir also recorded it.  

At-Tirmidhi said, "Hasan Gharib Sahih.''  

About Allah's statement,  

IًَیD �َ?َ�ْRَ 
ْ
� ِ�َ�ُ�:نَ ِ�ََ$ِ5َ1َ�ِ �   ... Mَ�ْ�َ�ْ:مَ ُ$َ&2'�َ

So this day We shall deliver your (dead) body (out from 
the sea) that you may be a sign to those who come after 
you!  

Ibn Abbas and others from among the Salaf have said:  

"Some of the Children of Israel doubted the death 
of Fir`awn so Allah commanded the sea to throw 
his body -- whole, without a soul -- with his 
known armor plate. The body was thrown to a 
high place on the land so that the Children of 
Israel could confirm his death and destruction.''  

That is why Allah said, Aَ$ِ(َ>َ�ِ   (your (dead) body),  

means, `your physical body."  


 ا�&��سِ 3َْ
 Dیَ�ِ�َ&� iَ�َ�Mُِ�:نَوَإِن� آَِ_�ً�ا م'... َ E٩٢G  

And verily, many among mankind are heedless of Our 
Ayat.  

Fir`awn and his people were destroyed on the day of 
Ashura, as recorded by Al-Bukhari, Ibn Abbas said,  

"When the Prophet arrived at Al-Madinah, the 
Jews fasted the day of Ashura. So he asked,  

 ؟ مَ� هََ#ا اْ�َ�:مُ ا��ِ#ي َ�pُ:مُ:َ$ُ�

What is this day that you are fasting?  
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They responded `This is the day in which Musa 
was victorious over Fir`awn.'  

So the Prophet said,  


:سَ, مِْ&ُ%ْ�ُ�ِ =Q�ََأَْ$ُ�ْ� أZ:ُم:pُMَ  

You have more right to Musa than they, so fast it.  

  

 
5َْ̂ َ�:�أَْ$� َ�ِ&, إِسَْ�ءِیَ* م1َُ:�أَ 5ْ7ِقٍ وَرَز9ََْ&�هُْ� م'َ وََ�
 �ُ�ْLِ�ْاْ َ���, َ+.ءَهُُ� ا:?ُ�َ�َRْا �
َMَ ِت�1َ'��tا� 

10:93 And indeed We settled the Children of Israel 
in an honorable dwelling place, and provided them 
with good things, and they differed not until the 
knowledge came to them.  

 �ِ�Mِ ُْ$:ا�آَ �
َ�Mِ Iِ
َِ̂�ـَ ِْ̂�, َ�ْ�َ&ُ%ْ� یَْ:مَ اْ� إِن� رَ��َ� یَ
 یoََْ�ِ�ُ?:نَ 

Verily, your Lord will judge between them on the 
Day of Resurrection in that in which they used to 
differ.   

 The Establishment of the Children of Israel in the Land and 
Their Provision from the Good Things  

Allah tells; 

5َْ̂ َ�:�أَْ$� َ�ِ&\ إِسَْ�ائِ�َ*   ...وََ�

And indeed We settled the Children of Israel in an 
honorable dwelling place,  

In these Ayat, Allah tells us about all the worldly 
and religious gifts which He bestowed upon the 
Children of Israel.  

Allah's statement,  
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... م1َُ:�أَ 5ْ7ِقٍ ...   

honorable dwelling place,  

means in Egypt and Syria, around Jerusalem, as 
it was said by some.  

When Allah destroyed Fir`awn and his soldiers, 
the Mosaic State took control of all of Egypt as 
Allah said:  

َْ̂:مَ ا��ِ#یَ
 آَ�ُ$:اْ یLَ�ْ�َ�ُُْ?:نَ مََ;ـِ�قَ  وَأَوْرVََْ&� اْ�

�ْ� آَِ�َ
ُ� رَ�'َ� اJKرْضِ وَمiََـِ�َ�َ%� ا���ِ�, َ��رَآَْ&� �Mَِ%� وََ

اْ�ُ�ْ�َ&, 3ََ�, َ�ِ&, إِسْ�ءِیَ* ِ�َ
� 1َ7َُ�واْ وَدَم�ْ�َ$� مَ� آَ�نَ 
 ی3َ�ْMِ Wُ&َpَْْ:نُ و9ََْ:مُُ� وَمَ� آَ�ُ$:اْ یLَِْ�شُ:نَ 

And We made the people who were 
considered weak to inherit the eastern 
parts of the land and the western parts 
thereof which We have blessed. And the 
fair Word of your Lord was fulfilled for the 
Children of Israel, because of their 
endurance.  

And We destroyed completely all the great 
works and buildings which Fir`awn and his 
people erected. (7:137)  

He said in other Ayat:  

 RْkَMََ�ْ+َ&ـُ%ْ� م'
 َ+&�ـٍ� و3َُُ�:نٍ 

َ̂�مٍ آَِ�یٍ�   وَآُُ&:زٍ وَمَ

 آََ#ِ�َ� وَأَوْرVََْ&ـَ%� َ�ِ&, إِسَْ�ءِیَ* 

So, We expelled them from gardens and 
springs. Treasures, and every kind of 
honorable place. Thus, and We caused the 
Children of Israel to inherit them. (26:57 -
59)  

He also said:  
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   ...آَْ� َ�َ�آُ:اْ مِ
 َ+&�ـٍ� و3َُُ�:نٍ

How many of gardens and springs that they left 
behind. .. (44:25-27)  

They then continued with Musa, to seek Jerusalem -- the 
land of Ibrahim, the friend of Allah. There were giant 
people in Jerusalem. The Children of Israel refrained 
from fighting them. So Allah expelled them into the 
wilderness for forty years. During this time in the 
wilderness, first Harun died and then Musa. Yusha` bin 
Nun led after them. Allah supported them to conquer 
Jerusalem and rule it for a period of time.  

His statement,  

   ... وَرَز9ََْ&�هُ� م'َ
 ا���t'1َ�تِ... 

and provided them with good things,  

means from the lawful, pure and useful provision 
that is good in nature and in Law.  

Then Allah said:  

�ُ�ْLِ�ْءهُُ� ا�اْ َ���, َ+:?ُ�َ�َRْا �
َMَ ...   

and they differed not until the knowledge came to them.  

There should be no reason for them to have any 
disputes among them since Allah has sent them 
knowledge and explained different matters and 
issues to them.  

It has been mentioned in a Hadith,  


 Iً9َ�ْMِ، وَإِن� ا�&�pَ�رَى َ�Lِ1َْا 3ََ�, إ5َ�ِْى وَس:?ُ�َ�َRْإِن� اْ�َ�ُ%:دَ ا

 Iً9َ�ْMِ، وَسََ�ْ?َ�ِ�قُ هَِ#َ�Lِ1َْوَس 
ِ�ْ�َ&َVْا 3ََ�, ا:?ُ�َ�َRْ3ََ�, ا Iُم�kُ�ْا Zِ


 Iً9َ�ْMِ، مِْ&َ%� وَا5َ�ِةٌ Mِ\ اIِ�&2َ�ْ، وَاVَْ&َ��نِ وَسLُ1َْ:نَ َ�Lِ1َْثٍ وَس��َVَ
 Mِ\ ا�&��ر

The Jews separated into seventy-one sects, and 
the Christians separated into seventy-two sects, 
and this Ummah will separate into seventy-three 
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sects, one of which is in Paradise, seventy-two in 
the Fire.  

They asked, "Who are they O Messenger of 
Allah!''  

He replied;  

 مَ� أََ$� 3ََ�ْ�ِ� وَأ7ََْ��ِ�\

Those upon what I and my Companions are upon.  

It was recorded by Al-Hakim in his Mustadrak 
with this wording.  

So here Allah said,  

 �ْ%ُ&َ�ْ�َ \�ِْ̂ ...إِن� رَ��َ� یَ  

Verily your Lord will judge between them,  

Here the meaning is, to distinguish between 
them.  


� آَ�ُ$:اْ �Mِِ� یoََْ�ِ�ُ?:نَ... َ�Mِ Iَِم��َِ̂ E٩٣G یَْ:مَ اْ�  

the Day of Resurrection in that which they used to differ.  

  

َْ̂�ءُونَ  َْ̀�َ&. إَِ�ْ�َ� Mَ�سkَْلِ ا��ِ#یَ
 یَ gِMَن آُ&َ� Mِ\ شَ�� م'
�. أَ$
 �َ�ِ1ْ9َ 
 اْ�ِ�َ�ـَ� مِ

10:94 So if you are in doubt concerning that which 
We have revealed unto you, then ask those who are 
reading the Book before you.  

 

َ�ِ�یَْ

� مَِ
 اْ�ُ$َ:�ُ�َ YَMَ �5َْ̂ َ+.ءَكَ اQ�َ�ْ= مِ
 ر��'َ �َ 

Verily, the truth has come to you from your Lord. So 
be not of those who doubt (it). 
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:�ُ�َMَ �ِآَ#�ُ�:اْ ِ�.یَـِ� ا��� 

� مَِ
 ا��ِ#یَ$َ:�ُ�َ Kََو 
نَ مَِ
 
 اoَ�ْـِ�ِ�یَ

10:95 And be not one of those who belie the Ayat of 
Allah, for then you shall be one of the losers.  

 إِن� ا��ِ#یَ
 َ�̂�ْ� 3ََ�ْ�ِ%ْ� آَِ�َ
Iُ رَ�'َ� Kَ یُْ|مُِ&:نَ 

10:96 Truly, those, against whom the Word of your 
Lord has been justified, will not believe. 

 �َ��ِJKابَ ا#َLَ�ْیََ�وُاْ ا ,���َ Iٍَآُ*= ءای �ْ%ُ� وََ�ْ: َ+.ءَْ

10:97 Even if every sign should come to them, until 
they see the painful torment.   

 Previous books Attest to the Truth of the Qur'an  

Allah said:  

�gِMَن َ�ِ1ْ9َ 
َْ̂�ؤُونَ اْ�ِ�َ��بَ مِ َْ̀�َ&� إَِ�ْ�َ� Mَ�سkَْلِ ا��ِ#یَ
 یَ  آُ&َ� Mِ\ شَ�� م'
�� أَ$
 

َ�ِ�یَْ

� مَِ
 اْ�ُ$َ:�ُ�َ YَMَ �5َْ̂ َ+�ءكَ اQ�َ�ْ= مِ
 ر��'َ �َ E٩٤G  


� مَِ
 ا��ِ#یَ
 آَ#�ُ�:اْ ِ�.یَ�تِ ا�ّ�ِ� Mََ�ُ�:نَ مَِ
 اْ�$َ:�ُ�َ Kََو
oَ E٩٥G�سِِ�یَ  

So if you are in doubt concerning that which We have 
revealed unto you, then ask those who are reading the 
Book before you. Verily, the truth has come to you from 
your Lord. So be not of those who doubt (it).And be not 
one of those who belie the Ayat of Allah, for then you 
shall be one of the losers.  

Allah said:  

ا��ِ#یَ
 یLُ1ِ��َ:نَ ا���سُ:لَ ا�&�1ِ,� اُ]م',� ا��ِ#ى ی5ُ2َِوَ$ُ� مَْ�ُ�:ً�� 3ِ&5َهُْ� 
 Mِ, ا���ْ:رَاةِ وَاِ}�2ِ$ِ*

Those who follow the Messenger, the Prophet who 
can neither read nor write whom they find written 
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of with them in the Tawrah and the Injil. 
(7:157)  

They are as certain of this as they are about who 
their children are, yet they hide it and distort it. 
They did not believe in it despite its clear 
evidence.  

Therefore Allah said:  

  E٩٦Gإِن� ا��ِ#یَ
 َ�̂�ْ� 3ََ�ْ�ِ%ْ� آَِ�َ
ُ� رَ�'َ� Kَ یُْ|مُِ&:نَ

E٩٧G وََ�ْ: َ+�ءْ�ُ%ْ� آُ*= DیIٍَ َ���, یََ�وُاْ اLَ�َْ#ابَ اَ]ِ��َ�  

Truly, those, against whom the Word (wrath) of your 
Lord has been justified, will not believe. Even if every 
sign should come to them, until they see the painful 
torment.  

meaning they would not believe in a way that 
they might benefit from that belief. This is when 
they believe at a time one may not be able to 
benefit from his belief.  

An example is when Musa prayed against Fir`awn 
and his chiefs, saying:  

 YَMَ �ْ%ِ�ِ:�ُ9ُ ,�َ3َ ْ3ََ�, أَمَْ:ِ�ِ%ْ� وَاش5ُْد eْ
ِfْا �رَ��َ&
�َ��ِJKابَ ا#َLَ�ْیُْ|مُِ&:اْ َ���, یََ�وُاْ ا 

Our Lord! Destroy their wealth, and 
harden their hearts, so that they will not 
believe until they see the painful torment. 
(10:88)  

And Allah said:  

�, وََ�َ;ْ�َ$� َ:ْ
̀�ْ�َ&. إَِ�ْ�ِ%ُ� اْ�َ
َ�ـIَ�َhِ وَآَ��َ
ُ%ُ� اْ�َ وََ�ْ: أَ$�َ&� َ$
 3ََ�ْ�ِ%ْ� آُ*� شَْ,ءٍ Yً1ُ9ُ م�� آَ�ُ$:اْ ِ�ُ�ْ|مُِ&:اْ إ�Kِ أَن یََ;.ءَ ا���ُ�

   وََ�ـِ�
� أَآَْ_َ�هُْ� ی2ََْ%ُ�:نَ

And even if We had sent down unto them 
angels, and the dead had spoken unto 
them, and We had gathered together all 
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things before their very eyes, they would 
not have believed, unless Allah willed, but 
most of them behave ignorantly. (6:111)  

Allah then said:  

 

 eَ$ُ:ُ9َْ:مَ ی �Kِإ �%َ$ُ�
 Kَ:ْ�َMَ آَ�َ$ْ� 9َْ�یIٌَ ءَامََ&ْ� Lَ?َ&َMََ%. إِیَ

10:98 Was there any town (community) that 
believed (after seeing the punishment), and its 
faith (at that moment) saved it (from the 
punishment)-- except the people of Yunus;  

ْ̀ىِ Mِ, اْ�َ�َ�:ةَ ا�5=ْ$َ��  oِ3َْ&ُ%ْ� 3ََ#ابَ ا� �ءَامَُ&:اْ آََ;ْ?َ& .�
�َ
 
 وَمLْ��ََ&�هُْ� إَِ�, ِ��ٍ

when they believed, We removed from them the 
torment of disgrace in the life of the (present) 
world, and permitted them to enjoy for a while.   

 Belief at the Time of Punishment did not help except with the 

People of Yunus  

Allah said:  

 �%َ$ُ�
...Kَ:ْ�َMَ آَ�َ$ْ� 9َْ�یD Iٌَمََ&ْ� Lَ?َ&َMََ%� إِیَ  

Was there any town (community) that believed (after 
seeing the punishment), and its faith (at that moment) 
saved it (from the punishment) –  

Allah asked, `did any town from the previous 
nations, believe in its entirety when they received 
the Messengers All of the Messengers that We 
sent before you, O Muhammad, were denied by 
their people or the majority of their people.'  

Allah said,  
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��ِ%ْ� م'
 ر�سُ:لٍ إ�Kِ آَ�ُ$:اْ ِ�ِ� ِkَْی �دِ مَ�1َLِ�ْیَ�ْ�َ�ةً 3ََ�, ا
ِ̀ءُونَ   یَْ�َ�ْ%

Alas for mankind! There never came a 
Messenger to them but they used to mock 
at him. (36:30)  

آََ#ِ�َ� مَ. أََ�, ا��ِ#یَ
 مِ
 1ْ9َِ�ِ%ْ� م'
 ر�سُ:لٍ إ�Kِ 9َ�ُ�:اْ 
   سَـِ�ٌ� أَوْ م2َُْ&:نٌ

Likewise, no Messenger came to those 
before them but they said: "A sorcerer or 
a madman!'' (51:52)  

and,  

 �َ�ِ1ْ9َ 
Mِ, 9َْ�یIٍَ م'
 $�ِ#یٍ� إ�Kِ 9َ�لَ وَآََ#ِ�َ� مَ. أَرْسَْ�َ&� مِ
مMُ�َ�ُْ:هَ. إِ$�� وََ+5َْ$. ءَاَ�.ءََ$� 3ََ�, أُم�Iٍ وَإِ$�� 3ََ�, ءَاVَـِ�هِ� 

5ُ�َْ̂ونَ   م=

And similarly, We sent not a warner before 
you to any town (people) but the luxurious 
ones among them said: "We found our 
fathers following a certain way and 
religion, and we will indeed follow their 
footsteps.'' (43:23)  

As found in the authentic Hadith,  

3ُِ�ضَ 3ََ�\� اkَ�ْْ$1َِ��ءُ Lَ2َMََ* ا�&�1ِ\= یَُ
�= وَمLََُ� اْ�ِ?hَ�مُ مَِ
 ا�&��سِ، 
Lََم =�
ُ� ا���ُ+ُ*، وَا�&�1ِ\= مLََُ� ا���ُ+َ��نِ، وَا�&�eَ�ْ�َ =\1ِ وَا�&�1ِ\= یَُ

 مLََُ� أ5�ََ

The Prophets were displayed before me. There 
was a Prophet who passed with a group of people, 
and a Prophet who passed with only one man, a 
Prophet with two men, and a Prophet with no 
one.  

Then he mentioned the multitude of followers that 
Musa had, peace be upon him, then that he saw 
his nation of people filling from the west to the 
east.  
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The point is that between Musa and Yunus, there was no 
nation, in its entirety, that believed except the people of 
Yunus, the people of Naynawa (Nineveh). And they only 
believed because they feared that the torment from 
which their Messenger warned them, might strike them. 
They actually witnessed its signs. So they cried to Allah 
and asked for help. They engaged in humility in invoking 
Him. They brought their children and cattle and asked 
Allah to lift the torment from which their Prophet had 
warned them. As a result, Allah sent His mercy and 
removed the scourge from them and gave them respite.  

Allah said:  

 ...eَ$ُ:ُ9َْ:مَ ی �Kِإ �ةَ ا�5=ْ$َ��اْ�َ�َ� \Mِ ِْ̀ي oِ3َْ&ُ%ْ� 3ََ#ابَ ا� �مَُ&:اْ آََ;ْ?َ&D .�
�َ 

E٩٨G وَمLْ��ََ&�هُْ� إَِ�, ِ��ٍ  

Except the people of Yunus; when they believed, We 
removed from them the torment of disgrace in the life of 
the world, and permitted them to enjoy for a while.  

In interpreting this Ayah, Qatadah said:  

"No town has denied the truth and then believed 
when they saw the scourge, and then their belief 
benefited them, with the exception of the people 
of Yunus. When they lost their Prophet and they 
thought that the scourge was close upon them, 
Allah sent through their hearts the desire to 
repent. So they wore woolen fabrics and they 
separated each animal from its offspring. They 
then cried out to Allah for forty nights. When 
Allah saw the truth in their hearts and that they 
were sincere in their repentance and regrets, He 
removed the scourge from them.''  

Qatadah said:  

"It was mentioned that the people of Yunus were 
in Naynawa, the land of Mosul.'' This was also 
reported from Ibn Mas`ud, Mujahid, Sa`id bin 
Jubayr and others from the Salaf. 
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 �َ$kَMََأ �Lً�
وََ�ْ: شَ.ءَ رَ�=َ� uمََ
 مَ
 Mِ, اJKرْضِ آُ�=ُ%ْ� َ+ِ
 
�Zُ�ِ�ْ ا�&��سَ َ���, یَُ�:ُ$:اْ مُْ|مِِ&�َُ 

10:99 And had your Lord willed, those on earth 
would have believed, all of them together. So, will 
you then compel mankind, until they become 
believers. 

 eَ+ْ'ا�� *ُLَ2َْذْنِ ا���ِ� وَیgِ�ِ �Kِإ 
وَمَ� آَ�نَ ِ�َ&ْ?eٍ أَن ُ�ْ|مَِ
ُِ̂�:نَ  Lَْی Kَ 
 3ََ�, ا��ِ#یَ

10:100 It is not for any person to believe, except by 
the leave of Allah, and He will put the Rijs on those 

who do not reason.      

 It is not Part of Allah's Decree to compel Belief  

Allah said:  

 �...وََ�ْ: شَ�ء رَ�=َ  

And had your Lord willed,  

meaning `O Muhammad, if it had been the will of 
your Lord, He would make all the people of the 
earth believe in what you have brought to them. 
But Allah has wisdom in what He does.'  

 ...�Lً�
...uمََ
 مَ
 Mِ\ اَ]رْضِ آُ�=ُ%ْ� َ+ِ  

those on earth would have believed, all of them 
together.  

Similarly, Allah said:  


َ�?ِ�ِ�َòَُْاُ�:نَ م    وََ�ْ: شَ.ءَ رَ�=َ� Lَ2َ�ََ* ا�&��سَ أُم�Iً وَا5َ�ِةً وKََ یَ


�ْ� آَِ�َ
Iُ رَ�'َ� KّمYّْن� َ+َ%&�َ� �َُ̂%ْ� وََ �َRَ �إ�Kِ مَ
 ر�ِ�َ� رَ�=َ� وَِ�#ِ�َ
 
َ�Lِ
 مَِ
 اIِ�&2ِ�ْ وَا�&��سِ أَْ+َ
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And if your Lord had so willed, He could surely 
have made mankind one Ummah, but they will 
not cease to disagree. Except him on whom your 
Lord has bestowed His mercy and for that did He 
create them. And the Word of your Lord has been 
fulfilled (His saying): "Surely, I shall fill Hell with 
Jinn and men all together.'' (11:118-119)  

He also said,  

�Lً�
 أMَََ�ْ� یَْ�یَْـeِ ا��ِ#یَ
 ءَامَُ&:اْ أَن ��ْ: یََ;.ءُ ا���ُ� َ�َ%5َى ا�&��سَ َ+ِ

Have not then those who believed yet known that 
had Allah willed, He could have guided all 
mankind. (13:31)  

Therefore, Allah said:  

�Zُ�ِ�ْ ا�&��سَ  ...ُ �َ$kَMََأ...  

So, will you then compel mankind,  

and force them to believe.  

 ...
E٩٩G َ���, یَُ�:ُ$:اْ مُْ|مِِ&�َ  

until they become believers.  

meaning, it is not for you to do that. You are not 
commanded to do that either.  

It is Allah Who  

 یُِ�*= مَ
 یََ;.ءُ وَیَْ%5ِى مَ
 یََ;.ءُ

sends astray whom He wills, and guides 
whom He wills. (35:8)  

�ْ#هَْ� َ$ْ?ُ�َ� 3ََ�ْ�ِ%ْ� َ�َ�َ�تٍَ YَMَ 

So do not destroy yourself in sorrow for 
them. (35:8)  

� ه5َُاهُْ� وََ�ـِ�
� ا���َ� یَْ%5ِى مَ
 یََ;.ءَُ�ْ�َ3َ eَ�ْ�� 

It is not up to you to guide them, but Allah 
guides whom He wills. (2:272)  
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� أ�Kَ یَُ�:ُ$:اْ مُْ|مِِ&�ََ�َ?ْ�$ Wٌoَِ�ـ �َ��Lَ�َ 

It may be that you would kill yourself with 
grief because they are not believers. 
(26:3)  

�ْ%5ِى مَْ
 أ1ْ1َ�ََْ�َ Kَ � إِ$�َ

you guide not who you like.. (28:56)  

� ا1َ�َْ�ـُ� و3َََ�ْ�َ&� اْ�ِ�َ��بَُ�ْ�َ3َ �
َ�$gِMَ 

Your duty is only to convey, and it is up to 
Us to reckon. (13:40)  

  مَُ#آ'ٌ� Mََ#آ'ْ� إِ$�َ
. أَ$َ�

 �ٍtِ�ْ�َ
ُ�ِ �%ِ�ْ�َ3َ �َ�ْ�� 

So remind, you are only one who reminds. 
You are not a dictator over them. (88:21-
22)  

There are other Ayat besides these which prove 
that Allah is the doer of what He wants, guiding 
whom He wills, leading whom He wills to stray, all 
out of His knowledge, wisdom, and justice.  

Similarly, He said,  

 eَ+ْ'ا�� *ُLَ2َْذْنِ ا�ّ�ِ� وَیgِ�ِ �Kِإ 
...وَمَ� آَ�نَ ِ�َ&ْ?eٍ أَن ُ�ْ|مَِ  

It is not for any person to believe, except by the leave of 
Allah, and He will put the Rijs, 

That is, disorder and misguidance,  

ُِ̂�:نَ...  Lَْی Kَ 
E١٠٠G 3ََ�, ا��ِ#یَ  

upon those who do not reason.  

meaning, Allah's proofs and evidences, and He is 
the Just in all matters, guiding whom He wills to 
guide, and leading whom He wills astray.  
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 ,&ِiْ�9ُِ* ا$mُُ�واْ مَ�ذَا Mِ, ا���َ
ـَ:تِ وَاJKرْضِ وَمَ� ُ
 اuیَـُ� وَا�&=ُ#رُ 3َ
 9َْ:مٍ �K یُْ|مُِ&:نَ 

10:101 Say: "Behold all that is in the heavens and 
the earth.'' But neither Ayat nor warners benefit 
those who do not believe.  

mُِ�ونَ إ�Kِ مِْ_َ* أَی��مِ ا��ِ#یَ
 Rََ�ْ:اْ مِ
 Mَ *ْ9ُ �ْ%ِ�ِ1ْ9ََ%ْ* یَ&َ�
 
 Mَ�mِ�َ$ُْ�واْ إِ$�, مLََُ�ْ� م'َ
 اْ�ُ
ْ&mِ�َِ�یَ

10:102 Then do they wait save for the likes of the 
days of men who passed away before them Say: 
"Wait then, I am waiting with you among those who 
wait.'' 

 �ِ&$ُ �&َ�ْ�َ3َ �n̂�َ ���Vُ ُ$َ&2', رُسَُ�َ&� وَا��ِ#یَ
 ءامَُ&:اْ آََ#ِ�َ
 
 اْ�ُ
ْ|مِِ&�َ

10:103 Then We save Our Messengers and those 
who believe! Thus it is incumbent upon Us to save 
the believers.   

 The Command to reflect upon the Creation of the Heavens and 
the Earth  

Allah says,  

   ... 9ُِ* ا$mُُ�واْ مَ�ذَا Mِ\ ا���َ
�وَاتِ وَاَ]رْضِ 

Say: "Behold all that is in the heavens and the earth.''  

Allah, the Exalted, guides His servants to reflect 
upon His blessings.  

Allah, the Exalted, guides His servants to reflect upon His 
blessings. What Allah has created in the heavens and the 
earth is part of the clear signs for those who possess 
correct understanding. From that which is in the heavens 
are the luminous stars, the firmaments, the moving 
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planetary bodies, the sun and the moon. This also 
includes the night and day, their alternating, and their 
merging so that one is long and the other is short. Then 
they alternate (through the year) so that the long one 
becomes short and the short one becomes long. 
Likewise, from the signs in the heavens is the rising of 
the sun, its vastness, its beauty and its adornment.  

Also, whatever rain that Allah sends down from the 
heavens, thereby bringing the earth to life after its 
death, and causing various types of fruits, crops, flowers 
and plants to grow, is from its signs. Whatever Allah 
creates in the earth from the various species of beasts, 
with their differing colors and benefits (for man), are 
signs. The mountains, plains, deserts, civilizations, 
structures and barren lands of the earth are signs.  

Then there are the wonders of the sea and its waves. 
Yet, it still has been made subservient and submissive to 
those who travel upon its surface. It carries their ships, 
allowing them to traverse upon it with ease. This is all 
under the control of the Most Able; there is no God 
worthy of worship except Him and there is no true Lord 
other than Him.  

Concerning Allah's statement,  

E١٠١G وَمَ� ُ�iِْ&\ اuیَ�تُ وَا�&=ُ#رُ 3َ
 9َْ:مٍ �K یُْ|مُِ&:نَ...   

But neither Ayat nor warners benefit those who do not 
believe.  

This means, `What thing will benefit such 
disbelieving people besides the heavenly and 
earthly signs, and the Messengers with their 
miracles, proofs and evidences that clearly prove 
the truthfulness of their message.'  

This is similar to Allah's statement,  

  إِن� ا��ِ#یَ
 َ�̂�ْ� 3ََ�ْ�ِ%ْ� آَِ�َ
ُ� رَ�'َ� Kَ یُْ|مُِ&:نَ

Truly! Those against whom the Word of 
your Lord has been justified, will not 
believe. (10:96)  
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Concerning Allah's statement,  

�ْ%ِ�ِ1ْ9َ 
   ... Mََ%ْ* یَ&mِ�َُ�ونَ إ�Kِ مِْ_َ* أَی��مِ ا��ِ#یَ
 Rََ�ْ:اْ مِ

Then do they wait save for the likes of the days of men 
who passed away before them,  

This means, `Are these who reject you 
Muhammad, waiting for the vengeance and 
torment like the Days of Allah, when He punished 
those who came before them of the previous 
nations that rejected their Messengers!'  


Mَ *ْ9ُ E١٠٢G�mِ�َ$ُ�واْ إِ$'\ مLََُ�� م'َ
 اْ�ُ
&mِ�َِ�یَ  

   ... ��Vُ ُ$َ&2'\ رُسَُ�َ&� وَا��ِ#یَ
 Dمَُ&:اْ

Say: "Wait then, I am waiting with you among those who 
wait.'' Then We save Our Messengers and those who 
believe!  

This means, `Verily, We destroy those who reject 
the Messengers.'  

 ...
  E١٠٣G آََ#ِ�َ� n̂�َ� 3ََ�ْ�َ&� ُ$&ِ� اْ�ُ
ْ|مِِ&�َ

Thus it is incumbent upon Us to save the believers.  

This means that this is a right that Allah, the 
Exalted, has obligated upon His Noble Self.  

This is similar to His statement,  

Iَ
 آََ�َ� رَ�=ُ�ْ� 3ََ�, َ$ْ?ِ�ِ� ا���ْ�َ

Your Lord has written (prescribed) mercy 
for Himself. (6:54)  

  

 9ُْ* یkَی=َ%� ا�&��سُ إِن آُ&ُ�ْ� Mِ, شَ�� م'
 دِیِ&, 

10:104 Say: "O people! If you are in doubt about my 
religion -  
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�5ُ1ُLْونَ مِ
 دُونِ ا���ِ� وََ�ـِ�ْ
 أ5ُ1ُ3َْ ا���َ� َ 
YَMَ أ5ُ1ُ3َْ ا��ِ#یَ
 ا��ِ#ى یََ�َ:�M�آُْ� 

I will never worship those whom you worship 
besides Allah, rather, I will worship Allah, the One 
Who cause you to die.  

 
 وَأُمِْ�تُ أَنْ أَآُ:نَ مَِ
 اْ�ُ
ْ|مِِ&�َ

And I was commanded to be one of the believers. 


� مِ$َ:�ُ�َ Kََو �?ً�&ِ�َ 

 اْ�ُ
ْ;ِ�آِ�َ
 وَأَنْ أ9َِْ� وَْ+َ%َ� 5��ِ'یَِ 

10:105 And (I was commanded), "Direct your face 
toward the Hanif (monotheism) religion, and not be 
one of the idolators.'' 

� وKََ یَُ��=كَ gِMَن َLُ?َ&َی Kَ �َدُونِ ا���ِ� م 
�5ْعُ مَِ Kََو
�
� إِذًا م'َ
 ا��mـِ�َِ�$gِMَ �َ�ْLَMَ 
َ 

10:106 "And do not invoke besides Allah what will 
not benefit you nor harm you. For if you did, you 
would certainly be one of the wrongdoers.'' 

� ا���ُ� ِ�ُ��� YَMَ آَ�شvَِ َ�ُ� إ�Kِ هَُ: وَإِن َ�ْ�َ
وَإِن یَْ
 �ٍ�ْoَ�ِ َیُِ�دْك 

10:107 And if Allah touches you with harm, there is 
none who can lift it but He. And if He intends good 
for you, then none can repel.  

 Zِِد�1َ3ِ 
 YَMَ رDَد� ِ�َ?ْ�ِ�ِ� ی�pَُُ� ِ�ِ� مَ
 یََ;.ءُ مِْ

His favor which He causes to reach whom He wills 
among His servants.  

  اiَ�ُْ?:رُ ا���ِ��ُ� وَهَُ:

And He is the Pardoning, the Merciful.      
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 The Command to worship Allah Alone and rely upon Him  

Allah, the Exalted, says 

 
�5ُ1ُLْونَ مَِ 
9ُْ* یَ� أَی=َ%� ا�&��سُ إِن آُ&ُ�ْ� Mِ\ شَ�� م'
 دِیِ&\ YَMَ أ5ُ1ُ3َْ ا��ِ#یَ
   ...وََ�ـِ�ْ
 أ5ُ1ُ3َْ ا�ّ�َ� ا��ِ#ي یََ�َ:�M�آُْ�  ا�ّ�ِ�دُونِ

Say: "O people! If you are in doubt about my religion - I 
will never worship those whom you worship besides 
Allah, rather, I will worship Allah, the One Who cause 
you to die.  

Allah, the Exalted, says to His Messenger, Muhammad, 
`Say: O mankind! If you are in doubt about the 
correctness of that which I have been sent with the 
Hanif (monotheism) religion - the religion which Allah 
has revealed to me -- then know that I do not worship 
those whom you worship besides Allah. Rather, I worship 
Allah alone, ascribing no partners to Him. He is the One 
Who causes you to die just as He gives you life. Then, 
unto Him is your final return. If the gods that you call 
upon are real, I still refuse to worship them. So call upon 
them and ask them to harm me, and you will see that 
they can bring no harm or benefit. The only One Who 
holds the power of harm and benefit in His Hand is Allah 
alone, Who has no partners.'  

 ...
E١٠٤G وَأُمِْ�تُ أَنْ أَآُ:نَ مَِ
 اْ�ُ
ْ|مِِ&�َ  

And I was commanded to be one of the believers.  

Concerning Allah's statement,  

 �?ً�&ِ�َ 
...وَأَنْ أ9َِْ� وَْ+َ%َ� 5��ِ'یِ  

And that you direct your face towards the Hanif religion,  

This means to make one's intention in worship 
solely for Allah alone, being a Hanif.  

Hanif means one who turns away from 
associating partners with Allah.  

For this reason Allah says,  
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 ...

� مَِ
 اْ�ُ
ْ;ِ�آِ�َ$َ:�ُ�َ Kََو E١٠٥G  

and not be one of the idolators.  

This statement is directly connected with the 

previous statement, 9َ.4ِِمCْ�ُ
 And I) وَأُمِْ�تُ أَنْ أَآُ-نَ م9َِ اْ
was commanded to be one of the believers).  

� وKََ یَُ��=كََLُ?َ&َی Kَ �َدُونِ ا�ّ�ِ� م 
�5ْعُ مَِ Kََو  َ
� إِذًا م'َ�$gِMَ �َ�ْLَMَ نgِMَ

َ�
ِ�ِ��mا� E١٠٦ G  

"And do not invoke besides Allah what will not benefit 
you nor harm you. For if you did, you would certainly be 
one of the wrongdoers.'' 

Concerning His statement,  

� ا�ّ�ُ� ِ�ُ���  َ�ْ�َ
...وَإِن یَْ  

And if Allah touches you with harm,  

This verse contains the explanation that good, 
evil, benefit and harm only come from Allah alone 
and no one shares with His power over these 
things. Therefore, He is the One Who deserves to 
be worshipped alone, without ascription of 
partners.  

  YَMَ رDَد� ِ�َ?ْ�ِ�ِ�وَإِن یُِ�دْكَ YَMَ �ٍ�ْoَ�ِ آَ�شvَِ َ�ُ� إ�Kِ هَُ:...  
Zِِد�1َ3ِ 
   ...ی�pَُُ� ِ�ِ� مَ
 یََ;�ء مِْ

there is none who can lift it but He. And if He 
intends good for you, then none can repel. His 
favor which He causes to reach whom He wills 
among His servants.  

Concerning His statement,  

E١٠٧G وَهَُ: اiَ�ُْ?:رُ ا���ِ��ُ�...   

And He is the Pardoning, the Merciful.  

This means that He is forgiving and merciful 
towards those who turn to Him in repentance, 
regardless of what sin the person has committed. 
Even if the person associated a partner with 
Allah, verily Allah would forgive him if he 
repented from it.  
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 اه5َ�َْى ُ
َMَ �ْ�ُ'ر�� 
9ُْ* یkََی=َ%� ا�&��سُ 5ْ9َ َ+.ءَآُُ� اQ�َ�ْ= مِ

� یَِ�*= %َ�ْ�َ3َ� َ�$gِMَ �*jَ 

� یَْ%5ِ�َى ِ�َ&ْ?ِ�ِ� وَمََ�$gِMَ 

10:108 Say: "O people! Now the truth has come to 
you from your Lord. So whoever receives guidance, 
he does so for the good of himself. And whoever 
goes astray, he does so at his own loss.  

 وَمَ. أََ$ْ� 3ََ�ْ�ُ�ْ� ِ�َ:آِ�ٍ* 

And I am not set over you as a guardian. 

 , إَِ�ْ�َ� وَا1ِ7ْْ� َ���, یَْ�ُ�َ� ا���ُ� وَا��Wْ1ِ مَ� یُ:َ�

10:109 And follow what is revealed to you, and be 
patient until Allah gives judgment.  

 
َ�
 وَهَُ: Rَْ�ُ� اْ�َ�ـِ�ِ

And He is the best of the judges.   

Allah says; 


� یَْ%5ِ�َي  Q�َ= مِ
 ر��'9ُ�ْ�ُْ* یَ� أَی=َ%� ا�&��سُ 5ْ9َ َ+�ءآُُ� اْ�َ�$gِMَ اه5َ�َْى 
ِ
َMَ

� یَِ�*= %َ�ْ�َ3َ� ِ�َ&ْ?ِ�ِ�َ�$gِMَ �*jَ 
   ... وَمَ

Say: "O people! Now the truth has come to you from 
your Lord. So whoever receives guidance, he does so for 
the good of himself. And whoever goes astray, he does 
so at his own loss.  

Allah, the Exalted, commands His Messenger to 
inform the people that that which he has brought 
them from Allah is the truth. It is a message 
concerning which there is no doubt or suspicion. 
Therefore, whoever is guided by it and follows it, 
then he only benefits himself by doing so. 
Likewise, whoever is misguided away from this 
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message, then he will suffer the consequences 
against his own self.  

E١٠٨Gوَمَ� أََ$ْ� 3ََ�ْ�ُ�� ِ�َ:آِ�ٍ* ...   

And I am not set over you as a guardian.  

This means, `I am not a guardian over you in 
order for you to become believers. I am only a 
warner to you and guidance belongs to Allah, the 
Exalted.'  

Concerning Allah's statement,  

...وَا��Wْ1ِ مَ� یُ:َ�, إَِ�ْ�َ� وَا1ِ7ْْ�   

And follow what has been revealed to you, and be 
patient,  

This means, `Adhere to that which Allah has 
revealed to you, and inspired you with, and be 
patient with the opposition that you meet from 
the people.'  

... َ���َ, یَْ�ُ�َ� ا�ّ�ُ� ...   

until Allah gives judgment,  

This means, `Until Allah judges between you and 
them.'  

 ... 
َ�
E١٠٩Gوَهَُ: Rَْ�ُ� اْ�َ��آِِ  

And He is the best of judges.  

This means that He is the best of those who pass 
judgment, due to His Justice and His wisdom.  

This is the end of the Tafsir of Surah Yunus, and all praises and 
thanks are due to Allah.  

 

 


